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Device Requirements

Windows 7/8/10/11 and vCast.
MacOS 10.10 or above

ViewSonic IFP/CDE series device with vCast installed and
activated.

VB-WPS-001: Device(s) supports fully-featured USB Type-C
function cover USB & DP port

VB-WPS-003: Device(s) support HDMI & USB Type-A

NOTE: For BYOM feature: ViewSonic IFP/CDE series
device connected with VB-CAM-201 webcam.

Pairing

Windows PC and MacBook Pairing

VB-WPS-001 VB-WPS-003
Figure 1 Figure 2
Plug-in the ViewBoard® Cast Button into your Windows
PC or MacBook to pair.
e For VB-WPS-001: Please plug-in to the USB Type C
port (Figure 1).
e For VB-WPS-003: Please plug-in to both the HDMI out
and USB Type A ports (Figure 2).

If it is the first time to pair the ViewBoard® Cast Button
with your Windows PC, please double click “ViewBoard
Cast.exe” in: PC > CD Drive > ViewBoard Cast.

NOTE: If running on a MacBook, please enter the user
password to access the application installation
permission.



For PC, with the application installed, ViewBoard® Cast
will launch automatically after the ViewBoard® Cast
Button is plugged into the PC.

The pairing dialogue box will pop up on your PC. Please
enter the Network Name, Password, and the vCast IP
address shown on the IFP/CDE device(s) home screen.

Click OK to complete the pairing of the ViewBoard® Cast
Button and the IFP/CDE device(s) (Figure 3).

@9 ViewBoarde cast

ViewBoard® Cast

Figure 3

Remove the ViewBoard® Cast Button and then plug it in
again to start sharing (Figure 4).

@3 viewBoard® cast

Please re-plug the dongle once!

Figure 4



7. If the ViewBoard® Cast Button has been paired, and you
would like to pair it with another IFP/CDE device, please
click the “Pairing-Switch Button” at the bottom right
corner (Figure 5) and re-enter the network information
to re-pair the ViewBoard® Cast Button (Figure 6). After
the ViewBoard® Cast Button is re-paired, please remove
it and plug it in again to start sharing.

Figure 5 Figure 6

ViewBoard IFP/CDE Pairing

You can also plug-in the ViewBoard® Cast Button into IFP/
CDE device(s) to pair if the IFP/CDE device(s) is connected to
a LAN (Ethernet cable).

For VB-WPS-001:
1. Attach the USB Type C to USB Type A adapter to the VB-
WPS-001 ViewBoard® Cast Button (Figure 7).

2. Then plug the ViewBoard® Cast Button into the IFP/CDE
device’s USB port for pairing.

Figure 7

NOTE: The USB Type C to USB Type A adapter is for
optional IFP/CDE device pairing only.



For VB-WPS-003:

1. Plugthe USB Type A cable into the IFP/CDE device’s USB
port for pairing.
A “Pairing” dialogue box will appear.

3. Enter the Network Name and Password, then select
Save to pair (Figure 8).

Figure 8

Screen Sharing

Figure 3 Figure 4

NOTE: Ensure the ViewBoard® Cast Button is plugged
into your Windows PC/MacBook.



When the ViewBoard® Cast Button is connecting to
your device, the LED indicator will be flashing blue.
Your device is ready for screen sharing when the LED
indicator changes to static blue (Figure 1).

Tap the button of the ViewBoard® Cast Button to
share your device’s screen to another display. The
LED indicator will change from blue to white when it’s
successfully connected and sharing (Figure 2).

If the LED indicator only flashes white and fails to
connect, please ensure the IFP/CDE device(s) are
working correctly and that the pairing information is
entered correctly (Figure 3 and 4).

BYOM

Introduction

ViewBoard Cast Button’s advanced feature of BYOM (Bring
your Your Own Meeting) lets you use your own laptop to
host a video conference with your preferred conferencing
software (e.g., Microsoft Teams, Zoom, and Google Meet).
You can extend your meeting to a ViewSonic IFP/CDE series
device, optimizing workplace productivity.

NOTE: ViewSonic IFP/CDE series device with built-in or
external USB VB-CAM-201 webcam is required
to use this feature.



How to Use the BYOM feature
1. Plugthe ViewBoard Cast Button into your laptop.

2. Start the vCast or the vCastPro and wait for the
ViewBoard Cast Button to connect with the camera.

NOTE: Connection to the camera is established when
the camera icon on the ViewBoard Cast changes
from gray to white.

vGast
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Figure 1 Figure 2

3. Start a meeting on Microsoft Teams, Zoom, or Google
Meet from your laptop.

4. Tap the ViewBoard Cast Button to share content onto
the ViewBoard IFP/CDE device.

5. Select “ViewBoard Cast” as your Microphone/Speaker
source and “ViewBoard Webcam” as your Camera
source from the conferencing software

NOTE: Refer to the screenshots on the next page.
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Network information

Wi-Fi: 802.11ac 5GHz channel for table on non-DFS
channels in your country.

NOTE: Inthe USA, channels are 36~48 and 149~165.
Bandwidth: At least 10Mbps in a typical deployment.
Latency shall be less than 50ms for HD video streaming,
more than 10Mbps is required.

Ports:

»  TCP 56789, 25123, 8212, 8000, 8600

» UPD 48689, 25123

Port and DNS for activation:

»  Port: 443

»  DNS: https://vcastactivate.viewsonic.com
OTA service:

»  Server Port: TCP 443

»  Server FQODN Name:
https://vcastupdate.viewsonic.com



Appendix

Troubleshooting

This section describes some common problems that you may
experience when using the ViewBoard Cast Button.

NOTE: Please contact your sales representative or IT
department if you are experiencing any further
problems.

Problem or Issue Possible Solutions

ViewBoard Cast
Button is not pairing
with IFP/CDE device

Check that the ViewBoard Cast Button is
plugged into your laptop.

Check that the LED indicator changes to
static blue.

LED indicator is only
flashing white

Check that the IFP/CDE device is working
correctly.

Verify that the pairing information is
entered correctly.

be found in the
conferencing software

IFP/CDE device cannot .

Re-plug the USB webcam into the IFP/CDE
device and restart the IFP/CDE device.

Audio and/or video is
not outputting from
the IFP/CDE device

Check the device settings of the
conferencing software.

Check the volume settings of the laptop
and the IFP/CDE device.

Restart the IFP/CDE device.

Audio and/or video
stops working during
the conference

Check that the network signal is strong.
Check device settings in the conferencing
software.

Re-pair the ViewBoard Cast Button with
the IFP/CDE device.

Restart the vCast or vCastPro and
reconnect your laptop to the IFP/CDE
device.
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Problem or Issue Possible Solutions

e Ensure the Wi-Fi network signal strength
is good.

e Use 5GHz channel. The allocated
bandwidth must be at least 10Mbps or
higher.

¢ The network status of Button and IFP/
CDE devices can be detected through the
one-key diagnosis function.

e SOP: Run the ViewBoard Cast program>
Click the “Setting” icon> Select “One-key
diagnosis”> Click “Start” on the One-Key
Diagnosis page.

Bad audio and/or
video quality through
the IFP/CDE device

* Restart vCast or vCastPro.
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Problem or Issue Possible Solutions

e Use the “one-key diagnosis” function to
check whether the PC port (Type-C or
HDMI port) that the button is plugged
into can acquire image normally.

83 viewsoard® cast

One-key diagnosis

“NO DISPLAYPORT
SIGNAL” or “NO HDMI
SIGNAL” is displayed
on IFP/CDE after
screen cast

¢ If you are using VB-WPS-001, please make
sure that the Type-C port of the computer
supports DP image output.

¢ If the Type-C port of the computer
supports DP image output, please re-plug
it into the PC and try again. It may be
that the cable plug into the Type-C port is
unstable and causes no image output.

¢ Avoid placing the webcam (with
microphone) or microphone next to the
speaker.

¢ Avoid facing the webcam (with
microphone) or microphone toward the

Remote participant
speak.

hears an echo when

speaking ¢ Reduce the microphone volume to max.
100% if needed.

¢ Adjust the volume of the IFP/CDE device
to 30% or less.

e Adjust your laptop volume to 70% or less.
o Verify that your microphone is not muted
on the OS audio settings.

¢ Increase the microphone volume in the

Volume is too low . X
OS audio setting.

¢ Update the webcam or speaker to the
latest firmware.
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Problem or Issue Possible Solutions

e SOP: Reproduce the issue> Click the
“Setting” icon> Select “Acquire log”>
If you encounter other|  After Acquire the logs, click “Open logs”
issue that cannot and copy dongle.txt and log.zip to us.
be solved, please
explain the issue
phenomenon or take
a video, and acquire
the log for us to
analyze

13



Regulatory and Service Information
Compliance Information

This section addresses all connected requirements and
statements regarding regulations. Confirmed corresponding
applications shall refer to nameplate labels and relevant
markings on the unit.

FCC Compliance Statement

This device complies with part 15 of FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device may
not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation. This equipment has been
tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy, and if not installed and used in accordance with

the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following
measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.

¢ Increase the separation between the equipment and
receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.
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Canadian Regulatory Statements

This device complies with Industry Canada license-exempt
RSS standard(s). Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause interference,
and (2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the
device.

CE Conformity for European Countries

2014/30/EU and Low Voltage Directive 2014/35/

c E The device complies with the EMC Directive
EU.

The following information is only for EU-member states:

The mark shown to the right is in compliance

with the Waste Electrical and Electronic

Equipment Directive 2012/19/EU (WEEE). The

mark indicates the requirement NOT to dispose

of the equipment as unsorted municipal waste, N
but use the return and collection systems

according to local law.
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Enhedskrav

Windows 7/8/10/11- og vCast

MacOS 10.10 eller nyere

ViewSonic enhed i IFP/CDE-serien med vCast installeret og
aktiveret.

VB-WPS-001: Enheder der understgtter fuldt udstyret USB
Type-C-funktioner pa en USB- og DP-port.

VB-WPS-003: Enheder der understgtter HDMI & USB
Type-A.

BEMARK: Til BYOM-funktion: ViewSonic IFP/CDE-
serien enhed tilsluttet med VB-CAM-201-
webkamera.

Parring

Parring med en Windows pc og MacBook

VB-WPS-001 VB-WPS-003
Figur 1 Figur 2

Seet ViewBoard® Cast-knappen i din Windows pc eller

MacBook, for at parre med den.

e P34 VB-WPS-001: Szt enheden i en USB Type C-port
(figur 1).

* P3 VB-WPS-003: Szt enheden bade i HDMI-udgangen
og USB Type A-porten (figur 2).

Hvis det er f@grste gang du parrer ViewBoard® Cast-
knappen med din Windows pc, skal du dobbeltklikke
pa “ViewBoard Cast.exe” i: PC > CD Drive > ViewBoard
Cast.
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BEMZRK: Hvis du bruger en MacBook, skal du indtaste
brugeradgangskoden for at fa adgang til
programmets installationstilladelse.

P& pc - nar programmet er blevet installeret - starter
ViewBoard® Cast automatisk, nar ViewBoard® Cast-
knappen tilsluttes pc’en.

Parringsdialogboksen vises pa din pc. Indtast
netvaerksnavnet, adgangskoden og vCastReceiver IP-
adressen, der vises pa IFP/CDE-enhedernes startskaerm.

Klik pa OK for, at afslutte parringen af ViewBoard® Cast-
knappen og IFP/CDE-enhederne (figur 3).

€3 ViewBoard® Cast

ViewBoard® Cast

Figur 3

Fjern ViewBoard® Cast-knappen, og szt den i igen, for at
starte delingen (figur 4).

@3 viewBoard® cast

Please re-plug the dongle once!

Figur 4
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7. Huvis ViewBoard® Cast-knappen er parret, og du gerne
vil parre den med en anden IFP/CDE-enhed, skal du
klikke pa “Parringsskift-knappen” i nederste hgjre hjgrne
(figur 5). Indtast netvaerksoplysningerne igen, for at
parret ViewBoard® Cast-knappen igen (figur 6). Nar
ViewBoard® Cast-knappen er parret igen, skal du fijerne
den og seette den i igen, for at starte delingen.

Figur 5

ViewBoard IFP/CDE-parring

Du kan ogsé seette ViewBoard® Cast-knappen i IFP/CDE-
enhederne for at parre dem, hvis IFP/CDE-enhederne er
forbundet til et LAN-netveerk (Ethernet-kabel).

Pa VB-WPS-001:
1. Seet USB Type C til USB Type A-adapteren pa VB-
WPS-001 ViewBoard® Cast-knappen (figur 7).

2. Szt derefter ViewBoard® Cast-knappen i IFP/CDE-
enhedens USB-port, for at parre dem.

Figur 7

BEMARK: USB-type C til USB Type A-adapter er kun til
parring af en ekstra IFP/CDE-enhed.
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P3a VB-WPS-003:

1.

Saet USB Type A-kablet i IFP/CDE-enhedens USB-port, for
at parre dem.

Herefter vises dialogboksen “Parring”.

Indtast netvaerksnavn og adgangskode, og vaelg derefter
Save (Gem), for at parre dem (figur 8).

Figur 8

Skaermdeling

Figur 1

Figur 3

BEMARK: Sgrg for, at ViewBoard® Cast-knappen er
sluttet til din Windows pc/MacBook.
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1. Nar ViewBoard® Cast-knappen opretter forbindelse til
din enhed, blinker LED-indikatoren blat. Din enhed er
klar til deling af skeermen, nar LED-indikatoren begynder,
at lyse bla (figur 1).

2. Tryk pa knappen pa ViewBoard® Cast-knappen, for
at dele enhedens skaerm pa en anden skarm. LED-
indikatoren skifter fra bla til hvid, nar den er forbundet
og deles (figur 2).

3. Huvis LED-indikatoren kun blinker hvidt og forbindelsen
ikke kan oprettes, skal du sgrge for, at IFP/CDE-
enhederne fungerer korrekt, og at parringsoplysningerne
er indtastet korrekt (figur 3 og 4).

BYOM

Indledning

Med den avancerede fuktion BYOM (Bring Your Own
Meeting/Tag dit eget mgde med) pa ViewBoard Cast-
knappen kan du starte en videokonference pa din egen
baerbare computer med din foretrukne konferencesoftware
(fx Microsoft Teams, Zoom eller Google Meet). Mgdet kan
udvides til et ViewSonic IFP/CDE-enhed, sa du optimerer
produktiviteten pa arbejdsstedet.

BEMARK: ViewSonic IFP/CDE-seriens enhed med
indbygget eller eksternt USB VB-CAM-201
webcam er pakraevet for at bruge denne
funktion.
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Sadan bruger du BYOM-funktionen

1.

Se¢rg for, at ViewBoard Cast-knappen er sluttet til din
baerbare computer.

Start programmet vCast eller vCastPro, og vent indtil
ViewBoard Cast-knappen opretter forbindelse til
kameraet.

BEMZRK: Forbindelsen til kameraet er blevet oprettet,
nar kameraikonet pa ViewBoard Cast skifter
fra grat til hvidt.

vbast

*6EM1SU

Figur 1 Figur 2
Start et mgde i Microsoft Teams, Zoom eller Google
Meet pa din baerbare computer.

Tryk pa ViewBoard Cast-knappen for, at dele indhold pa
ViewBoard IFP/CDE-enheden.

| konferencesoftwaren skal du vaelge ”ViewBoard Cast”
som din mikrofon- og hgjttalerkilde og ”ViewBoard
Webcam” som din kamerakilde.

BEMARK: Se skaermbillederne pa naeste side.
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Konferencesoftware

Lyd
Microsoft Teams
Video
Lyd
Google Meet
Google Meet Video
Lyd
zoom
Zoom Video
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Netvaerksanbefalinger

e Wi-Fi: 802.11ac 5GHz kanal til tabel pa ikke-DFS-kanaler i
dit land.

NOTE: | USA er kanalerne 36~48 og 149~165.
¢ Bandbredde: Mindst 10 Mbps ved typisk brug. Hvis
forsinkelsen skal vaere under 50 ms ved streaming af HD-
videoer, skal du bruge mindst 10 Mbps.

e Porte:

»  TCP 56789, 25123, 8212, 8000, 8600

» UPD 48689, 25123
e Port og DNS der skal aktiveres:

»  Port: 443

»  DNS: https://vcastactivate.viewsonic.com
e OTA-service:

»  Serverport: TCP 443

»  Serverens FQDN-navn:
https://vcastupdate.viewsonic.com
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Bilag
Fejlfinding

Dette afsnit beskriver nogle almindelige problemer, som du
muligvis oplever, nar du bruger knapen ViewBoard Cast.

BEMZRK: Hvis du oplever yderligere problemer, bedes
du venligst kontakt venligst din forhandler
eller IT-afdelingen.

ViewBoard Cast- o Sgrg for, at ViewBoard Cast-knappen er
knappen parrer ikke sluttet ordentligt til din baerbare computer.
med IFP/CDE-enhed |e Sgrg for, at LED-indikatoren lyser bl3.

e Sprg for, at IFP/CDE-enheden virker
LED-indikatoren ordentligt.

blinker kun hvid o Sgrg for, at du har indtastet de rigtige
parringsoplysninger.

IFP/CDE-enheden
kan ikke findes i
konferencesoftwaren

Saet USB-webkameraet i IFP/CDE-enheden
igen, og genstart IFP/CDE-enheden.

¢ Kontroller enhedsindstillingerne i

Der afspilles ikke konferencesoftwaren.

nogen lyd og/eller e Kontroller lydstyrkeindstillingerne pa
video fra IFP/CDE- den baerbare computer og pa IFP/CDE-
enheden enheden.

* _Genstart IFP/CDE-enheden.
o Sprg for, at du har et staerkt
netvaerkssignal.

¢ Kontroller enhedsindstillingerne i

Lyd og/eller video konferencesoftwaren.

holder op med
at virke under
konferencen

e Par ViewBoard Cast-knappen med IFP/
CDE-enheden igen.

e Genstart vCast eller vCastPro, og slut din
baerbare computer til IFP/CDE-enheden

igen.
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Problem Mulige Igsninger

o Sgrg for, at Wi-Fi-netvaerkets signalstyrke
er steerkt.

e Brug 5 GHz-kanalen. Bandbredden skal
midst vaere 10 Mbps.

e Netveerksstatus pa knap- og IFP/CDE-
enheder kan findes med én-knaps-
diagnosefunktionen.

¢ SOP: Abn ViewBoard Cast-programmet >
Klik pa ikonet “Indstillinger” > Vaelg “En-
knaps-diagnose” > Klik pa “Start” pa siden
En-knaps-diagnose.

Darlig lyd- og/eller
videokvalitet via IFP/
CDE-enheden

¢ Genstart vCast eller vCastPro.
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Problem Mulige Igsninger

o Brug funktionen “En-knaps-diagnose” til
at se, om PC-porten (Type-C eller HDMI-
port), som knappen er sat i, kan hente
billedet normalt.

“INTET DISPLAYPORT-
SIGNAL” eller “INTET
HDMI-SIGNAL” vises
pa IFP/CDE, nar
screen-cast tages
ibrug o Hvis du bruger VB-WPS-001, skal du sgrge
for at Type-C-porten pa computeren kan
bruges med DP-billedudsendelse.

* Hvis Type-C-porten pa computeren kan
bruges med DP-billedudsendelse, skal du
slutte den til computeren igen og prgve
igen. Kabelstikket i Type-C-porten er
muligvis ustabilt, hvilket ggr at et billede
ikke udsendes.

¢ Undga, at settee webkameraet (med
mikrofonen) eller mikrofonen ved siden af
hgjttaleren.

¢ Undga, at vende webkameraet (med
mikrofonen) eller mikrofonen mod

Der er ekko pa hgjttaleren.

fierndeltagerne, nar

de snakker Skru ned for mikrofonens lydstyrke til

maks. 100 % hvis ngdvendigt.

e Juster lydstyrken pa IFP/CDE-enheden til
30 % eller derunder.

e Juster din baerbare computers lydstyrke til
70 % eller derunder.
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Problem Mulige Igsninger

o Sgrg for, at din mikrofon ikke er slaet fra i
styresystemets lydindstillinger.

e Skru op for mikrofonens lydstyrke i

Lydstyrki for |
yastyrken ertor fav styresystemets lydindstillinger.

e Opdater firmwaren pad webkameraet eller
hgjttaleren.

e SOP: Gendan problemet > Klik pa ikonet
“Indstillinger” > Veelg “Hent log” >. Nar
du har hentet logfilerne, skal du klikke pa

Hvis du oplever andre “Abn logfiler” og kopier filerne dongle.txt

problemer, der ikke og log.zip og sende dem til os.

kan Igses, bedes du
forklare problemet
eller optage en video
og hente logfilen, sa

vi kan analysere dem

Oplysninger om service og lovgivning
Overensstemmelseserklzering fra FCC

Denne enhed overholder stk. 15 i FCC-reglerne. Driften er
underlagt fglgende to betingelser: (1) Denne enhed ma

ikke forarsage skadelig interferens, og (2) denne enhed

skal acceptere enhver modtaget interferens, herunder
interferens, der kan forarsage ugnsket drift. Dette udstyr er
blevet testet og fundet at overholde graenserne for en Klasse
B digital enhed, i henhold til stk. 15 i FCC-reglerne.

Disse graenser er designet til at give rimelig beskyttelse mod
skadelig interferens i en bolig. Udstyret genererer, bruger og
kan udsende radiofrekvensenergi, og hvis den ikke installeres
og bruges i overensstemmelse med vejledningerne, kan

det forarsage skadelig interferens for radiokommunikation.
Der er dog ingen garanti for, at interferens ikke opstar i en
bestemt installation. Hvis dette udstyr forarsager skadelig
interferens pa en radio- eller tv-modtagelse - hvilket kan
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bestemmes ved, at slukke og slukke for udstyret - opfordres
brugeren til at fierne denne interferens pa en eller flere af
fglgende mader:

e Omdirigér eller flyt modtagerantenne.

¢ Forgg afstanden mellem udstyret og modtageren.

o Tilslut udstyret til en stikkontakt pa et andet kredslgb end
det, modtageren er sluttet til.

e Kontakt forhandleren eller en erfaren radio/tv-tekniker
for hjeelp.

Canadiske lovmaessig erklaeringer

Denne enhed overholder Industry Canada licensfri RSS-

standarderne Driften er underlagt fglgende to betingelser:

(1) Denne enhed ma ikke forarsage interferens, og (2) denne

enhed skal acceptere enhver interferens, ogsa interferens
der kan forarsage ugnsket drift.

CE-overensstemmelse for europaiske lande

Enheden er i overensstemmelse med EMC-
c E direktivet 2014/30/EU og lavspandingsdirektivet
2014/35/EU.

Fglgende oplysninger er kun for EU-medlemsstater:

Mzerket til hgjre betyder at udstyret er i

overensstemmelse med direktivet om affald af

elektrisk og elektronisk udstyr 2012/19/EU (WEEE).

Maerket angiver at udstyret IKKE ma bortskaffes

som usorteret kommunalt affald, men skal ]
bortskaffes pa et genbrugscenter i henhold til lokal
lovgivning.
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Apparaatvereisten

Windows 7/8/10/11 en vCast.
MacOS 10.10 of hoger

ViewSonic-apparaat van de IFP/CDE-serie met vCast
geinstalleerd en geactiveerd.

VB-WPS-001: Apara(a)t(en) ondersteunt/ondersteunen
cover van USB- & DP-poort met USB-type C-functie met
volledige functies.

VB-WPS-003: Appara(a)t(en) ondersteunt/ondersteunen
HDMI & USB Type-A.

Nederlands

NOOT: Fiir BYOM-Funktion: Gerat der ViewSonic IFP/
CDE-Serie, das mit VB-CAM-201-Webcam
verbunden ist.

Koppelen

Koppelen met Windows PC en MacBook

VB-WPS-001 VB-WPS-003
Afbeelding 1 Afbeelding 2

Sluit de ViewBoard® Cast-knop aan op uw Windows PC

of MacBook om te koppelen.

e Voor VB-WPS-001: Sluit aan op de USB
Type-C-poort (Afbeelding 1).

e Voor VB-WPS-003: Sluit aan op zowel de
HDMI-uitgang als de USB Type-A-poorten (Afbeelding
2).

Als dit de eerste keer is dat u de ViewBoard® Cast-
knop koppelt met uw Windows PC, dubbelklik dan op
“ViewBoard Cast.exe” in: PC > CD Drive > ViewBoard
Cast.
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NOTE: Bij uitvoeren op een MacBook, voert u het
gebruikerswachtwoord in voor toegang tot de
installatietoestemming van de toepassing.

Voor PC, met de toepassing geinstalleerd, wordt
ViewBoard® Cast automatisch gestart nadat de
ViewBoard® Cast-knop is aangesloten op de PC.

Het dialoogvenster voor koppelen wordt weergegeven
op uw PC. Voer de netwerknaam, het wachtwoord en
het IP-adres van de vCastReceiver in dat wordt getoond
op het startscherm van het IFP/CDE-appara(a)t(en).

Klik op OK voor het voltooien van het koppelen van de
ViewBoard® Cast -knop en het IFP/CDE-appara(a)t(en)
(Afbeelding 3).

@9 viewBoard® Cast

Afbeelding 3

Verwijder de ViewBoard® Cast-knop en sluit het
vervolgens weer aan om te beginnen met delen
(Afbeelding 4).

{9 viewBoard® cast

Please re-plug the dongle once!

Afbeelding 4
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7. Als de ViewBoard® Cast-knop is gekoppeld, en u wilt
het koppelen met een ander IFP/CDE-apparaat, klik dan
op de “Koppelen-schakelknop” in de hoek rechtsonder
(Afbeelding 5) en voer de netwerkinformatie opnieuw
in om de ViewBoard® Cast-knop opnieuw te koppelen
(Afbeelding 6). Nadat de ViewBoard® Cast-knop
opnieuw gekoppeld is, moet u het verwijderen en
opnieuw aansluiten om te beginnen met delen.

Afbeelding 5 Afbeelding 6

Koppelen ViewBoard IFP/CDE

U kunt ook de ViewBoard® Cast-knop aansluiten op IFP/CDE-
appara(a)t(en) om te koppelen als het IFP/CDE-appara(a)
t(en) is verbonden met een LAN (Ethernetkabel).

Voor VB-WPS-001:

1. Bevestig de USB Type-C naar USB Type-A-adapter aan de
VB-WPS-001 ViewBoard® Cast-knop (Afbeelding 7).

2. Sluit vervolgens de ViewBoard® Cast-knop aan op
de USB-poort van het IFP/CDE-appara(a)t(en) voor
koppelen.

Afbeelding 7

NOOT: De USB Type-C naar USB Type-A-adapter is
alleen voor koppelen van optioneel IFP/CDE-
apparaat.
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Voor VB-WPS-003:

1. Sluit de USB Type-A-kabel aan op de USB-poort van het
IFP/CDE-appara(a)t(en) voor koppelen.
Een dialoogvenster “Koppelen” wordt weergegeven.

Voer de netwerknaam en het wachtwoord in en
selecteer vervolgens Save (Opslaan) om te koppelen
(Afbeelding 8).

Afbeelding 8

Scherm delen

Afbeelding 3 Afbeelding 4

NOOT: Zorg ervoor dat de ViewBoard® Cast-knop is
aangesloten op uw Windows PC/MacBook.
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1. Wanneer de ViewBoard® Cast-knop verbinding maakt
met uw apparaat, knippert het LED-indicatielampje
blauw. Uw apparaat is klaar voor delen van scherm
wanneer het LED-indicatielampje verandert naar
constant blauw (Afbeelding 1).

2. Tik op de knop van de ViewBoard® Cast-knop voor het
delen van het scherm van uw apparaat met een andere
display. Het LED-indicatielampje verandert van blauw
naar wit wanneer het succesvol is verbonden en bezig is
met delen (Afbeelding 2).

3. Als het LED-indicatielampje alleen wit knippert en geen
verbinding maakt, moet u ervoor zorgen dat de IFP/CDE-
apparaten juist werken en dat de koppelinformatie juist
wordt ingevoerd (Afbeelding 3 en 4).

BYOM

Inleiding

Met de geavanceerde functie BYOM (Bring Your Own
Meeting = breng uw eigen vergadering mee) van

de ViewBoard Cast Button kunt u uw persoonlijke

laptop gebruiken om op te treden als host voor een
videovergadering met de conferentiesoftware (bijv. Microsoft
Teams, Zoom en Google Meet). U kunt uw vergadering
uitbreiden naar een apparaat van de ViewSonic IFP/CDE-
serie die de productiviteit van de werkplek optimaliseert.

NOOT: ViewSonic IFP/CDE-serie apparaat met
ingebouwde of externe USB-VB-CAM-201-
webcam is vereist om deze functie te gebruiken.
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Hoe de BYOM-functie te gebruiken
1. Sluit de ViewBoard Cast Button aan op uw laptop.

2. Start de toepassing vCast of vCastPro en wacht tot
de ViewBoard Cast Button verbinding maakt met de
camera.

NOOT: De verbinding met de camera is gemaakt
wanneer het camerapictogram op de
ViewBoard Cast verandert van grijs naar wit.

Afbeelding 1 Afbeelding 2

3. Start een vergadering op Microsoft Teams, Zoom of
Google Meet vanaf uw laptop.

4. Tik op de ViewBoard Cast Button om inhoud te delen op
het ViewBoard IFP/CDE-apparaat.

5. Selecteer “ViewBoard Cast” als uw microfoon-/
luidsprekerbron en “ViewBoard Webcam” als uw
camerabron in de conferentiesoftware

NOOT: Raadpleeg de schermopnamen op de volgende
pagina.
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Conferentiesoftware

* Audio
Microsoft Teams
Video
Audio
Google Meet
Google Meet Video
Q Audio
zoom
Zoom Video o

Network information

e Wi-Fi: 802.11ac 5Ghz-kanaal voor tabel op niet-DFS-
kanalen in uw land.

NOOT: In de V.S. Zijn de kanalen 36~48 en 149~165.
e Bandbreedte: minstens 10Mbps in een standaard
implementatie. Latentie lager zijn dan 50ms voor HD-
videostreaming, meer dan 10Mbps is vereist.

e Poorten:
» TCP 56789, 25123, 8212, 8000, 8600
»  UPD 48689, 25123

e Poort en DNS voor activering:
»  Poort: 443

»  DNS: https://vcastactivate.viewsonic.com
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e QOTA-service:
»  Server Port: TCP 443

»  Server FQDN-naam:
https://vcastupdate.viewsonic.com

Bijlage
Probleemoplossing

Deze sectie beschrijft enkele algemene problemen die u kunt
ondervinden bij het gebruik van de ViewBoard Cast Button.

NOOT: Please contact your sales representative or IT
department if you are experiencing any further
problems.

Probleem Mogelijke oplossingen

e Controleer of de ViewBoard Cast Button is

ViewBoard Cast Button aangesloten op uw laptop.

koppelt niet met het o .
IFP/CDE-apparaat e Controleer of de LED-indicator wijzigt naar

statisch blauw.
¢ Controleer of het IFP/CDE-apparaat correct
De LED-indicator werkt.
knippert alleen wit ¢ Controleer of de informatie voor het koppelen
correct is ingevoerd.

IFP/CDE-apparaat
kan niet worden
gevonden in de
conferentiesoftware

Sluit de USB-webcam opnieuw aan op het IFP/
CDE-apparaat en start het IFP/CDE-apparaat
opnieuw.

¢ Controleer de apparaatinstellingen van de
Er wordt geen audio conferentiesoftware.
en/of video uitgevoerd .

vanaf het IFP/CDE- Controleer de volume-instellingen van de

laptop en het IFP/CDE-apparaat.

apparaat
e Start het IFP/CDE-apparaat opnieuw op.
¢ Controleer of het netwerksignaal sterk is.
* Controleer de apparaatinstellingen in de
Audio en/of video conferentiesoftware.
stopt met werken * Koppel de ViewBoard Cast Button opnieuw
tijdens de conferentie met het IFP/CDE-apparaat.

e Start de vCast of vCastPro en verbind uw
laptop opnieuw met het IFP/CDE-apparaat.
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Probleem

Slechte audio- en/of
videokwaliteit via het
IFP/CDE-apparaat

Mogelijke oplossingen
Controleer of de wifi-netwerksignaalsterkte
goed is.

5GHz-kanaal gebruiken. De toegewezen
bandbreedte moet minstens 10Mbps of hoger
zijn.

De netwerkstatus van Knop en IFP/CDE-
apparaten kan worden gedetecteerd via de
functie Diagnose met één toets.

SOP: Voer het programma ViewBoard Cast uit
> Klik op het pictogram “Instelling” > Selecteer
“Diagnose met één toets” > Klik op “Start” op
de pagina Diagnose met één toets.

{89 ViewBoard® Cast

One-key diagnosis

Start vCast of vCastPro opnieuw op.
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Probleem

“NO DISPLAYPORT
SIGNAL” of “NO
HDMI SIGNAL” wordt
weergegeven op de
IFP/CDE na het casten
van het scherm

Mogelijke oplossingen
Gebruik de functie “Diagnose met één toets”
om te controleren of de pc-poort (Type-C- of
HDMI-poort) waarop de knop is aangesloten,
het beeld normaal kan verkrijgen.

One-key diagnosis

-
. ,

Als u VB-WPS-001 gebruikt, moet u
controleren of de Type-C-poort van de
computer DP-beelduitvoer ondersteunt.

Als het Type-C-poort van de computer
DP-beelduitvoer ondersteunt, sluit u deze
opnieuw aan op de pc en probeert u het
opnieuw. Het is mogelijk dat de kabel die is
aangesloten op de Type-C-poort onstabiel is
waardoor geen beeld wordt uitgevoerd.

Externe deelnemer
hoort een echo tijdens
het praten

Zog dat u de webcam (met microfoon) of de
microfoon niet dicht bij de luidspreker zet.

Zorg dat u naar de webcam (met microfoon) of
de microfoon gericht zit om te praten.

Verminder het microfoonvolume naar max.
100% indien nodig.

Pas het volume van het IFP/CDE-apparaat aan
naar 30% of minder.

Pas uw laptopvolume aan naar 70% of minder.

Het volume is te laag

Controleer in de audio-instellingen van het
besturingssysteem of uw microfoon niet is
gedempt.

Verhoog het microfoonvolume in de audio-
instellingen van het besturingssysteem.

Voer een update van de webcam of
luidspreker uit naar de nieuwste firmware.
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Probleem Mogelijke oplossingen

e SOP: Reproduceer het probleem > Klik op het
pictogram “Instelling” > Selecteer “Logboek

Als u andere verkrijgen” > Klik na het verkrijgen van de
problemen aantreft die logboeken op “Logboeken openen” en kopieer
niet kunnen worden dongle.txt en log.zip naar ons.

opgelost, geeft u uitleg
over het probleem

dat zich voordoet of
maakt u een video en
haalt u het logboek op
zodat wij dit kunnen
analyseren. © Kt

Reglementaire en veiligheidsinformatie
Nalevingsinformatie

Deze sectie gaat over alle verwante vereisten en
verklaringen met betrekking tot regelgevingen. Bevestigde
overeenkomende toepassingen zullen verwijzen naar
naamplaatjes en relevante markeringen op het apparaat.

FCC-nalevingsverklaring

Dit apparaat voldoet aan Deel 15 van de FCC-voorschriften.
Gebruik is onderworpen aan de volgende twee
voorwaarden: (1) Dit apparaat mag geen schadelijke
storingen veroorzaken, en (2) dit apparaat moet elke
ontvangen storing aanvaarden, met inbegrip van storingen
die een ongewenste werking kunnen veroorzaken. Dit
apparaat werd getest en voldoet aan de beperkingen voor
een klasse B digitaal apparaat, conform deel 15 van de FCC-
voorschriften.

Deze beperkingen zijn ontwikkeld om een redelijke
beveiliging te bieden tegen schadelijke storingen in een
residentiéle installatie. Dit apparaat genereert, gebruikt
en kan radiofrequentie-energie uitstralen en kan, indien
niet geinstalleerd en gebruikt in overeenstemming

met de instructies, schadelijke storing veroorzaken in
radiocommunicatie. Er is echter geen garantie dat er geen
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storingen zullen optreden in een specifieke installatie. Als
dit apparaat toch schadelijke storingen veroorzaakt in de
radio- of televisieontvangst, wat kan worden vastgesteld
door het apparaat uit en in te schakelen, wordt de gebruiker
aangemoedigd te proberen de storing op te lossen met een
of meer van de volgende maatregelen:

¢ Wijzig de richting van de ontvangstantenne of verplaats
de antenne.

e \ergroot de afstand tussen de apparatuur en de
ontvanger.

o Sluit het apparaat aan op een stopcontact op een ander
circuit dan dat waarop de ontvanger is aangesloten.

e Raadpleeg de leverancier of een ervaren radio/tv-
technicus voor hulp.

Canadese regelgevende verklaringen

Dit apparaat voldoet aan de RSS-norm(en) van Industry
Canada voor vergunningvrije apparatuur. Gebruik is
onderworpen aan de volgende twee voorwaarden: (1) dit
apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken, en
(2) dit apparaat moet enige interferentie kunnen accepteren,
inclusief interferentie die een ongewenste werking van het
apparaat kan veroorzaken.

CE-verklaring van conformiteit voor Europese landen

Het apparaat voldoet aan de EMC-richtlijn
c E 2014/30/EU en de Laagspanningsrichtlijn
2014/35/EU.

De volgende informatie is uitsluitend voor EU-lidstaten:

De markering aan de rechterzijde is in overeenstemming
met de richtlijn 2012/19/EU (WEEEE) voor Afval van
elektrische en elektronische apparatuur. De markering
geeft aan dat het VERBODEN is de apparatuur als
ongesorteerd gemeentelijk afval te verwijderen, maar dat
er moet worden gebruik gemaakt van de teruggave- en
inzamelsystemen in overeenstemming met de lokale
wetgeving.
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Laitevaatimukset

Windows 7/8/10/11 ja vCast.
MacOS 10.10 tai uudempi

ViewSonic IFP/CDE -sarjan laite, jossa on asennettuna ja
aktivoituna vCast.

VB-WPS-001: Laitteet tukevat kaikin ominaisuuksin
varustettua USB Type-C toimintoa USB- ja DP-portilla.

VB-WPS-003: Laitteet tukevat HDMI:ta ja USB Type-A:ta.
HUOMAUTUS: BYOM-ominaisuus: ViewSonic IFP/CDE

-sarjan laite, joka on kytketty VB-CAM-
201-verkkokameraan.

Pariutus

Windows PC- ja MacBook-pariuttaminen

VB-WPS-001 VB-WPS-003
Kuva 1 Kuva 2
Liita ViewBoard® Cast -painike Windows PC:hen tai
MacBookiin suorittaaksesi pariutuksen.
e VB-WPS-001: Liitd USB Type C -porttiin (Kuva 1).
e VB-WPS-003: Liitd sekda HDMI out -ettd USB Type A
-portteihin (Kuva 2).

Jos pariutat ViewBoard® Cast -painikkeen ensimmaista
kertaa Windows PC:n kanssa, kaksoisnapsauta
"ViewBoard Cast.exe” kohdassa:

PC > CD Drive > ViewBoard Cast.
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HUOMAUTUS: Jos kdytdt MacBookia, sy6td kdyttdjan
salasana kayttaaksesi sovelluksen
asennuskdyttooikeutta.

PC:lld sovellus asennettuna ViewBoard® Cast kdynnistyy
automaattisesti, kun ViewBoard® Cast -painike on liitetty
PC:hen.

Pariutusvalintaikkuna ponnahtaa esiin PC:ssa. Syota
verkkonimi, salasana ja vCastReceiver-IP-osoite, joka
nakyy IFP/CDE-laitteiden aloitusnaytdssa.

Napsauta OK suorittaaksesi ViewBoard® Cast -painikkeen
ja IFP/CDE-laitteiden pariuttamisen loppuun (Kuva 3).

€3 ViewBoard® Cast

ViewBoard® Cast

Kuva 3

Irrota ViewBoard® Cast -painike ja liitd se takaisin
kaynnistadksesi jakamisen (Kuva 4).

@3 viewBoard® cast

Please re-plug the dongle once!

Kuva 4

42



7. Jos ViewBoard® Cast -painike on pariutettu ja haluaisit
pariuttaa sen toisen IFP/CDE-laitteen kanssa, napsauta
"Pariutuksen vaihto”-painiketta oikeassa alakulmassa
(Kuva 5) ja syota verkkotiedot uudelleen pariuttaaksesi
ViewBoard® Cast -painikkeen uudelleen (Kuva 6). Kun
ViewBoard® Cast -painike on pariutettu uudelleen, irrota
se ja liitd takaisin paikalleen kdynnistaaksesi jakamisen.

Kuva 5 Kuva 6

ViewBoard IFP/CDE -pariuttaminen

Voit liittda ViewBoard® Cast -painikkeen myés IFP/CDE-
laitteisiin pariuttaaksesi, jos IFP/CDE-laitteet on liitetty LAN-
verkkoon (Ethernet-kaapeli).

VB-WPS-001:
1. Kiinnitd USB Type C - USB Type A -sovitin VB-WPS-001
ViewBoard® Cast -painikkeeseen (Kuva 7).

2. Liita sitten ViewBoard® Cast -painike IFP/CDE-laitteiden
USB-porttiin paritusta varten.

Kuva 7

HUOMAUTUS: USB Type C - USB Type A -sovitin on
vain valinnaisen IFP/CDE-laitteen
pariuttamista varten.
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VB-WPS-003:

1. Liitd USB Type A -kaapeli IFP/CDE-laitteiden USB-porttiin
paritusta varten.
A "Pairing (Pariutus)”-valintaikkuna tulee nakyviin.

Syota verkkonimi ja salasana ja valitse sitten Save
(Tallenna) pariuttaaksesi (Kuva 8).

Kuva 8

Nayton jakaminen

Kuva 1

Kuva 3

HUOMAUTUS: Varmista, ettd ViewBoard® Cast -painike
on liitetty Windows PC:hen/MacBookiin.
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1. Kun ViewBoard® Cast -painike on liitetty laitteeseesi,
LED-merkkivalo vilkkuu sinisend. Laitteesi on valmis
ndyton jakamiseen, kun LED-merkkivalo muuttuu
tasaisesti siniseksi palavaksi (Kuva 1).

2. Napauta ViewBoard® Cast -painikkeen painiketta
jakaaksesi laitteesi nayton toiseen nayttéon. LED-
merkkivalo muuttuu sinisesta valkoiseksi, kun sen
littdminen ja jakaminen on onnistunut (Kuva 2).

3. Jos LED-merkkivalo vain vilkkuu valkoisena ja yhteyden
muodostaminen ep&onnistuu, varmista, ettd IFP/CDE-
laitteet toimivat oikein, ja ettd pariutustiedot on syotetty
oikein (Kuva 3 ja 4).

BYOM

Johdanto

ViewBoard Cast -painikkeen edistynyt BYOM (Bring

Your Own Meeting) -ominaisuus mahdollistaa oman
kannettavasi kdyton videokokouksen isdantdna haluamallasi
kokousohjelmistolla (esim. Microsoft Teams, Zoom ja Google
Meet). Voit laajentaa kokoustasi ViewSonic IFP/CDE -sarjan
laitteeseen optimoiden siten tyopaikan tuottavuuden.

HUOMAUTUS: Taman ominaisuuden kdyttamiseen
tarvitaan ViewSonic IFP/CDE -sarjan
laite, jossa on sisdanrakennettu
tai ulkoinen USB-VB-CAM-201-
verkkokamera.
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BYOM-ominaisuuden kdyttaminen

1.
2.

Liita ViewBoard Cast -painike kannettavaasi.

Kaynnista vCast -sovellus tai vCastPro ja odota, kunnes
ViewBoard Cast -painike on muodostanut yhteyden
kameraan.

HUOMAUTUS: Yhteys kameraan on muodostettu, kun
kamerakuvake ViewBoard Cast -issa
muuttuu harmaasta valkoiseksi.

Cast

*6EM1SU

Kuva 1 Kuva 2
Aloita kokous Microsoft Teams -, Zoom- tai Google Meet
-ohjelmistolla kannettavastasi.

Napauta ViewBoard Cast -painiketta jakaaksesi sisallon
ViewBoard IFP/CDE -laitteeseen.

Valitse ”ViewBoard Cast” Mikrofoni/Kaiutin-
lahteeksi ja "ViewBoard Webcam” kameraldhteeksi
kokousohjelmistosta.

HUOMAUTUS: Katso ruutukaappaus seuraavalla sivulla.
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Kokousohjelmisto ideo-asetukset

rdCast (Intel(R)
@ Audio
ne (ViewBoardCast)
Microsoft Teams
Video
I Audio
Google Meet
Google Meet Video
Audio
zoom
Zoom Video
Verkkosuositus

e Wi-Fi: 802.11ac 5G Hz:n kanavataulukko muille kuin DFS-
kanaville maassasi.

HUOMAUTUS: Yhdysvalloissa kanavat ovat 36-48 ja
149-165.
e Kaistanleveys: Vahintadan 10 Mbps tyypillisessa kaytossa.
Viiveen tulee olla alle 50 ms HD-videostriimauksella, yli 10
Mbps vaaditaan.

e Portit:
»  TCP 56789, 25123, 8212, 8000, 8600
» UPD 48689, 25123

e Portti- ja DMS-aktivointi:
»  Portti: 443

»  DNS: https://vcastactivate.viewsonic.com
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e OTA-palvelu:

»  Palvelinportti: TCP 443

»  Palvelimen FQDN-nimi:
https://vcastupdate.viewsonic.com

Liite
Vianetsinta

Tassa osassa kuvataan eraita tavallisia ongelmia, joita voi
esiintya ViewBoard Cast -painiketta kdytettdessa.

HUOMAUTUS:

Ota yhteyttd myyntiedustajaan tai
IT-osastoon, jos ongelmia esiintyy
edelleen.

Ongelma tai vika Mahdolliset ratkaisut

ViewBoard Cast
-painike ei pariudu
IFP/CDE-laitteen
kanssa

o Tarkista, onko ViewBoard Cast -painike
liitetty kannettavaasi.

e Tarkista, muuttuuko LED-merkkivalo
tasaiseksi siniseksi.

LED-merkkivalo

Tarkista toimiiko IFP/CDE-laite oikein.

laitetta ei l6ydy
kokousohjelmistosta

vilkkuu vain o Tarkista onko pariutustiedot syotetty
valkoisena oikein.
IFP/CDE-

e Liitd USB-verkkokamera uudelleen IFP/CDE-
laitteeseen ja kdynnistd IFP/CDE-laite.

Audio ja/tai video
ei laheta IFP/CDE-
laitteesta

¢ Tarkista kokousohjelmiston laiteasetukset.

e Tarkista kannettavan ja IFP/CDE-laitteen
danenvoimakkuusasetukset.

e K&ynnistd IFP/CDE-laite uudelleen.

Audio ja/tai video
lakkaa toimimasta
kokouksen aikana

e Tarkista, etta verkkosignaali on vahva.
o Tarkista kokousohjelmiston laiteasetukset.

e Pariuta ViewBoard Cast -painike uudelleen
IFP/CDE-laitteen kanssa.

e Kdynnista vCast tai vCastPro uudelleen ja
yhdistd kannettavasi IFP/CDE-laitteeseen.
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Ongelma tai vika Mahdolliset ratkaisut

e Varmista, ettd Wi-Fi-verkkosignaali on hyva.

e Kdytd 5 GHz:n kanavaa. Varatun
kaistanleveyden tulee olla vahintaan 10
Mbps tai korkeampi.

e Painikkeiden ja IFP/CDE-laitteiden
verkkotila voidaan havaita yhden
nappdimen diagnoositoiminnolla.

e SOP: Kaynnista ViewBoard Cast -ohjelma>
Napsauta “Asetukset”-kuvaketta > Valitse
“Yhden nappaimen diagnoosi” > Napsauta
“Kaynnistd” yhden nappdimen diagnoosi
-sivulla.

Huono audio- ja/tai
videolaatu IFP/CDE-
laitteen kautta.

9 viewBoard® Cast

One-key diagnosis

e Kdynnista vCast tai vCastPro uudelleen.
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Ongelma tai vika Mahdolliset ratkaisut

o Kdytd “yhden ndappdimen
diagnoositoimintoa” tarkistaaksesi, voiko
PC-portti (Type-C- tai HDMI-portti), johon
nappain on kytketty, suorittaa kuvan
normaalin noudon.

@B ViewBoard® cast

One-key diagnosis

“NO DISPLAYPORT

SIGNAL” (ei My :
ndyttdportin @ ’ e ’ 9 ’
signaalia) tai “NO ° e

HDMI SIGNAL” (ei oy

HDMI-signaalia)
nakyy IFP/CDE:ssa
néytolla o Jos kéytat VB-WPS-001:t3, varmista, etts
tietokoneen C-tyypin portti tukee DP-kuvan
lahtoa.

¢ Jos tietokoneen Type-C-portti tukee
DP-kuvan 13ht64, liita se uudelleen
tietokoneeseen ja yritd uudelleen. Voi olla,
ettd Type-C-porttiin kytketty kaapeli on
epdvakaa ja aiheuttaa sen, ettei kuva ldhde.

o Viltd verkkokameran (mikrofonilla
varustettu) tai mikrofonin sijoittamista
kaiuttimen viereen.

e Vilta verkkokameran (mikrofonilla
varustettu) tai mikrofonin sijoittamista

kohti kaiutinta.
Etdosanottaja kuulee

) Vahennd mikrofonin d@nenvoimakkuus
puhuessaan kaiun

enintdaan maksimi 100 %:iin, jos on
tarpeen.

e S3ada IFP/CDE-laitteen d&nenvoimakkuus
30 %:in tai alle.

e S&ada kannettavan d@nenvoimakkuus 70
%:in tai alle.

50



Ongelma tai vika Mahdolliset ratkaisut

o Tarkista, ettei mikrofonia ole mykistetty
kayttojarjestelman audioasetuksissa.

Aanenvoimakkuus ¢ Lisda mikrofonin d@nenvoimakkuutta
on lilan matala kayttojarjestelman audioasetuksissa.

o Pdivitd verkkokamera tai kaiutin uusimpaan
laiteohjelmistoon.

e SOP: Toista ongelma> Napsauta
“Asetukset”-kuvaketta > Valitse “Nouda
loki” > Kun olet hankkinut lokit, napsauta
“Avaa lokit” ja kopioi dongle.txt ja log.zip
meille.

Jos kohtaat muun
ongelman, jota ei
voida ratkaista, selita
ongelmailmié tai ota
video ja nouda loki
analysoitavaksi

S$a3ddos- ja palvelutiedot
Vaatimustenmukaisuustiedot

Tassa osassa kasitelldan kaikki asiaankuuluvat sdadoksia
koskevat vaatimukset ja ilmoitukset. Vahvistetut vastaavat
hakemukset viittaavat nimikilpitarroihin ja asiaan kuuluviin
merkintdihin yksikossa.
FCC-vaatimustenmukaisuuslausunto

Tama laite on FCC-sadnndsten osan 15 mukainen. Toiminta
on seuraavien kahden ehdon mukaista: (1) Tama laite ei

saa aiheuttaa haitallista hairiotd ja (2) taman laitteen tulee
hyvaksya kaikki vastaanotettu hairid, mukaan lukien hairio,
joka voi aiheuttaa ei-toivottuja toimintoja Tama laite on
testattu ja sen on havaittu toimivan digitaalilaitteiden luokan
B rajoissa, jotka on madritelty FCC:n sdantdjen osassa 15.

Nama rajoitukset on suunniteltu antamaan kohtuullisen
suojan vahingollisia sivuvaikutuksia vastaan kotikaytossa.
Tama laite tuottaa, kdyttaa ja voi sateilla energiaa
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radiotaajuudella, ja jos sitd ei ole asennettu tai kdyteta
ohjeiden mukaisesti, se voi aiheuttaa haitallista hairintaa
radioliikenteelle. On kuitenkin mahdollista, etta hairioita
esiintyy tietyn asennuksen yhteydessd. Jos tama laite
aiheuttaa hairi6ita radio- tai televisiovastaanottimissa, jotka
voi pdatellda sammuttamalla ja kdynnistamalla laitetta, on
suositeltavaa yrittda korjata hairigita yhdella tai useammalla
seuraavista keinoista:

e K&aanna tai siirrd vastaanottimen antennia.
o Lisaa laitteen ja vastaanottimen valimatkaa.

o Liitd laite pistorasiaan, joka on eri virtapiirissa kuin
vastaanotin.

e Pyyda tukea myyjalta tai kokeneelta radio- ja TV-
asentajalta.

Kanadan viranomaislausunnot

Tama laite on Industry Canada -lisenssivapaiden RSS-
standardien mukainen. Toiminta on seuraavien kahden
ehdon mukaista: (1) Tama laite ei saa aiheuttaa hairiota ja
(2) taman laitteen tulee hyvéksya kaikki vastaanotettu hairio,
mukaan lukien hairio, voi aiheuttaa laitteessa ei-toivottuja
toimintoja.

CE-vaatimustenmukaisuus Euroopan maissa

Laite on EMC-direktiivin 2014/30/EU ja
c E matalajannitedirektiiviin 2014/35/EU
vaatimusten mukaisia.

Seuraavat tiedot koskevat vain EU:n jdsenvaltioita:

Oikealla naytetty merkki on sahko- ja

elektroniikkaromua koskevan direktiivin

2012/19/EU (WEEE) mukainen. Merkki ilmaisee
vaatimuksen, ETTE! laitetta saa havittaa

lajittelemattomana kotitalousjitteend, vaan |
on kaytettava palautus ja kerdysjarjestelmia

paikallisen lain mukaisesti.
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Exigences relatives aux dispositifs
e Windows 7/8/10/11 et vCast
* MacOS 10.10 ou supérieur

e Série des périphériques ViewSonic IFP/CDE avec vCast
installé et activé.

e VB-WPS-001 : Dispositif(s) prenant en charge I'intégralité
de la fonction USB Type-C couvrant le port USB et DP.

e VB-WPS-003 : Dispositif(s) prenant en charge HDMI et USB
Type-A.

REMARQUE : Pour la fonctionnalité BYOM : appareil
ViewSonic de la série IFP/CDE connecté a
la webcam VB-CAM-201.

Appairage
Appairage PC Windows et MacBook

/

VB-WPS-001 VB-WPS-003
Figure 1 Figure 2

1. Branchez le ViewBoard® Cast Button dans votre PC
Windows ou votre MacBook a appairer.
e Sur VB-WPS-001 : Veuillez le brancher sur le port USB
Type C (Figure 1).
e Sur VB-WPS-003 : Veuillez le brancher sur le port de
sortie HDMI et le port USB Type A (Figure 2).

2. Sivous appairez pour la premiére fois le ViewBoard®
Cast Button avec votre PC Windows, veuillez double-
cliquer sur « ViewBoard Cast.exe » dans : PC > CD Drive
> ViewBoard Cast.
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6.

REMARQUE : Si vous utilisez un MacBook, veuillez
saisir le mot de passe utilisateur pour
accéder a l'autorisation d’installation de
I'application.
Sur PC, avec I'application installée, ViewBoard® Cast se
lance automatiquement une fois que le ViewBoard® Cast
Button est branché dans le PC.

La boite de dialogue d’appairage apparait sur votre

PC. Veuillez saisir le nom du réseau, le mot de passe et
I'adresse IP vCastReceiver indiquée sur I'écran d’accueil
du/des dispositif(s) IFP/CDE.

Cliquez sur OK pour terminer l'appairage du ViewBoard®
Cast Button et du/des dispositif(s) IFP/CDE (Figure 3).

9 viewsoard® Cast

ViewBoard® Cast

Network Name.

Figure 3

Retirez le ViewBoard® Cast Button puis branchez-le a
nouveau pour lancer le partage (Figure 4).

§) viewBoard® cast

Please re-plug the dongle once!

Figure 4
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7. Sile ViewBoard® Cast Button a été appairé et vous
souhaitez I'appairer avec un autre dispositif IFP/
CDE, veuillez cliquer sur le « bouton de commutation
d’appairage » dans le coin inférieur droit (Figure 5) et
ressaisir les informations du réseau pour réappairer
le ViewBoard® Cast Button (Figure 6). Une fois le
ViewBoard® Cast Button réappairé, veuillez le retirer et
le rebrancher pour lancer le partage.

Figure 5 Figure 6

Appairage ViewBoard IFP/CDE

Vous pouvez également brancher le ViewBoard® Cast Button
dans le(s) dispositif(s) IFP/CDE a appairer si le(s) dispositif(s) IFP/
CDE est/sont connecté(s) a un réseau local LAN (cable Ethernet).

Sur VB-WPS-001 :
1. Raccordez I'adaptateur USB Type C vers USB Type A dans
le ViewBoard® Cast Button VB-WPS-001 (Figure 7).

2. Puis branchez le ViewBoard® Cast Button dans le port
USB du dispositif IFP/CDE pour effectuer I'appairage.

~<Q/Y

Figure 7

REMARQUE : L'adaptateur USB Type C vers USB Type A
est uniquement destiné a 'appairage d’un
dispositif IFP/CDE optionnel.
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Sur VB-WPS-003 :

1. Branchez le cable USB Type A dans le port USB du
dispositif IFP/CDE pour effectuer I'appairage.
Une boite de dialogue « Pairing (Appairage) » apparait.

Saisissez le nom du réseau et le mot de passe, puis
sélectionnez Save (Enregistrer) pour effectuer
I'appairage (Figure 8).

Figure 8

Partage d’écran

Figure 3 Figure 4

REMARQUE : Assurez-vous que le ViewBoard® Cast
Button est branché dans votre PC
Windows/MacBook.
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Lorsque le ViewBoard® Cast Button se connecte a

votre dispositif, I'indicateur LED clignote en bleu. Votre
dispositif est prét pour le partage d’écran lorsque
I'indicateur LED devient bleu fixe (Figure 1).

Appuyez sur le bouton du ViewBoard® Cast Button pour
partager I'écran de votre dispositif sur un autre affichage.
Lindicateur LED passe de bleu a blanc lorsqu’il est
connecté avec succes et effectue le partage (Figure 2).

Si I'indicateur LED clignote uniquement en blanc et ne
peut pas se connecter, veuillez vous assurer que le(s)
dispositif(s) IFP/CDE fonctionne(nt) correctement et que
les informations d’appairage sont saisies correctement
(Figure 3 et 4).

BYOM

Présentation

La fonctionnalité avancée de ViewBoard Cast Button de
BYOM (Bring your Own Meeting), vous permet d’utiliser
votre propre ordinateur portable afin d’organiser une
vidéoconférence avec votre logiciel de conférence préféré

(par exemple, Microsoft Teams, Zoom ou Google Meet). Vous

pouvez étendre votre réunion a un périphérique ViewSonic
de la série IFP/CDE, optimisant ainsi la productivité du lieu
de travail.

REMARQUE : Un appareil de la série ViewSonic IFP/CDE
avec webcam VB-CAM-201 USB intégrée
ou externe est requis pour utiliser cette
fonctionnalité.

57



Comment utiliser la fonction BYOM

1.

Branchez le ViewBoard Cast Button sur votre ordinateur

portable.

Démarrez I'application vCast ou vCastPro et attendez

que le bouton ViewBoard Cast se connecte a la caméra.

REMARQUE : La connexion a la caméra est établie
lorsque I'icbne de la caméra sur le
ViewBoard Cast passe du gris au blanc.

Cast

*6EM1SU

Figure 1 Figure 2

Lancez une réunion sur Microsoft Teams, Zoom ou
Google Meet depuis votre ordinateur portable.

Appuyez sur le ViewBoard Cast Button afin de partager
du contenu sur le périphérique ViewBoard IFP/CDE.

Sélectionnez « ViewBoard Cast » comme source de
micro/haut-parleur et « ViewBoard Webcam » comme
source de caméra dans le logiciel de conférence.

REMARQUE : Reportez-vous aux captures d’écran de la
page suivante.
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Microsoft Teams
Vidéo
Audio

Google Meet
Google Meet Vidéo
Audio

zoom

Zoom Vidéo
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Recommandation réseau

Wifi : Canal 802.11ac 5GHz pour le tableau sur les canaux
non-DFS dans votre pays.

REMARQUE : Aux Etats-Unis, les canaux sont 36~48 et
149~165.
Bande passante : Au moins 10Mbps dans un déploiement
typique. La latence doit étre contenue sous 50ms pour le
streaming vidéo HD, plus de 10Mbps sont nécessaires.

Ports :

»  TCP 56789, 25123, 8212, 8000, 8600

» UPD 48689, 25123

Port et DNS pour l'activation :

»  Port: 443

»  DNS: https://vcastactivate.viewsonic.com
Service OTA :

»  Port serveur : TCP 443

»  Nom FQDN du serveur :
https://vcastupdate.viewsonic.com
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Annexe
Dépannage

Cette section décrit certains problémes courants que vous
pouvez rencontrer lors de I'utilisation du ViewBoard Cast

Button.

REMARQUE : Veuillez contacter votre représentant
commercial ou votre service informatique
si vous rencontrez d’autres problémes.

Probléme ou
guestion
ViewBoard Cast
Button ne s’appaire
pas avec le
périphérique IFP/CDE

Solutions possibles

e \érifiez que le ViewBoard Cast Button est

branché sur votre ordinateur portable.

Vérifiez que le voyant LED passe au bleu
fixe.

Le voyant LED ne fait
que clignoter en blanc

Vérifiez que le périphérique IFP/CDE
fonctionne correctement.

Vérifiez que les informations d’appairage
ont été entrées correctement.

Le périphérique IFP/
CDE est introuvable
dans le logiciel de
conférence.

Rebranchez la webcam USB sur le
périphérique IFP/CDE et redémarrez le
périphérique IFP/CDE.

L'audio et/ou la vidéo
ne sortent pas du
périphérique IFP/CDE.

Vérifiez les parameétres du périphérique
sur le logiciel de conférence.
Vérifiez les parametres de volume de

I'ordinateur portable et du périphérique
IFP/CDE.

Redémarrez le périphérique IFP/CDE.

L'audio et/ou la vidéo
ne fonctionnent plus
pendant la conférence

Vérifiez la force du signal réseau.

Vérifiez les parameétres du périphérique
sur le logiciel de conférence.

Réappairez le ViewBoard Cast Button avec
le périphérique IFP/CDE.

Redémarrez le vCast ou le vCastPro et
reconnectez votre ordinateur portable au
périphérique IFP/CDE.
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Probléme ou
guestion

Mauvaise qualité
audio et/ou vidéo
via le périphérique
IFP/CDE

Solutions possibles

* Assurez-vous que la puissance du signal
du réseau Wifi est bonne.

e Utilisez le canal 5GHz. La bande passante
allouée doit étre d'au moins 10Mbps
voire plus.

e L'état du réseau du bouton et des
périphériques IFP/CDE peut étre détecté
avec la fonction de diagnostic a une
touche.

e SOP : Lancez le programme ViewBoard
Cast > Cliquez sur I'icone « Réglages » >
Sélectionnez « Diagnostic a une touche »
> Cliquez sur « Commencer » sur la page
Diagnostic a une touche.

D)

Tap to share screen (ot el

¢ Redémarrez vCast ou vCastPro.
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Probléme ou
guestion

Le message « AUCUN
SIGNAL DISPLAYPORT
» ou « AUCUN SIGNAL
HDMI » s'affichera sur
le IFP/CDE apreés la
projection de I'écran.

Solutions possibles

Utilisez la fonction « Diagnostic a

une touche » pour vérifier si le port

PC (Type-C ou HDMI) dans lequel le
bouton est branché peut obtenir I'image
normalement.

{69 viewBoard® cast

One-key diagnosis

Si vous utilisez VB-WPS-001, assurez-vous
que le port Type-C de l'ordinateur prend
en charge la sortie d’'image DP.

Si le port Type-C de l'ordinateur prend
en charge la sortie d'image DP, veuillez
rebrancher sur le PC et réessayer. Il est
possible que le cable branché sur le
port Type-C est mal branché et qu’il ne
produise pas d’image.

Le participant a
distance entend un
écho lorsqu'il parle

Evitez de placer la webcam (avec micro)
ou le micro a c6té de l'orateur.

Evitez d’orienter la webcam (avec micro)
ou le micro vers l'orateur.

Réduisez le volume du micro a 100%
maxi. si nécessaire.

Réglez le volume du périphérique IFP/CDE
a 30 % ou moins.

Réglez le volume de votre ordinateur
portable a 70% ou moins.
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Probléme ou

Solutions possibles

guestion

Le volume est trop
faible

Vérifiez que votre micro n'est pas coupé
dans les paramétres audio du systeme
d'exploitation.

Augmentez le volume du micro dans
les parameétres audio du systeme
d'exploitation.

Mettez a jour la webcam ou le haut-
parleur avec le dernier firmware.

Si vous avez d’autres
problemes qui ne
peuvent étre résolus,
veuillez expliquer

le phénomeéne ou
prendre une vidéo, et
obtenir le journal pour
que nous puissions
I'analyser.

SOP : Reproduisez le probleme > Cliquez
sur I'icone « Réglages » > Sélectionnez «
Obtenir le journal » > Apres avoir obtenu
les journaux, cliquez sur « Ouvrir les
journaux » et copiez dongle.txt et log.zip
pour nous.

Taptoss
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Informations relatives a la
reglementation et aux services

Déclaration de conformité FCC

Cet appareil est conforme a I'article 15 des Reglements FCC.
Son utilisation est soumise aux deux conditions suivantes

: (1) cet appareil ne doit pas causer d’interférence nuisible
et (2) cet appareil doit accepter toutes les interférences
regues, y compris les interférences pouvant causer un
fonctionnement non souhaité. Cet équipement a été testé et
déclaré conforme aux limites pour un appareil numérique de
classe B, conformément a la section 15 de la réglementation
de la FCC.

Ces limitations sont stipulées aux fins de garantir une
protection raisonnable contre les interférences nuisibles en
installation résidentielle. Cet équipement génére, utilise et
peut émettre des radiofréquences et, s’il n’est pas installé
et utilisé conformément aux instructions, peut provoquer
des interférences nuisibles aux communications radio.
Cependant, nous ne pouvons garantir que des interférences
ne se produiront pas dans une installation particuliére. Si cet
appareil cause des interférences nuisibles a la réception de
la radio ou de la télévision, ce que vous pouvez facilement
observer en éteignant et en rallumant I'appareil, nous vous
encourageons a prendre une ou plusieurs des mesures
correctives suivantes :

¢ Modifier I'orientation ou la position de I'antenne de
réception.
e Augmenter I'espace entre I'équipement et le récepteur.

e Brancher I'équipement sur une autre prise ou un autre
circuit que celle/celui sur laquelle/lequel le récepteur est
branché.

e Consulter le revendeur ou un technicien radio/télévision
expérimenté pour obtenir de l'aide.
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Déclarations réglementaires pour le Canada

Ce dispositif est conforme aux normes réglementaires CNR
de Industrie Canada en matiére d’exemption de licence.
Son utilisation est soumise aux deux conditions suivantes

: (1) Cet appareil ne doit pas provoquer d’interférences et
(2) cet appareil doit tolérer toutes les interférences regues,
y compris les interférences susceptibles de provoquer un
fonctionnement incorrect.

Conformité a la CE pour les pays européens

2014/30/UE et a la directive sur les basses

c € Cet appareil est conforme a la directive EMC
tensions 2014/35/UE.

Les informations suivantes sont uniquement pour les pays
de 'UE:

Le label de droite indique la conformité a la

directive sur I'élimination des équipements

électriques et électroniques 2012/19/UE

(DEEE). Il indique I'obligation de NE PAS jeter cet
équipement avec les déchets municipaux, mais |
d’utiliser les systéemes de retour et de collecte
conformément a la loi locale.
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Gerateanforderungen
e Windows 7/8/10/11 und vCast.
e MacOS 10.10 oder héher

e Geréat der IFP-/CDE-Serie von ViewSonic mit installiertem
und aktiviertem vCast.

e VB-WPS-001: Gerat(e) mit Unterstuitzung der kompletten
USB-Type-C-Funktion mit USB- und DP-Anschluss.

e VB-WPS-003: Gerat(e) mit Unterstitzung von HDMI und
USB Type-A.

Hinweis: Fur BYOM-Funktion: Gerat der ViewSonic IFP/
CDE-Serie verbunden mit der Webcam VB-
CAM-201.

Kopplung
Windows-PC und MacBook koppeln

/

VB-WPS-001 VB-WPS-003
Abbildung 1 Abbildung 2

1. Stecken Sie den ViewBoard® Cast Button zum Koppeln in
lhren Windows-PC oder Ihr MacBook.
e Beim VB-WPS-001: Bitte verbinden Sie ihn mit dem
USB-Type-C-Anschluss (Abbildung 1).

e Beim VB-WPS-003: Bitte verbinden Sie ihn sowohl mit
HDMI-Ausgang als auhc mit USB-Type-A-Anschlissen
(Abbildung 2).
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Falls Sie den ViewBoard® Cast Button zum ersten Mal
mit lhrem Windows-PC koppeln, doppelklicken Sie bitte
auf ,ViewBoard Cast.exe” in: PC > CD Drive > ViewBoard
Cast.

Hinweis: Bei Ausfiihrung auf einem MacBook geben
Sie bitte das Nutzerkennwort zum Zugreifen
auf die Berechtigung zum Installieren von
Anwendungen ein.

Bei einem PC mit installierter Anwendung startet
ViewBoard® Cast automatisch, nachdem Sie den
ViewBoard® Cast Button in den PC gesteckt haben.

Das Dialogfenster zur Kopplung wird an lhrem PC
eingeblendet. Bitte geben Sie Netzwerknamen,
Kennwort und die am Startbildschirm des/der IFP/CDE-
Geréte(s) angezeigte vCastReceiver-IP-Adresse ein.

Klicken Sie zum AbschlieRen der Kopplung des
ViewBoard® Cast Button und des/der IFP/CDE-Geréte(s)
auf OK (Abbildung 3).

@3 viewoard® cast

ViewBoard® Cast

Abbildung 3

68



6. Entfernen Sie den ViewBoard® Cast Button und stecken
Sie ihn zum Starten der Freigabe erneut ein (Abbildung
4).

@3 viewoard® cast

Please re-plug the dongle once!

Abbildung 4

7. Falls der ViewBoard® Cast Button gekoppelt wurde
und Sie ihn mit einem anderen IFP/CDE-Gerat koppeln
mochten, klicken Sie bitte unten rechts auf
,,Pairing-Switch Button (Tastenkopplung umschalten)”
(Abbildung 5) und geben Sle zum erneuten
Koppeln des ViewBoard® Cast Button erneut die
Netzwerkinformationen ein (Abbildung 6). Nach
erneuter Kopplung des ViewBoard® Cast Button
entfernen Sie ihn bitte und stecken ihn zum Starten der

Freigabe erneut ein.
L st

Abbildung 5 Abbildung 6
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ViewBoard-IFP/CDE-Kopplung

Sie kdnnen den ViewBoard® Cast Button zum Koppeln auch
in das/die IFP/CDE-Gerat(e) einstecken, falls das/die IFP/CDE-
Gerat(e) mit einem LAN (Ethernet-Kabel) verbunden ist/sind.

Beim VB-WPS-001:
1. Bringen Sie den USB-Type-C-zu-USB-Type-A-Adapter am
VB-WPS-001 ViewBoard® Cast Button an (Abbildung 7).

2. Stecken Sie dann den ViewBoard® Cast Button zur
Kopplung in den USB-Anschluss des IFP/CDE-Gerétes.

<
7

/

\\\“\:/

Abbildung 7

Hinweis: Der USB-Type-C-zu-USB-Type-A-Adapter ist
nur fir die optionale Kopplung mit einem IFP/
CDE-Gerat.
Beim VB-WPS-003:

1. Stecken Sie das USB-Type-A-Kabel zur Kopplung in den
USB-Anschluss des IFP/CDE-Gerites.

2. Ein Dialogfenster zur , Pairing (Kopplung)“ wird
angezeigt.

3. Geben Sie Netzwerknamen und Kennwort ein, wahlen
Sie dann zum Koppeln Save (Speichern) (Abbildung 8).

Abbildung 8
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Bildschirmfreigabe

Abbildung 3 Abbildung 4

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass der ViewBoard® Cast
Button in Ihren Windows-PC/Ihr MacBook
eingesteckt ist..

1. Wenn der ViewBoard® Cast Button mit lhrem Gerat
verbunden ist, blinkt die LED-Anzeige blau. lhr Gerat
ist zur Bildschirmfreigabe bereit, wenn die LED-Anzeige
blau leuchtet (Abbildung 1).

2. Tippen Sie auf die Schaltflache von ViewBoard® Cast
Button, um den Geratebildschirm mit einem anderen
Anzeigegerat zu teilen. Die LED-Anzeige wechselt von
Blau zu WeilR3, sobald eine Verbindung besteht und die
Freigabe erfolgt (Abbildung 2).

3. Falls die LED-Anzeige nur weiB blinkt und die Verbindung
fehlschlagt, stellen Sie bitte sicher, dass das/die IFP/
CDE-Gerat(e) sachgemaR funktionieren und die
Kopplungsinformationen richtig eingegeben wurden
(Abbildung 3 und 4).
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BYOM

Einfiihrung

Die fortschrittliche Funktion BYOM (Bring Your Own Meeting)
des ViewBoard Cast Button ermdglicht es lhnen, tber lhren
eigenen Laptop eine Videokonferenz mit Ihrer bevorzugten
Konferenzsoftware (z. B. Microsoft Teams, Zoom und Google
Meet) zu hosten. Sie kénnen lhr Meeting auf ein Gerat

der Serie ViewSonic IFP/CDE erweitern und somit lhre
Produktivitdat am Arbeitsplatz optimieren.

Hinweis: Zur Verwendung dieser Funktion ist ein Gerat
der ViewSonic IFP/CDE-Serie mit integrierter
oder externer USB-VB-CAM-201-Webcam
erforderlich.
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So verwenden Sie die BYOM-Funktion

1.

SchlieRen Sie den ViewBoard Cast Button an Ihren
Laptop an.

Starten Sie die vCast-Anwendung oder vCastPro und
warten Sie, bis ViewBoard Cast Button eine Verbindung
zur Kamera hergestellt hat.

Hinweis: Die Verbindung mit der Kamrea ist hergestellt,
wenn das Kamerasymbol an ViewBoard Cast
von Grau zu Weil} wechselt.

vbast
<6EM1SU

Abbildung 1 Abbildung 2

Starten Sie ein Meeting in Microsoft Teams, Zoom oder
Google Meet von lhrem Laptop.

Tippen Sie auf den ViewBoard Cast Button, um Inhalte
am Geréat der Serie ViewBoard IFP/CDE zu teilen.

Waihlen Sie ,ViewBoard Cast” als Ihre Mikrofon-/
Lautsprecherquelle und ,ViewBoard Webcam*“ als lhre
Kameraquelle aus der Konferenzsoftware.

Hinweis: Beachten Sie die Bildschirmaufnahmen auf der
nachsten Seite.
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Konferenzsoftware

nd Videoeinstellungen

ViewBoardCast (Intel(R)

[ Audio

Microsoft Teams
Video
Audio

Google Meet
Google Meet Video
Audio

zoom

Zoom Video
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Netzwerkempfehlung

e Wi-Fi: 802.11ac-5-GHz-Kanal fiir Tabelle zu Nicht-DFS-
Kandlen in lhrem Land.

Hinweis: In den USA sind die Kanale 36 bis 48 und 149
bis 165.
¢ Bandbreite: Mindestens 10 Mb/s in einem typischen
Einsatz. Latenz sollte bei HD-Videostreaming geringer als
50 ms sein; mehr als 10 Mb/s sind erforderlich.

e Ports:

»  TCP 56789, 25123, 8212, 8000, 8600

» UPD 48689, 25123
e Port und DNS zur Aktivierung:

»  Port: 443

»  DNS: https://vcastactivate.viewsonic.com
e OTA-Dienst:

»  Server Port: TCP 443

»  Server-FQDN-Name:
https://vcastupdate.viewsonic.com

75



Anhang
Fehlerbehebung

Dieser Abschnitt beschreibt einige typische Probleme, die bei
Verwendung von ViewBoard Cast Button auftreten kénnen.

NOTE: Bitte wenden Sie sich an lhren
Vertriebsmitarbeiter oder die IT-Abteilung, wenn
Sie weitere Probleme feststellen.

Problem Maogliche AbhilfemaBnahmen

ViewBoard Cast Button
koppelt sich nicht mit
IFP/CDE-Gerét

Prifen Sie, ob ViewBoard Cast Button an
lhren Laptop angeschlossen ist.

Priifen Sie, ob die LED-Anzeige zu
blauem Leuchten wechselt.

LED-Anzeige blinkt
nur weif}

Prifen Sie, ob das IFP-CDE-Gerét richtig
funktioniert.

o \Verifizieren Sie, dass die

Kopplungsinformationen richtig
eingegeben sind.

Das IFP/CDE-

Gerat kann in der
Konferenzsoftware
nicht gefunden werden

¢ SchlieRen Sie die USB-Webcam erneut an

das IFP/CDE-Gerét an und starten Se das
IFP/CDE-Gerit neu.

Audio und/oder
Video werden vom
IFP/CDE-Gerit nicht
ausgegeben

Prifen Sie die Gerateeinstellungen der
Konferenzsoftware.

Prifen Sie die Lautstarkeeinstellungen
des Laptops und des IFP/CDE-Gerates.

Starten Sie das IFP/CDE-Gerét neu.

Audio und/oder Video
funktionieren wahrend
der Konferenz nicht

Prifen Sie, ob das Netzwerksignal stark
ist.

Prifen Sie die Gerateeinstellungen in der
Konferenzsoftware.

Koppeln Sie den ViewBoard Cast Button
erneut mit dem IFP/CDE-Gerit.

Starten Sie vCast oder vCastPro neu und
verbinden Sie Ihren Laptop erneut mit
dem IFP/CDE-Gerit.
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Problem Maogliche AbhilfemaBnahmen

¢ Stellen Sie sicher, dass die Signalstarke
des WLAN-Netzwerks gut ist.

¢ Nutzen Sie den 5-GHz-Kanal. Die
zugewiesene Bandbreite muss
mindestens 10 Mb/s betragen.

e Der Netzwerkstatus von Taste und IFP-/
CDE-Geréaten kann Uber die Ein-Tasten-
Diagnosefunktion erkannt werden.

e Standardvorgehensweise: Fiihren Sie das
Programm ViewBoard Castaus > klicken
Sie auf das Symbol , Einstellungen” >
wahlen Sie ,Ein-Tasten-Diagnose” >
klicken Sie auf der Seite Ein-Tasten-
Diagnose auf ,Starten”.

Schlecht Audio- und/
oder Videoqualitat
iber das IFP/CDE-
Gerat —@ )

Tap to share screen (ot nesl

{69 viewBoard® cast

e _Starten Sie vCast oder vCastPro neu.
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Problem Maogliche AbhilfemaBnahmen

¢ Prifen Sie anhand der Funktion ,Ein-
Tasten-Diagnose®, ob der PC-Anschluss
(Type-C- oder HDMI-Anschluss), an den
die Taste angeschlossen ist, Bilder normal
beziehen kann.

{69 viewBoard® cast

One-key diagnosis

,KEIN DISPLAYPORT- -0 006
SIGNAL” oder ° S

,KEIN HDMI- o o
SIGNAL” wird nach

Bildschirmlbertragung
am IFP/CDE angezeigt o \Wenn Sie VB-WPS-001 nutzen, achten
Sie darauf, dass der Type-C-Anschluss des
Computers DP-Bildausgabe unterstutzt.

e Wenn der Type-C-Anschluss des
Computers DP-Bildausgabe unterstutzt,
schlieRen Sie ihn erneut an den PC
an und versuchen Sie es noch einmal.
Moglicherweise ist der Type-C-Stecker im
Type-C-Anschluss instabil und verhindert
die Bildausgabe.

¢ Platzieren Sie die Webcam (mit
Mikrofon) oder das Mikrofon nicht neben
dem Lautsprecher.

¢ Richten Sie die Webcam (mit Mikrofon)
oder das Mikrofon nicht auf den

Der externe Lautsprecher.

Teilnehmer hért beim

. Reduzieren Sie die Mikrofonlautstarke
Sprechen ein Echo

bei Bedarf auf max. 100 %.

e Passen Sie die Lautstirke des IFP/CDE-
Gerates auf 30 % oder weniger an.

e Passen Sie Ihre Laptop-Lautstdrke auf 70
% oder weniger an.
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Problem Maogliche AbhilfemaBnahmen

Die Lautstarke ist zu
gering

¢ Stellen Sie sicher, dass |hr Mikrofon
in den Audioeinstellungen des
Betriebssystems nicht stumm geschaltet
ist.

e Erhohen Sie die Mikrofonlautstéarke
in den Audioeinstellungen des
Betriebssystems.

e Aktualisieren Sie die Webcam oder den
Lautsprecher auf die neueste Firmware.

Wenn Sie andere
Probleme feststellen,
die nicht behoben
werden kénnen,
erldutern Sie das
Problem oder machen
Sie ein Video davon
und beziehen Sie

das Protokoll, damit
wir die Situation
analysieren kénnen

e Standardvorgehensweise: Reproduzieren
Sie das Problem > klicken Sie auf das
Symbol ,Einstellungen” > wahlen Sie
,,Protokoll beziehen” > klicken Sie nach
Beziehen der Protokolle auf ,,Protokolle
offnen” und kopieren Sie dongle.txt und
log.zip an uns.
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Informationen zu Richtlinien und

Service
FCC-Erkldrung

Dieses Gerat erfillt Teil 15 der FCC-Regularien. Der Betrieb
unterliegt den folgenden beiden Voraussetzungen: (1) Dieses
Gerat darf keine Storungen verursachen, und (2) dieses
Gerat muss jegliche empfangenen Stérungen hinnehmen,
einschlieBlich Stérungen, die zu unbeabsichtigtem Betrieb
fihren kénnen. Dieses Gerat wurde getestet und als mit den
Grenzwerten fir Digitalgerate der Klasse B gemaR Teil 15 der
FCC-Regularien lbereinstimmend befunden.

Diese Grenzwerte wurden geschaffen, um angemessenen
Schutz gegen Storungen beim Betrieb in Wohngebieten zu
gewadhrleisten. Dieses Gerat erzeugt, verwendet und kann
Hochfrequenzenergie abstrahlen und kann - falls nicht

in Ubereinstimmung mit den Bedienungsanweisungen
installiert und verwendet - Stérungen der
Funkkommunikation verursachen. Allerdings ist nicht
gewadhrleistet, dass es in bestimmten Installationen nicht
zu Stérungen kommt. Falls diese Ausriistung Storungen des
Radio- oder Fernsehempfangs verursachen sollte,

was leicht durch Aus- und Einschalten der Ausriistung
herausgefunden werden kann, wird dem Anwender
empfohlen, die Stérung durch eine oder mehrere der
folgenden MaRnahmen zu beseitigen:

¢ Neuausrichtung oder Neuplatzierung der
Empfangsantenne(n).

e VergroRern des Abstands zwischen Gerat und Empfanger.

e Anschluss des Gerdtes an einen vom Stromkreis des
Empfangers getrennten Stromkreis.

e Hinzuziehen des Handlers oder eines erfahrenen Radio-/
Fernsehtechnikers.
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Erkldarungen zu kanadischen Richtlinien

Dieses Gerat stimmt mit dem/den lizenzfreien RSS-
Standard(s) von Industry Canada Uberein. Der Betrieb
unterliegt den folgenden beiden Voraussetzungen: (1) Dieses
Gerét darf keine Stérungen verursachen, und (2) dieses
Geréat muss jegliche empfangenen Stérungen hinnehmen,
einschlieBlich Stérungen, die zu unbeabsichtigtem Betrieb
fuhren kénnen.

CE-Konformitat fiir europdische Linder

2014/30/EU und der Niederspannungsrichtlinie

c € Dieses Gerdt stimmt mit der EMV-Richtlinie
2014/35/EU Uberein.

Folgende Informationen gelten nur fiir EU-Mitgliedstaaten:

Die rechts gezeigte Kennzeichnung erfolgt in
Ubereinstimmung mit der Richtlinie zur Entsorgung
elektrischer und elektronischer Altgerate

2012/19/EU (WEEE). Das Kennzeichen gibt an,

dass das Gerdt NICHT mit dem unsortierten /1
Hausmiill entsorgt werden darf, sondern

entsprechend ortlicher Gesetze an Rickgabe- und
Sammelsysteme (ibergeben werden muss.
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Requisiti del dispositivo
e Windows 7/8/10/11 e vCast.
* MacOS 10.10 o versione successiva

¢ Dispositivo serie ViewSonic IFP/CDE con vCast installato e
attivato.

e VB-WPS-001: | dispositivi supportano USB e porta DP con
coperchio per funzione USB tipo C copertura con tutte le
funzioni.

e VB-WPS-003: | dispositivi supportano HDMI e USB tipo A.

NOTA: Per la funzione BYOM: dispositivo della serie
ViewSonic IFP/CDE collegato alla webcam VB-
CAM-201.
Associazione
Associazione a PC Windows e MacBook

VB-WPS-001 VB-WPS-003
Figura 1 Figura 2
1. Inserire ViewBoard® Cast Button nel PC Windows o
MacBook per I'associazione.
e Per VB-WPS-001: Inserire nella porta USB tipo C
(Figura 1).
e Per VB-WPS-003: Inserire in entrambe le porte di
uscita HDMI e USB tipo A (Figura 2).

2. Se é la prima volta che si associa ViewBoard® Cast
Button al PC Windows, fare doppio clic su “ViewBoard
Cast.exe” in: PC > CD Drive > ViewBoard Cast.

NOTA: Se si esegue su MacBook, immettere la
password utente per accedere all’autorizzazione
per l'installazione dell’applicazione.
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3. Per PC, con l'applicazione installata, ViewBoard® Cast
viene avviato automaticamente dopo aver inserito
ViewBoard® Cast Button nel PC.

4. Lafinestra di dialogo di associazione appare sul PC.
Immettere nome di rete, password e indirizzo IP di
vCastReceiver visualizzati nella schermata iniziale dei
dispositivi IFP/CDE.

5. Fare clic su OK per completare I'associazione di
ViewBoard® Cast Button e dei dispositivi IFP/CDE (Figura
3).

@9 ViewBoarde cast

ViewBoard® Cast

Network Name

1101 <]

Reciever P

Figura 3

6. Rimuovere e reinserire ViewBoard® Cast Button per
avviare l'associazione (Figura 4).

Please re-plug the dongle once!

Figura 4
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7. Se ViewBoard® Cast Button é stato associato e si
desidera associarlo ad un altro dispositivo IFP/CDE,
fare clic sul “pulsante/interruttore di associazione”
nell’angolo in basso a destra (Figura 5) e immettere
nuovamente le informazioni di rete per riassociare
ViewBoard® Cast Button (Figura 6). Dopo aver associato
di nuovo ViewBoard® Cast Button, rimuoverlo e
reinserlirlo per avviare la condivisione.

Figura 5 Figura 6

Associazione IFP/CDE ViewBoard

E inoltre possibile inserire ViewBoard® Cast Button nei
dispositivi IFP/CDE per eseguire I'associazione se i dispositivi
IFP/CDE sono connessi a una LAN (cavo Ethernet).
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Per VB-WPS-001:
1. Collegare I'adattatore USB tipo C - USB tipo A a VB-
WPS-001 ViewBoard® Cast Button (Figura 7).

2. Quindi, inserire ViewBoard® Cast Button nella porta USB
del dispositivo IFP/CDE per 'associazione.

Figura 7

NOTA: L'adattatore USB tipo C - USB tipo A & solo per
I'associazione del dispositivo IFP/CDE opzionale.

Per VB-WPS-003:

1. Inserire il cavo USB tipo A nella porta USB del dispositivo
IFP/CDE per 'associazione.

2. \Vene visualizzata la finestra di dialogo “Pairing
(Associazione)”.

3. Immettere nome rete e password, quindi selezionare
Save (Salva) per associare (Figura 8).

Figura 8
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Condivisione dello schermo

Figura 1 Figura 2

Figura 3 Figura 4

NOTA: Assicurarsi che ViewBoard® Cast Button sia
collegato al PC Windows/MacBook.

1. Quando si collega ViewBoard® Cast Button al dispositivo,
il LED lampeggia in blu. Il dispositivo & pronto per la
condivisione dello schermo quando il LED diventa blu
fisso (Figura 1).

2. Toccare il pulsante di ViewBoard® Cast Button per
condividere lo schermo
del dispositivo su un altro display. Il LED cambia da blu
a bianco quando il collegamento e la condivisione sono
corretti (Figura 2).

3. Seil LED lampeggia solo in bianco e non riesce a
effettuare il collegamento, assicurarsi che i dispositivi
IFP/CDE funzionino correttamente e che le informazioni
di associazione siano inserite correttamente (Figure 3
ed).
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BYOM

Introduzione

La funzionalita avanzata di ViewBoard Cast Button di BYOM
(Bring Your Own Meeting) consente di utilizzare il laptop per
ospitare una videoconferenza con il software di conferenza
preferito (ad es. Microsoft Teams, Zoom e Google Meet). E
possibile estendere la riunione a un dispositivo della serie
ViewSonic IFP/CDE, ottimizzando la produttivita sul posto di
lavoro.

NOTA: Per utilizzare questa funzione € necessario un
dispositivo della serie ViewSonic IFP/CDE con
webcam VB-CAM-201 USB integrata o esterna.
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Come utilizzare la funzione BYOM
1. Connettere il tasto ViewBoard Cast al laptop.

2. Avviare I'applicazione vCast o vCastPro e attendere che il
tasto ViewBoard Cast si colleghi alla webcam.

NOTA: La connessione alla webcam viene stabilita
quando I'icona della webcam su ViewBoard Cast
passa da grigia a bianca.

Figura 1 Figura 2

3. Avwviare una riunione su Microsoft Teams, Zoom o
Google Meet dal laptop.

4. Toccare il tasto ViewBoard Cast per condividere il
contenuto sul dispositivo ViewBoard IFP/CDE.

5. Selezionare “ViewBoard Cast” come fonte microfono/
altoparlante e “ViewBoard Webcam” come fonte
webcam dal software per conferenze.

NOTA: Fare riferimento agli screenshot nella pagina
successiva.
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Impostazioni audio e video

oardCast (Intel(R)

Audio

Microsoft Teams
Video
Audio

Google Meet
Google Meet Video
Audio

zoom

Zoom Video
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Raccomandazioni di rete

Wi-Fi: Canale 802.11ac 5GHz per la tabella su canali non
DFS nel proprio Paese.

NOTA: Negli Stati Uniti, i canali sono 36748 e 149~165.
Larghezza di banda: Almeno 10 Mbps in una distribuzione
tipica. La latenza deve essere inferiore a 50 ms per lo
streaming video HD. Sono richiesti pit di 10 Mbps.

Porte:

» TCP 56789, 25123, 8212, 8000, 8600

»  UPD 48689, 25123

Porta e DNS per attivazione:

»  Port: 443

»  DNS: https://vcastactivate.viewsonic.com
Servizio OTA:

»  Porta server: TCP 443

»  Nome FQDN del server:
https://vcastupdate.viewsonic.com
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Appendice

Risoluzione dei problemi
Questa sezione descrive alcuni problemi comuni che si
possono riscontrare quando si utilizza il tasto ViewBoard

Cast.

NOTA: Contattare il rappresentante di vendita o il
reparto IT in caso di ulteriori problemi.

Problema Possibili soluzioni

Il tasto ViewBoard
Cast non si associa al
dispositivo IFP/CDE

Verificare che il tasto ViewBoard Cast sia
connesso al laptop.

Verificare che l'indicatore LED diventi
blu fisso.

L'indicatore LED
lampeggia solo in
bianco

Verificare che il dispositivo IFP/CDE
funzioni correttamente.

Verificare che le informazioni di
associazione siano state immesse
correttamente.

Impossibile trovare

il dispositivo IFP/
CDE nel software per
conferenze

Connettere di nuovo la webcam USB
al dispositivo IFP/CDE e riavviare il
dispositivo IFP/CDE.

L'audio e/o il video
non vengono emessi
dal dispositivo IFP/
CDE

Verificare le impostazioni del dispositivo
del software per conferenze.

Controllare le impostazioni del volume
del laptop e del dispositivo IFP/CDE.

Riavviare il dispositivo IFP/CDE.

L'audio e/o il video
cessano di funzionare
durante la conferenza

Verificare che il segnale di rete sia forte.

Controllare le impostazioni del dispositivo
nel software per conferenze.

Associare nuovamente il tasto ViewBoard
Cast con il dispositivo IFP/CDE.

Riavviare vCast o vCastPro e ricollegare il
laptop al dispositivo IFP/CDE.
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Problema Possibili soluzioni

e Assicurarsi che la potenza del segnale
della rete Wi-Fi sia buona.

e Usare il canale a 5 GHz. La larghezza di
banda allocata deve essere di almeno 10
Mbps o superiore.

¢ Lo stato di rete di tasto e dispositivi
IFP/CDE puo essere rilevato tramite la
funzione di diagnosi con un solo tasto.

e SOP: Eseguire il programma ViewBoard
Cast > Fare clic sull’icona “Impostazioni” >
Selezionare “Diagnosi con un solo tasto” >
Fare clic su “Avvia” nella pagina Diagnosi
con un solo tasto.

Qualita audio e/o
video scadente
tramite il dispositivo
IFP/CDE

Tap to share screen

{3 Viewsoard® cast

One-key diagnosis

* Riavviare vCast o vCastPro.
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Problema Possibili soluzioni

e Utilizzare la funzione “Diagnosi con un
solo tasto” per verificare se la porta
del PC (porta Type-C o HDMI) a cui &
collegato il tasto puo acquisire I'immagine
normalmente.

) ViewBoard® cast

Onekey diagnosis
“NESSUN SEGNALE -
DISPLAYPORT” o
“NESSUN SEGNALE
HDMI” viene
visualizzato su IFP/CDE
dopo la trasmissione
dello schermo

© 6 0 0
° @

e Se si utilizza VB-WPS-001, assicurarsi che
la porta Type-C del computer supporti
I'uscita immagine DP.

e Se la porta Type-C del computer supporta
I'uscita immagine DP, ricollegarla al PC e
riprovare. E possibile che il cavo inserito
nella porta Type-C sia instabile e non
provochi 'uscita immagine.

e Evitare di posizionare la webcam (con
microfono) o il microfono accanto
all'altoparlante.

e Evitare di rivolgere la webcam (con

Il partecipante remoto microfono) o il microfono verso la voce.

sente un'eco quando |[e Ridurre il volume del microfono a max.
parla 100%, se necessario.

e Regolare il volume del dispositivo IFP/CDE
al 30% o meno.

e Regolare il volume del laptop al 70% o
meno.
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Problema Possibili soluzioni

Il volume é troppo
basso

Verificare che il microfono non sia
disattivato nelle impostazioni audio del
sistema operativo.

Aumentare il volume del microfono
nell'impostazione audio del sistema
operativo.

Aggiornare la webcam o I'altoparlante al
firmware pil recente.

Se si riscontrano
altri problemi che
non possono essere
risolti, descrivere

il fenomeno

del problema o
girare un video e
acquisire il registro
per consentirci di
analizzarlo

SOP: Riprodurre il problema> Fare clic
sull’icona “Impostazioni” > Selezionare
“Acquisisci registro” > Dopo aver acquisito
i registri, fai clic su “Apri registri” e
copiare dongle.txt e log.zip.

e loge

94




Informazioni sulle normative e per la
riparazione

Dichiarazione di conformita FCC

Questo dispositivo & conforme alla parte 15 delle norme FCC.
Il funzionamento e soggetto alle seguenti due condizioni:

(1) Questo dispositivo non puo provocare interferenze
dannose; (2) questo dispositivo deve accettare tutte le
interferenze ricevute, incluse le interferenze che possono
provocare operazioni indesiderate. Questa apparecchio
stato controllato e trovato conforme ai limiti di un dispositivo
digitale di Classe B in base alla parte 15 delle normative FCC.

Questi limiti sono designati a fornire una protezione
ragionevole da interferenze dannose in un’installazione
privata. Questo apparecchio genera, utilizza e puo irradiare
energia di frequenza radio e, se non ¢ installato ed utilizzato
in accordo alle istruzioni, puo causare interferenze dannose
alle comunicazioni radio. Non c’é tuttavia garanzia che non si
verifichino interferenze in installazioni particolari. Se questo
apparecchio provoca interferenze dannose alla ricezione
radiofonica o televisiva, che possono essere determinate
accendendo o spegnendo l'apparecchio, si invita I'utente

a cercare di correggere 'interferenza adottando una o pil
delle seguenti misure:

e Riorientare o riposizionare I'antenna di ricezione.
e Aumentare la distanza tra l'attrezzatura ed il ricevitore.

e Collegare I'attrezzatura ad una presa di corrente su un
circuito diverso da quello al quale e collegato il ricevitore.

e Consultare il rivenditore o un tecnico specializzato radio/
TV per assistenza.
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Conformita alle norme canadesi

Questo dispositivo & conforme alle norme RSS esenti da
licenza Industry Canada. Il funzionamento é soggetto alle
seguenti due condizioni: (1) Questo dispositivo non puo
provocare interferenze dannose e (2) Questo dispositivo
deve accettare tutte le interferenze ricevute, incluse le
interferenze che possono provocare operazioni indesiderate.

Conformita CE per i paesi europei

Il dispositivo & conforme ai requisiti della
c € Direttiva 2014/30/UE EMC e della Direttiva
2014/35/UE Bassa Tensione.

Le informazioni che seguono sono solo per gli stati membri
dell’Unione Europea:

I marchio mostrato sulla destra &€ conforme alla

Direttiva 2012/19/EC WEEE

(Waste Electrical and Electronic Equipment).

Il marchio indica il requisito di NON smaltire
I'apparecchiatura come rifiuto urbano |
indifferenziato, ma di utilizzare il servizio di raccolta

e smaltimento secondo le leggi locali.

96



Enhetskrav

Windows 7/8/10/11 og vCast.
macOS 10.10 eller over
ViewSonic IFP/CDE-serieenhet med vCast installert og
aktivert.
VB-WPS-001: Enhet(er) med full stgtte for USB Type-C-
funksjon for USB- og DP-port.
VB-WPS-003: Enhet(er) med full stgtte for HDMI og USB
Type-A.

MERKNAD: For BYOM-funksjon: ViewSonic IFP/CDE-

seriens enhet koblet til VB-CAM-201
webkamera.

Paring

Windows-PC og MacBook

/

~

VB-WPS-001 VB-WPS-003
figur 1 figur 2

Sett ViewBoard® Cast-knappen inn i Windows-PC-en

eller MacBook for a pare.

e For VB-WPS-001: Sett inn i USB Type C-porten (figur
1).

e For VB-WPS-003: Koble til bade HDMI- og USB Type
A-portene (figur 2).

Hvis det er fgrste gang ViewBoard® Cast-knappen pares
med Windows-PC-en, dobbeltklikker du pa «ViewBoard
Cast.exe» i: PC > CD Drive > ViewBoard Cast.
MERKNAD: Hvis du kjgrer pa en MacBook, ma du
angi brukerpassordet for a gi tillatelse til
installasjon.
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Nar appen er installert pa en PC, starter ViewBoard®
Cast automatisk nar ViewBoard® Cast-knappen kobles
til PC-en.

Dialogboksen for paring vises pa PC-en. Angi
nettverksnavnet, passordet og vCastReceiver-IP-
adressen som vises pa hjem-skjermen til IFP/CDE-
enheten(e).

Klikk OK for a fullfgre paringen av ViewBoard® Cast-
knappen og IFP/CDE-enhetene (figur 3).

@9 ViewBoarde cast

ViewBoard® Cast

Figur 3

Ta ut ViewBoard® Cast-knappen, og koble den deretter
til igjen for a starte delingen (figur 4).

@3 viewBoard® cast

Please re-plug the dongle once!

Figur 4
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7. Hvis ViewBoard® Cast-knappen er paret, og du vil

pare den med en annen IFP/CDE-enhet, kan du klikke
«Paringsbytte-knappen» nederst i hgyre hjgrne (figur 5)
og legge inn nettverksinformasjonen pa nytt for a pare
ViewBoard® Cast-knappen (figur 6). Nar ViewBoard®
Cast-knappen er paret, kan du ta den ut og koble den til
igjen for a begynne a dele.

@ s )

Figur 5

ViewBoard IFP/CDE Pairing

Du kan ogsé koble ViewBoard® Cast-knappen til IFP/CDE-
enheten(e) for & pare dem hvis IFP/CDE-enhetene er koblet
til et LAN (Ethernet-kabel).

For VB-WPS-001:

1. Koble USB Type C til USB Type A-adapteren til VB-
WPS-001 ViewBoard® Cast-knappen (figur 7).

2. Koble deretter ViewBoard® Cast-knappen til USB-porten
pé IFP/CDE-enheten for paring.

47
7

Figur 7

MERKNAD: USB-type C til USB Type A-adapteren er kun
for valgfri IFP/CDE-enhetsparing.
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For VB-WPS-003:

1. Koble USB Type A-kabelen til USB-porten pa IFP/CDE-
enheten for paring.
Dialogboksen for Pairing (paring) vises.

3. Angi nettverksnavn og passord, og velg deretter Save
(Lagre) for a pare (figur 8).

Figur 8

Skjermdeling

Figur 1

Figur 3

MERKNAD: Sgrg for at ViewBoard® Cast-knappen er
koblet til en Windows-PC/MacBook.
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1. Nar ViewBoard® Cast-knappen kobles til enheten din,
blinker LED-indikatoren. Enheten er klar for skjermdeling
nar LED-indikatoren gar over til 3 lyse blatt (figur 1).

2. Trykk knappen pa ViewBoard® Cast-knappen for a
dele skjermen pa enheten med en annen skjerm.
LED-indikatoren gar fra blatt til hvitt nar den er koblet
sammen og deler (figur 2).

3. Huvis LED-indikatoren bare blinker hvitt og ikke klarer a
koble til, ma du sgrge for at IFP/CDE-enheten(e) fungerer
som de(n) skal og at paringsinformasjonen er lagt inn
riktig (figur 3 og 4).

BYOM

Introduksjon

ViewBoard Cast Button har den avanserte funksjonen

BYOM (Bring Your Own Meeting), som lar deg bruke din
egen baerbare datamaskin til @ arrangere et nettmgte
programvaren du foretrekker (f.eks. Microsoft Teams,

Zoom og Google Meet). Du kan utvide mgtet til en enhet i
ViewSonic IFP/CDE-serien og optimalisere produktiviteten pa
arbeidsplassen.

MERKNAD: ViewSonic IFP/CDE series device with built-
in or external USB VB-CAM-201 webcam is
required to use this feature.
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Slik bruker du BYOM-funksjonen

1.

Koble ViewBoard Cast-knappen til den baerbare
datamaskinen.

Start vCast eller vCastPro, og vent pa at ViewBoard Cast-
knappen kobles til kameraet.

MERKNAD: Tilkobling til kameraet opprettes nar
kameraikonet pa ViewBoard Cast endres fra
gratt til hvitt.

Figur 1 Figur 2
Start et mgte pa Microsoft Teams, Zoom eller Google
Meet fra den baerbare datamaskinen.

Trykk ViewBoard Cast-knappen for a dele innhold pa
ViewBoard IFP/CDE-enheten.

Velg «ViewBoard Cast» som mikrofon-/hgyttalerkilde og
«ViewBoard Webcam» som kamerakilde fra programmet
for nettmgte.

MERKNAD: Se skjermbildene pa neste side.
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Program for nettmgte nger for lyd og video

rdCast (Intel(R)
[ ) Lyd =
ne (ViewBoardCast)
Microsoft Teams -
Video
I | Lyd
Google Meet
Google Meet Video
Lyd
zoom
Zoom Video
Nettverksanbefaling

e Wi-Fi: Se 802.11ac 5 GHz-kanalen for en tabell over ikke-
DFS-kanaler i ditt land.

MERKNAD: | USA er kanalene 36-48 og 149-165.
o Bandbredde: Minst 10 Mbps i en typisk distribusjon.
Forsinkelsen skal vaere mindre enn 50 ms for HD-
videostreaming; mer enn 10 Mbps kreves.

e Porter:
»  TCP 56789, 25123, 8212, 8000 og 8600
» UPD 48689, 25123

e Port og DNS for aktivering:
»  Port: 443

»  DNS: https://vcastactivate.viewsonic.com
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e QOTA-tjeneste:

»  Serverport: TCP 443

»  Server FQDN-navn: https://vcastupdate.viewsonic.

com

Vedlegg
Feilspking

Denne delen beskriver noen vanlige problemer du kan
oppleve nar du bruker ViewBoard Cast-knappen.

MERKNAD: Ta kontakt med din salgsrepresentant eller
IT-avdeling hvis du opplever ytterligere
problemer.

Problem Mulige Igsninger

ViewBoard Cast-
knappen pares ikke
med IFP/CDE-enheten

Kontroller at ViewBoard Cast-knappen
er koblet til den baerbare datamaskinen.

Kontroller at LED-indikatoren endres til
statisk bl3.

LED-indikatoren blinker
bare hvitt

Kontroller at IFP/CDE-enheten fungerer
som den skal.

Kontroller at paringsinformasjonen er
angitt riktig.

Finner ikke IFP/
CDE-enheten i
nettmgteprogramvaren

Koble USB-webkameraet til IFP/CDE-
enheten igjen, og start IFP/CDE-enheten
pa nytt.

Lyd og/eller video
sendes ikke ut fra IFP/
CDE-enheten

Kontroller enhetsinnstillingene i
konferanseprogramvaren.

Kontroller lydstyrken pa den baerbare
datamaskinen og IFP/CDE-enheten.

Start IFP/CDE-enheten pé nytt.

Lyd og/eller video
slutter a fungere under
mgtet

Kontroller at nettverkssignalet er sterkt.

Kontroller enhetsinnstillingene i
konferanseprogramvaren.

Par ViewBoard Cast-knappen med IFP/
CDE-enheten pa nytt.

Start vCast eller vCastPro pa nytt, og
koble den baerbare datamaskinen til IFP/
CDE-enheten pa nytt.

104




Problem Mulige Igsninger

o Sgrg for at Wi-Fi-nettverkets signalstyrke
er god.

e Bruk 5 GHz-kanalen. Den tildelte
bandbredden ma vaere minst 10 Mbps
eller hgyere.

e Nettverksstatusen til Knappe- og IFP/
CDE-enheter kan oppdages gjennom
funksjonen for diagnose med én knapp.

e SOP: Kjgr ViewBoard Cast-programmet
> Klikk «Innstillinger»-ikonet > Velg
«Diagnose med én knapp» > Klikk
«Start» pa siden for Diagnose med én
knapp.

Dérlig lyd- og/eller
videokvalitet gjennom
IFP/CDE-enheten

Tap to share screen

@B ViewBoard® cast

One-key diagnosis

e Start vCast eller vCastPro pa nytt.
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Problem Mulige Igsninger

e Bruk funksjonen «Diagnose med én
knapp» for a sjekke om PC-porten
(Type-C- eller HDMI-port) som knappen
er koblet til, kan ta bilde pa vanlig mate.

@B ViewBoard® cast

One-key diagnosis

© 0 ©
«NO DISPLAYPORT 9 :

SIGNAL» eller «NO o
HDMI SIGNAL» vises pa

IFP/CDE nar skjermen
sendes. « Huis du bruker VB-WPS-001, m&

du kontrollere at Type-C-porten pa
datamaskinen kan sende ut bilder via
DP.

e Hvis Type-C-porten pa datamaskinen
kan sende ut bilder via DP, ma du koble
den til PC-en igjen og prgve pa nytt. Det
kan vaere at kabelen som er koblet til
Type-C-porten er ustabil og ikke sender
ut bilder.

* Unnga & plassere webkameraet (med
mikrofon) eller mikrofonen ved siden av
hegyttaleren.

¢ Unnga a peke webkameraet (med
mikrofon) eller mikrofonen mot

Ekstern deltaker hgrer hoyttaleren.

et ekko nar hen snakker |¢ Reduser mikrofonvolumet til maks. 100
% om ngdvendig.

e Juster lydstyrken til IFP/CDE-enheten til
30 % eller mindre.

e Juster lydstyrken pa den baerbare
datamaskinen til 70 % eller mindre.
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Problem Mulige Igsninger

e Kontroller at mikrofonen din ikke
er dempet i lydinnstillingene i
operativsystemet.

Lydstyrken er for lav o Pk lydstyrken til mikrofonen i
lydinnstillingene i operativsystemet.

e Oppdater webkameraet eller
hgyttaleren til den nyeste fastvaren.

e SOP: Gjenproduser problemet > Klikk
«Innstillinger»-ikonet > Velg «Hent logg»
> Nar du har hentet loggene, klikker du
«Apne logger» og kopierer dongle.txt og
log.zip og sender dem til oss.

Hvis du stgter pa et
annet problem som
ikke kan Igses, bes du
forklare problemet
som oppstar eller ta
en video og innhente
en logg som vi kan
analysere
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Regulatorisk og serviceinformasjon
FCC-samsvarserklzering

Denne enheten samsvarer med del 15 i FCC-reglene. Bruk er
underlagt fglgende to betingelser: (1) Denne enheten skal
ikke forarsake skadelig interferens, og (2) denne enheten

ma godta all mottatt interferens, inkludert interferens som
kan forarsake ugnsket drift. Dette apparatet er testet og er
funnet & overholde grensene for et digitalt apparat av klasse
B, i overensstemmelse med del 15 av FCC-regelverket.

Grenseverdiene er utformet for a gi en rimelig grad

av beskyttelse mot ugnsket interferens i bomiljger.

Dette utstyret genererer, bruker og kan utstrale
radiofrekvensenergi. Hvis det ikke installeres og brukes

i henhold til instruksjonene, kan det forarsake skadelig
interferens med radiokommunikasjonsutstyr. Det finnes
imidlertid ingen garanti for at interferens ikke vil oppsta i en
bestemt installasjon. Hvis dette utstyret forarsaker skadelig
interferens med radio- eller TV-mottak, som kan avgjgres ved
a sla av og pa enheten, oppfordres brukeren til & forsgke a
korrigere interferensen ved a gjennomfgre et eller flere av de
fglgende tiltakene:

o Juster eller flytt mottakerantennen.
o (k avstanden mellom utstyret og mottakeren.

o Sett utstyret inn i en stikkontakt pa en annen kurs enn den
mottakeren er koblet til.

e Kontakt forhandleren eller en erfaren radio-/TV-tekniker
for a fa hjelp.
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Forskriftsmessige erklzeringer for Canada

Denne enheten er i samsvar med Industry Canadas
lisensfritatt(e) RSS-standard(er). Bruk er underlagt fglgende
to betingelser: (1) Denne enheten ma ikke forarsake
forstyrrelse, og (2) denne enheten ma godta all forstyrrelse,
inkludert forstyrrelser som kan forarsake ugnsket drift av
enheten.

CE-samsvar for europeiske land

Enheten samsvarer med EMC-direktivet 2014/30/
c € EU og Lavspenningsdirektivet 2014/35/EU.

Fglgende informasjon er kun for EU-medlemsland:

Merket som vises til hgyre samsvarer med

direktivet om avfall fra elektrisk og elektronisk

utstyr 2012/19/EU (WEEE). Merket indikerer

et krav om at utstyret IKKE skal kastes som

usortert kommunalt avfall men at retur- og |
innsamlingssystemer skal brukes i henhold til lokal
lovgivning.
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Wymagania urzadzenia
e Windows 7/8/10/11 i vCast.
e MacOS 10.10 lub wyiszy

e Urzadzenie serii ViewSonic IFP/CDE z zainstalowanym i
aktywowanym vCast.

e VB-WPS-001: Urzadzenie(a) obstuguje w petna
funkcjonalnos¢ portu USB typu C, obejmujaca port USB i
DP.

e VB-WPS-003: Urzadzenie(a) obstuguje HDMI i USB typu A.

UWAGA: Dla funkcji BYOM: urzadzenie z serii ViewSonic
IFP/CDE potaczone z kamerg internetowg VB-
CAM-201.

Parowanie

Parowanie komputera PC z systemem Windows
i komputera MacBook

VB-WPS-001 VB-WPS-003
Rysunek 1 Rysunek 2

1. Podtacz ViewBoard® Cast Button do komputera PC
z systemem Windows i komputera MacBook w celu
wykonania parowania.
e Dla VB-WPS-001: Podtgcz port USB typu C (Rysunek
1).
e Dla VB-WPS-003: Podtgcz do obu portéw wyjscia
HDMI i USB typu A (Rysunek 2).
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Przy pierwszym parowaniu ViewBoard® Cast Button

z komputerem PC z systemem Windows, kliknij
dwukrotnie plik “ViewBoard Cast.exe” w: PC > CD Drive
> ViewBoard Cast.

UWAGA: Podczas dziatania z komputerem MacBook,
wprowadz hasto uzytkownika w celu uzyskania
zezwolenia na instalacje aplikacji.

Dla komputera PC, z zainstalowang aplikacja, aplikacja
ViewBoard® Cast uruchomi sie automatycznie po
podtaczeniu ViewBoard® Cast Button do komputera PC.

W komputerze PC wyswietlone zostanie okno dialogowe
parowania. Wprowadz Network Name (Nazwa sieci),
Password (Hasto) i adres IP vCastReceiver, pokazany na
ekranie gtéwnym urzadzenia(r) IFP/CDE.

Kliknij OK w celu dokoriczenia parowania ViewBoard®
Cast Button i urzgdzenia(ri) IFP/CDE (Rysunek 3).

@3 viewBoard® cast

ViewBoard® Cast

Rysunek 3
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6. Odtacz ViewBoard® Cast Button, a nastepnie podtacz
ponownie w celu rozpoczecia udostepniania (Rysunek 4).

@3 viewoard® cast

Please re-plug the dongle once!

Rysunek 4

7. Jesli urzadzenie ViewBoard® Cast Button zostata
sparowane i wymagane jest jego sparowanie z innym
urzadzeniem IFP/CDE, kliknij “Pairing-Switch Button
(Przycisk przetaczenia parowania)” w dolnym prawym
rogu (Rysunek 5), a nastepnie wprowadz ponownie
informacje o sieci w celu ponownego sparowania
ViewBoard® Cast Button (Rysunek 6). Po ponownym
wykonaniu parowania urzadzenia ViewBoard® Cast
Button, odtacz je i podtacz ponownie w celu rozpoczecia
parowania.

Rysunek 5 Rysunek 6

Parowanie ViewBoard IFP/CDE

Urzadzenie ViewBoard® Cast Button mozna takze podtaczyé
do urzadzenia(r) IFP/CDE w celu sparowania, jesli
urzadzenie(a) IFP/CDE jest podtgczone do sieci LAN (kabel
Ethernet).

112



Dla VB-WPS-001:

1. Podfacz adapter USB typu C do USB typu A do
urzadzenia VB-WPS-001 ViewBoard® Cast Button
(Rysunek 7).

2. Nastepnie podtacz urzadzenie ViewBoard® Cast Button
do portu USB urzadzenia(n) IFP/CDE w celu wykonania
parowania.

&

v»/

4

Rysunek 7

UWAGA: Adapter USB typu C do USB typu A stuzy
wytacznie do parowania opcjonalnego
urzadzenia IFP/CDE.

Dla VB-WPS-003:

1. Podfacz kabel USB typu A do portu USB urzadzenia(n)
IFP/CDE w celu wykonania parowania.
2. Pojawi sie okno dialogowe “Pairing (Parowanie)”:

3. Wprowadz Network Name (Nazwa sieci) i Password
(Hasto), a nastepnie wybierz Save (Zapisz) w celu
wykonania parowania (Rysunek 8).

Rysunek 8
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Udostepnianie ekranu

Rysunek 3 Rysunek 4

UWAGA: Upewnij sig, ze ViewBoard® Cast Button jest
podtaczony do komputera PC z systemem
Windows/MacBook.

1. Po podtaczeniu hen the ViewBoard® Cast Button do
swojego urzadzenia, zacznie migac¢ niebieskim Swiattem
wskaznik LED. Posiadane urzadzenie jest gotowe do
udostepnienia ekranu, po zmianie Swiatta wskaznika LED
na state, niebieskie (Rysunek 1).

2. Stuknij przycisk ViewBoard® Cast Button w
celu udostepnienia ekranu urzgdzenia innemu
wyswietlaczowi. Po pomysinym podtaczeniu i
udostepnieniu, wskaznik LED zmieni kolor z niebieskiego
na biaty (Rysunek 2).

3. Jesli wskaznik LED miga wytacznie biatym Swiattem i nie
mozna uzyskac potaczenia, sprawdz, czy urzadzenie(a)
IFP/CDE dziatajg prawidtowo oraz, czy zostaty
prawidtowo wprowadzone informacje parowania
(Rysunek 3i4).
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BYOM

Wprowadzenie

Zaawansowane funkcje ViewBoard Cast Button BYOM
(Bring Your Own Meeting), umozliwiajg uzywanie swojego
laptopa jako hosta wideokonferencji z preferowanym
oprogramowaniem do wideokonferencji (np., Microsoft
Teams, Zoom, i Google Meet). Mozna rozszerzy¢ swoje
spotkanie na urzadzenie z serii ViewSonic IFP/CDE,
optymalizujgc produktywnosé w miejscu pracy.

UWAGA: Do korzystania z tej funkcji wymagane
jest urzadzenie z serii ViewSonic IFP/CDE
z wbudowang lub zewnetrzng kamerg
internetowa USB VB-CAM-201.
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Jak korzystac z funkcji BYOM

1.
2.

Podtacz ViewBoard Cast Button do laptopa.

Uruchom aplikacje vCast lub vCastPro i zaczekaj na

potaczenie ViewBoard Cast Button z kamera.

UWAGA: Potgczenie kamery jest nawigzane, gdy ikona
kamery w ViewBoard Cast zmieni kolor z
szarego na biaty.

Rysunek 1 Rysunek 2

Uruchom konferencje w oprogramowaniu Microsoft
Teams, Zoom lub Google Meet ze swojego laptopa.
Stuknij ViewBoard Cast Button, aby udostepnic tres¢ w
urzadzeniu IFP/CDE ViewBoard.

Wybierz w oprogramowaniu do wideokonferencji
“ViewBoard Cast” jako swoje zrédto Mikrofon/Gtosnik
i “Kamera internetowa ViewBoard” jako swoje Zrédto
kamery.

UWAGA: Sprawdz zrzuty ekranowe na nastepnej
stronie.
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wideokonferencji

Ustawienia a

ViewBoardCast (Intel(R)

Audio
phone
Microphone (ViewBoar

Microsoft Teams
Wideo
Audio

Google Meet
Google Meet Wideo
Audio

zoom

Zoom Wideo
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Zalecenia dotyczace sieci

e Wi-Fi: Kanat 802.11ac 5GHz dla tabeli dla kanatéw innych
niz DFS w kraju uzytkownika.

UWAGA: W USA, kanaty to 36~48 i 149~165.

e Przepustowo$¢: Co najmniej 10 Mb/s w typowym
wdrozeniu. Opdznienie powinno by¢ mniejsze niz 50 ms
dla strumieniowego przesytania wideo HD, wymagane jest
wiecej niz 10 Mb/s.

e Porty:

»  TCP 56789, 25123, 8212, 8000, 8600

» UPD 48689, 25123
e Port i DNS do aktywacji:

»  Port: 443

»  DNS: https://vcastactivate.viewsonic.com
e Ustuga OTA:

»  Port serwera: TCP 443

»  Nazwa serwera FQDN: https://vcastupdate.viewsonic.
com
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Dodatek

Rozwigzywanie problemoéw
Ta sekcja opisuje powszechne problemy, ktére moga
wystgpi¢ podczas uzywania ViewBoard Cast Button.

UWAGA: W przypadku wystgpienia jakichkolwiek
dalszych problemdw nalezy sie skontaktowaé
ze swoim przedstawicielem sprzedazy lub
oddziatem IT.

Problem lub
rozwi zanie
Urzadzenie ViewBoard

Cast Button nie
jest sparowane z
urzadzeniem IFP/CDE

Mo liwe rozwi zania
Sprawdz, czy ViewBoard Cast Button jest
podtfaczony do uzywanego laptopa.

Sprawdz, czy wskaznik LED zmieni kolor
na state niebieskie.

Wskaznik LED jedynie
miga biatym swiattem

Sprawdz, czy urzadzenie IFP/CDE dziata
prawidtowo.

Sprawdz, czy zostaty prawidtowo
wprowadzone informacje o parowaniu.

Nie mozna znalei¢
urzadzenia IFP/CDE w
oprogramowaniu do
konferencji

Podtacz ponownie kamere internetowg
USB do urzadzenia IFP/CDE i uruchom
ponownie urzadzenie IFP/CDE.

Audio i/lub wideo nie
jest wyprowadzane z
urzadzenia IFP/CDE

Sprawd? ustawienia urzgdzenia
oprogramowania do konferencji.

Sprawdz ustawienia gtosnosci laptopa i
urzadzenia IFP/CDE.

Uruchom ponownie urzadzenie |IFP/CDE.

Podczas konferencji
przestanie dziata¢
audio i/lub wideo

Sprawdz, czy jest silny sygnat sieci.
Sprawd? ustawienia urzadzenia w
oprogramowaniu do konferencji.

Wykonaj ponowne parowanie ViewBoard
Cast Button z urzadzeniem IFP/CDE.

Uruchom ponownie vCast lub vCastPro i
potacz ponownie laptopa z urzadzeniem
IFP/CDE.
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Problem lub
rozwi zanie

Zta jakosé audio i/
lub wideo przez
urzadzenie IFP/CDE

Mo liwe rozwi zania

e Upewnij sie, ze sita sygnatu sieci Wi-Fi
jest dobra.

e Uzyj kanat 5GHz. Przydzielona
przepustowo$¢ musi wynosi¢ co najmniej
10 Mb/s.

e Stan sieci urzadzeri Button i IFP/CDE
mozna wykry¢ za pomoca funkcji
diagnostyki jednym przyciskiem.

e SOP: Uruchom program ViewBoard Cast
> Kliknij ikone “Ustawienia” > Wybierz
“Diagnostyka jednym przyciskiem” > Na
stronie Diagnostyka jednym przyciskiem,
kliknij “Start”.

{3 Viewsoard® cast

One-key diagnosis

e Uruchom ponownie vCast lub vCastPro.
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Problem lub
rozwi zanie

Po wystaniu casta
ekranu na IFP/
CDE wyswietlany
jest komunikat
“BRAK SYGNALU
DISPLAYPORT” lub
“BRAK SYGNALU
HDMI”

Mo liwe rozwi zania

Uzyj funkcje “diagnostyki jednym
przyciskiem” do sprawdzenia, czy port
PC (port Type-C lub HDMI) do ktdérego
podfaczone jest urzadzenie Button, moze
normalnie uzyska¢ obraz.

) ViewBoard® cast

Jesli uzywane jest urzadzenie VB-
WPS-001 upewnij sig, ze port Type-C
komputera obstuguje wyjscie obrazu DP.

Jezeli port Type-C komputera obstuguje
wyjscie DP obrazu, podtacz go
ponownie do komputera PC i sprobuj
raz jeszcze. Moze sie zdarzy¢, ze
wtyczka kabla wktadanego do portu
Type-C jest niestabilna i powoduje brak
wyprowadzania obrazu.

Zdalny uczestnik
styszy echo podczas
moéwienia

Nalezy unika¢ umieszczania kamery
internetowej (z mikrofonem) lub
mikrofonu obok gtosnika.

Nie nalezy kierowac¢ kamery internetowej
(z mikrofonem) lub mikrofonu w strone
mowecy.

W razie potrzeby nalezy zmniejszy¢
gtosnos¢ mikrofonu do maks. 100%.

Gtosnos¢ urzadzenia IFP/CDE nalezy
ustawi¢ na 30% lub nizsza.

Gtosnosc laptopa nalezy ustawi¢ na 70%
lub nizsza.
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Problem lub
rozwi zanie

Za niska gtosnos¢

Mo liwe rozwi zania

Sprawdz, czy mikrofon nie jest wyciszony
w ustawieniach dzwieku systemu
operacyjnego.

Zwieksz gtosnosé mikrofonu w
ustawieniach dzwieku systemu
operacyjnego.

Zaktualizuj kamere internetowa lub
gtodnik do najnowszego firmware.

Po wystapieniu
innego problemu,
ktérego nie mozna
rozwigzac, problem
nalezy opisac nakreci¢
film oraz udostepnic
nam dziennik w celu
wykonania analizy

SOP: Odtworz problem> Kliknij ikone
“Ustawienia” > Wybierz “Uzyskaj
dziennik” > Po uzyskaniu dziennikéw,
kliknij “Otworz dzienniki” i wykonaj dla
nas kopie plikéw dongle.txt i log.zip.
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Informacje prawne i serwisowe
Oswiadczenie o zgodnosci z FCC

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC. Jego
dziatanie podlega nastepujgcym dwoém warunkom: (1) to
urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktécen oraz
(2) to urzadzenie musi akceptowac wszystkie odbierane
zaktdcenia, wiacznie z zaktéceniami, ktére moga powodowac
nieoczekiwane dziatanie. To urzadzenie zostato poddane
testom, ktére stwierdzity, ze spetnia ono ograniczenia dla
urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepisdw
FCC.

Ograniczenia te okreslono w celu zapewnienia stosownego
zabezpieczenia przed szkodliwymi zaktéceniami w
instalacjach domowych. To urzadzenie generuje,
wykorzystuje i moze emitowac energie czestotliwosci
radiowej i w przypadku instalacji oraz stosowania niezgodnie
z instrukcjami moze powodowac ucigzliwe zaktdcenia
komunikacji radiowej. Jednakze, nie gwarantuje sie, ze
zaktécenia nie wystapia w danej instalacji. Jezeli urzadzenie
to powoduje ucigzliwe zaktdcenia odbioru radia i telewizji,
co mozna sprawdzi¢ poprzez wiaczenie i wytaczenie sprzetu,
uzytkownik moze podja¢ probe usuniecia zaktocen poprzez
jeden lub wiecej nastepujacych srodkow:

e Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorczej.

e Zwiekszenie odstepu pomiedzy urzadzeniemi
odbiornikiem.

e Podtaczenie urzadzenia do gniazda zasilanego z innego
obwodu niz odbiornik.

¢ Kontakt ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem
RTV w celu uzyskania pomocy.
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Oswiadczenia dotyczace przepiséw kanadyjskich

To urzadzenie jest zgodne z przepisami Industry Canada

w odniesieniu do braku koniecznosci uzyskiwania licencji
zgodnosci ze standardem(i) RSS. Jego dziatanie podlega
nastepujacym dwdm warunkom: (1) urzadzenie to nie moze
powodowac szkodliwych zaktdcen oraz (2) urzadzenie to
musi akceptowac wszystkie odbierane zaktdcenia, wtgcznie
z zaktéceniami, ktére moga powodowac nieoczekiwane
dziatanie.

Zgodnosc¢ z CE dla krajow europejskich

To urzadzenie jest zgodne z Dyrektywa EMC
c € 2014/30/EU i Dyrektywa niskonapieciowa
2014/35/EU.

Nastepujace informacje sg przeznaczone wytacznie dla
krajow cztonkowskich UE:

Znak pokazany po prawej oznacza zgodno$¢ z

Dyrektywg 2012/19/EU dotyczgcg Odpaddéw

elektrycznych i elektronicznych (WEEE). Znak

ten okresla, ze urzadzenia NIE nalezy usuwac z
niesortowanymi odpadami miejskimi, ale nalezy je
przekaza¢ do systemow zbidrki zgodnie z lokalnie
obowigzujacymi przepisami prawa.
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TpeboBaHUA K YCTPOICTBY
e Windows 7/8/10/11 v vCast.
* MacOS 10.10 nnwm Bbiwe

e Ycrpoiicteo cepun ViewSonic IFP/CDE, B KoTopom
yCTaHOBNEHO M akTnBMpoBaHo MO vCast.

e VB-WPS-001: YcTpoicTBa noanepusatoT
NoNHOGYHKLMOHaNbHbIM MHTepdenc USB Type-C c noptom
USB 1 DP.

e VB-WPS-003: YcTpolicTBa noagepKmBatoT uHTepdeincol
HDMI n USB Type-A.

NPUMEMAHME. [ns dyHKuumn BYOM: ycTpolicTBo
cepwm ViewSonic IFP/CDE,
noaktoYeHHoe K Beb-kamepe VB-
CAM-201.

ConpsxkeHue
ConpsxkeHue MK Windows n MacBook

Pycckuit

VB-WPS-001 VB-WPS-003
Puc. 1 Puc. 2

1. /119 BbINOAHEHMA CONPAXKEHMA NOAK/IIOUUTE KHOMKY
ViewBoard® Cast K MK Windows nan MacBook.
o [1na VB-WPS-001: Mogxntouute K nopty USB Type C (Puc. 1).

e [ns VB-WPS-003: MogkntounTte K 060MM noptam:
Bbixog HDMI 1 USB Type A (Puc. 2).

2. Ecnu conpsskeHune KHonku ViewBoard® Cast ¢ MK
Windows BbINonHAETCA BNepBble, ABAXKAbI LLENKHUTE
daiin “ViewBoard Cast.exe” 8 PC > CD Drive >
ViewBoard Cast.
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NPUMEYAHMUE. MMpu Ucnonb3oBaHMM Ha YCTPOMCTBAX
MacBook BBeauTe naponb
nonb3oBaTens Ana AocTyna K
paspeLueHnAm Ha YCTaHOBKY
NPUNOXKEHWUN.

[na MK ¢ ycTaHOBNEHHbIM NpuaoxeHvem ViewBoard®
Cast 3anyckaeTca aBTOMATUYECKM NOC/Ee NOAKAOYEHUA K
MK kHonkK ViewBoard® Cast.

Ha MK oTKpbliBaeTca AnanoroBoe OKHO CONPAXKEHUA.
Beseaute Network Name (Mmsa cetu), Password (Maposnb)
n IP-agpec vCastReceiver, KoTopble 0TObpaKatoTca Ha
HayanbHOM 3KpaHe ycTpoicTs(a) IFP/CDE.

HaxmuTe Ha KHonKy OK /17 BbINONHEHUsA CONPAXKEHNA
KHoMKKM ViewBoard® Cast ¢ yctporicteamu IFP/CDE (Puc.
3).

€3 ViewBoard® Cast

ViewBoard® Cast

Network Name

Puc. 3
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6.

7.

OTKNOYMTE M CHOBA NOAKUYMTE KHOMKY ViewBoard®
Cast on1s 3anycka nepegaun faHHbix (Puc. 4).

@3 viewoard® cast

Please re-plug the dongle once!

Puc. 4

YTo6bI BbINONHUTL CONPANKEHUE NOAKIOYEHHON KHOMKM
ViewBoard® Cast ¢ gpyrum yctpoiicteom IFP/CDE,
HaXMWTe Ha KHonky “Pairing-Switch”

(MepekntoyeHne conpsxKeHUs) B HUKHEM NPaBoM

yrny (Puc. 5) v 3aHoBO BBeauTe nHbOPMaLMIo O ceTn
N8 BbINOHEHWA NOBTOPHOTO COMPAXKEHWA KHOMKU
ViewBoard® Cast (Puc. 6). Mocne BbiNnonHeHUA
MOBTOPHOTO coMnpsXeHua KHonku ViewBoard®
OTK/OYUTE M CHOBA MOAKNIOYUTE ee ANA 3anycKa
nepesayun AaHHbIX.

Puc. 5
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ConpsxeHue ViewBoard IFP/CDE

KHonky ViewBoard® Cast MOXHO TaK»Ke NMOAKAUUTb K
yctpoiicteam IFP/CDE ans conpsixeHus, ecim ycTpoicTea
IFP/CDE noakntoueHbl K JIBC (kabenem Ethernet).

Ana VB-WPS-001:
1. Noakntounte agantep USB Type C - USB Type A K KHOMKe
ViewBoard® Cast Ha VB-WPS-001 (Puc. 7).

2. 3atem nogkntounte KHonky ViewBoard® Cast k nopty
USB ycTtpoiictsa IFP/CDE ans conpseHus.

Puc.7

NPUMEYAHUE. Apantep USB Type C - USB Type
A npepHasHayeH cneuuanbH Ana
[OMNONHUTENbHOTO COMPAMKEHUA C
ycTpoicteamu IFP/CDE.
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Ana VB-WPS-003:

1.

MopkntounTe Kabenb USB Type A kK nopty USB
yctpoiictsa IFP/CDE ans conpsaxeHus.

Ha aKkpaH BbIBOAMTCA AManorosoe okHo “Pairing”
(ConpskeHue).

Beseaute Network Name (Mma cetun) n Password
(Maponb), a 3aTem BbiGepuTe Save (CoxpaHuTb) A5
conpskeHus (Puc. 8).

Puc. 8

129



CoBmecTHOE UCNo/sb30BaHMe 9KpaHa

Puc. 2

°
°

Puc. 3 Puc. 4

NMPUMEYAHUE. Y6eautech, uto KHonka ViewBoard®
Cast noakntoueHa K MK Windows/
MacBook.

B npouecce nogknodeHns kKHonku ViewBoard® Cast K
YCTPOWCTBY CBETOAMOAHbIM UHAMKATOP MUTraeT CUHUM
LBeToM. Balle yCcTpoiCTBO roTOBO K COBMECTHOMY
MCNO/Ib30BaHMIO 3KPaHa, KOr4a CBeTOAMOAHbIN
MHAMKATOP HAYHET CBETUTbCA CUHUM LBeToM (Puc. 1).

HaxmuTe Ha KHonky ViewBoard® Cast gna nepegauv
3KpaHa BalLero ycTpoicTBa Ha Apyrov gucnaen.
CBETOAMOAHBIV MHAMKATOP U3MEHUT LBET ¢ 6enoro
Ha CUHWIA NOC/Ne YNEeLHOro NOAKIYEHUA U Havana
COBMECTHOTO MCMNOoMb30BaHNA 3KpaHa (Puc. 2).

Ecnu cBeTOAMOAHDBIV MHAMKATOP TONIbKO MUTaeT 6enbim
LiBETOM, @ YCTPOMCTBO He noaktovaetcs, ybeantecs,
yT0 ycTpoiicTeo IFP/CDE ucnpasHo, a AaHHble Ans
ConpseHus yKasaHbl BepHo (Puc. 3 v 4).
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BYOM

BsepeHue

PacwupeHHan dyHKuma BYOM (Bring Your Own

Meeting) ans ViewBoard Cast Button nossonser
MCNo/b30BaTb NEPCOHaNbHbIV HOYTOYK ANA NpoBeseHnA
BUAEOKOHDEPEHLMIA C MOMOLLbIO CNeLnann3MpoBaHHOro
MO (Hanpumep, Microsoft Teams, Zoom u Google Meet)
no Balemy Bblbopy. MOXHO NepeHecT cBoe coBellaHue
Ha ycTpoticteo ViewSonic cepuw IFP/CDE, onTuMuM3npoBas
NPOV3BOANTENBHOCTL Ha paboyem mecTe.

NPUMEYAHMUE. [nAa ucnonb3oBaHWA 3TON GyHKUUM
TpebyeTca yCTPOICTBO cepun
ViewSonic IFP/CDE co BCTpOeHHOM nan
BHelwHel Beb-kamepoli VB-CAM-201
USB.
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Kak ucnonbsosartb ¢pyHKuuto BYOM

1.
2.

MopkntounTe ViewBoard Cast Button K HoyTOyKy.

3anyctute npunoxeHue vCast nnn vCastPro n
nofoxaute, noka ViewBoard Cast Button nogkntountca
K Kamepe.

NMPUMEYAHUE. CoeguHeHMe C KaMepon YCTaHOBEHO,
€C/I1 3HaYOK Kamepbl Ha ViewBoard
Cast MeHseT UBeT c ceporo Ha benblii.

Cast

*6EM1SU

Puc. 1 Puc. 2

HauHuTe cobpaHue B Microsoft Teams, Zoom nan
Google Meet Ha cBoem HOyTOYKe.

HasxkmuTe KHonKy ViewBoard Cast Button, uto6bl
npeaoCcTaBUTb AOCTYN K KOHTEHTY Ha YCTPOMICTBE
ViewBoard IFP/CDE.

Bbibepute «ViewBoard Cast» B KayecTse MUKpodoHa/

AnHamuKa n «ViewBoard Webcam» B kauectse kKamepbl

B NporpaMmHom obecneyeHnmn ana BUAEOKOHbepeHL it

NPUMEYAHME. Cm. CHUMKM 3KpaHa Ha ceaytowiei
cTpaHuue.
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MporpammHoe

obecneueHue ana Audio and Video Settings
BUAEOKOHPEPEHL NI
oardCast (Intel(R)

Microsoft Teams
Buageo
Ayano

Google Meet
Google Meet Bugeo
Ayavno

zoom

Zoom Buaeo
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PekomeHpauum no opraHusauum cetm

e Wi-Fi: KaHan 802.11ac 5 Iy, cornacHo Tabnuvue KaHanos
6e3 DFS B Baweit cTpaHe.

NPUMEYAHME. B CLUA kaHanbl 36748 n 149~165.
¢ [lponyckHas cnocobHocTb: He meHee 10 M6uT/c npu
TUNWYHOM pa3BepTbiBaHUW. 3a4epKKa A0KHA COCTaBNATb
meHee 50 Mc AnA NOTOKOBOM Nepesayv Buaeo dopmata
HD, Tpebyetca 6onee 10 M6uT/c.

e MopTbi:

» TCP 56789, 25123, 8212, 8000, 8600

»  UPD 48689, 25123
e [lopT 1 DNS ana aktmsaumm:

»  Port: 443

»  DNS: https://vcastactivate.viewsonic.com
e OTA-cepsuc:

»  TlopT cepsepa: TCP 443

»  TonHoe LOMEHHOE UMs cepsepa:
https://vcastupdate.viewsonic.com

MpunoxxeHune

YcTpaHeHMe HeucnpaBHOCTEN

B faHHOM pa3gene yKasaHbl HEKOTOpble pacnpocTpaHeHHble
npobnembl, C KOTOPbIMU Bbl MOXKETEe CTONKHYTbCA MpU
ncnonb3oBaHum ViewBoard Cast Button.

NMPUMEYAHUE. CaAxkntechb C BalLMM TOProBbiM
npeacrasutenem unm UT-otgenom,
€C/IM y Bac BO3HUKHYT Kakme-nnbo
npobsiembi.

Npo6nema nnu
BOnpoc

Bo3moXHble peweHus

Y6eputecs, uto yctpolictso ViewBoard Cast
Button noaktoueHo K Ballemy HOyTEyKy.

ViewBoard Cast Button
He conpsraeTcs ¢
yctpovicteom IFP/CDE

e Y6eautech, YTO CBETOANOAHbIN
VHAMKATOP rOPUT CUHUM.

134



Npo6nema nnun
BONpoc

CBeToanoaHbIN
MHAMKATOP TONbKO
muraet 6enbim

Bo3moXHble peweHus

Y6egaurecs, 4to ycTpoiicteo IFP/CDE
pabotaeT npasBuabHO.

Y6eautech, 4to MHGOPMaLMA O
COMPAKEHUW BBEAEHA NPABUIbHO.

Yctpoiictso IFP/CDE He
MOKeT 6bITb HaAeHO
B NPOrpaMmHOM
obecneyeHun gaa
BUAEOKOHbEepeHUnit

MosTopHO noaxtounte Beb-kamepy USB
K ycTpoictsy IFP/CDE v nepesanyctute
ycTpoiictso IFP/CDE.

Ayamno v/vnm
BUAEOCUTHAN

He BbIBOAMTCA C
yctpovictsa IFP/CDE

MpoBepbTe HaCTPOWKKU NPOrPaMMHOT0
obecneyeHus Ana BUAEOKOHdepeHLuit
Ha ycTpoiicTBe.

MpoBepbTe HACTPOMKM FPOMKOCTU Ha
HoyTByKe U ycTpoiictee IFP/CDE.

MepesanyctuTe ycTpolictso IFP/CDE.

Ayamno v/vnm
BUAEOCUTHAN
OTK/IOYAETCA BO BpemMs
BUAEOKOHdEpeHUMM

Y6eaunTech, 4TO CUrHaN CETU JOCTaTOUHO
CWUbHBIN.

MpoBepbTe HAaCcTPOWKM yCTpoiicTBa

B NporpammHom obecneyeHun ansa
BUAEOKOHdepeHLMiA.

[MoBTOpPHO BbIMO/THUTE conpsieHwe ViewBoard
Cast Button c ycrpoiicreom IFP/CDE.

Mepesanyctute vCast nnm vCastPro
1 MOBTOPHO NOAKNOUNUTE HOYTOYK K
ycrpoictsy IFP/CDE.

Mnoxoe KayecTso
3ByKa 1/vnv Bugeo,
nepeAaBaemoro yepes
ycTpoiictso IFP/CDE

Y6enutechb, YTO ypOBEHb CUrHaNa cetm
Wi-Fi LOCTaTO4YHO XOPOLUNIA.

Wcnonb3yitte kaHan 5 M. BoigeneHHas
nosioca A0NXKHa UMETb MPONYCKHYO
cnocobHocTb He meHee 10 M6uT/c nnun
BbllUe.

CetesoM craTyc Button u yctpoiicts IFP/
CDE MOXHO onpeaenuntb C MOMOLLLbIO
GYHKUMM ANATHOCTMKM OQHOW KNaBULLEN.
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Npo6nema unu
BONpoc

Mnoxoe KayecTso
3ByKa u/uUnu Buaeo,
nepesaBaemoro Yepes
ycTpoiictso IFP/CDE

Bo3moXHble peweHus

CraHgapTHaa paboyas npoueaypa:
3anyctute nporpammy ViewBoard Cast
> HaxkmuTe Ha 3HauyoK “HacTpoikn”

> BblbepuTe “JuarHocTvka ogHoM
Knasuwei” > Haxkmute “lyck” Ha
cTpaHuue “[lnarHocTnka ogHom

&

Knasuwen .

) ViewBoard® cast

One-key diagnosis

MNepesanycTtute vCast naum vCastPro.

Mocne TpaHcnAuMmn
JKpaHa Ha IFP/

CDE oTtobparkaeTca
“HET CUTHANIA
DISPLAYPORT” unun
“HET CUTHAZTA HDMI”

C nomoLbio GyHKLMM “ANarHOCTUKM
OfHOM KNaBuLwein” MOXKHO NMPOBEPUTD,
Kak nopt MK (Type-C nav HDMI), K
KOTOPOMY MOAK/NIOYEHO YCTPOICTBO

Button, nonyyaet nsobpaskeHue.

[§9 viewBoard® cast

One-key diagnosis
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Npo6nema unu
BONpoc

Mocne TpaHcaaumm
3KpaHa Ha IFP/

CDE oTobpaskaertcs
“HET CUTHAJIA
DISPLAYPORT” unun
“HET CUTHAJTIA HDMI”

Bo3moXHble peweHus

Ecnv ncnonesyertca VB-WPS-001,
ybeaunTecs, uto nopt Type-C KomnbloTepa
noaaepunsaet DP BblBOA, U306pakeHuA.

Ecnun nopt Type-C KomnbioTepa
nopaepskumsaeT DP BbiBOA M306paxeHus,
3aHOBO noakatoumTe ero K MK n
NoBTOPWUTE NONbITKY. BO3MOXKHO, Kabenb
NA0X0 NoAKAYeEH K nopTy Type-C,
NosToMY U306paskeHMe OTCYTCTBYET.

YAaneHHbI y4acTHUK
CNbILLNT 3X0 Npu
pasroBope

He pa3smewaiite Be6-kamepy (c
MUKPOGOHOM) MM MUKPODOH PALOM C
ANHAMUKOM.

He HanpasnaiiTe Be6-kamepy (c
MUKPODOHOM) AU MUKPODOH B CTOPOHY
AVHAMWKa.

YCTaHOBWTE YPOBEHb IPOMKOCTH
MuKpodoHa Ao makc. 100 % npwm
HEeobXoaMMOCTH.

OTperynunpyiTe ypoBeHb rPOMKOCTH
Ha ycTpoiictse IFP/CDE o 30 % uau
MeHblue.

OTperynupyite ypoBeHb rPOMKOCTM Ha
HOyT6YKe A0 70 % nam meHble.

POMKOCTb CIULLKOM
HU3KanA

Y6enutech, YTO Ball MUKPOPOH He
OTKJIIOYEH B 3BYKOBbIX HacTpoiikax OC.

YBenuybTe rpOMKOCTb MUKPOhOHa B
3BYKOBbIX HacTpoiikax OC.

O6HOBUTE MUKPONPOrPaMMHOE
obecneyeHune Beb-kamepbl Uan
AVHaMUKKa 0 nocnefHein Bepcum.

MpY BO3HUKHOBEHUM
ZPYTVX HEeNonaaokK,
KOTOpble HEBO3MOXKHO
YCTPaHWTb, onuLInTe
cooTBeTCTBylOLLEE
ABNEHWE UMK
3anuwuTe BUAEO U
nosyuuTe KypHan,
4TO6bI Mbl CMOMNIU
BbIMONHUTL aHANN3

CraHgapTHasa paboyas npoueaypa:
Bocnpousseaute Henonaaky > Haxmute
Ha 3HauoK “Hactpolikn” > Bbibepute
“MonyumnTb }ypHan” > Monyyms }KypHanbl,
HaxmuTe “OTKpbITb KypHasbl” v
cKonupy#Te as Hac dongle.txt u log.zip.

Tap to
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MHdopmauma o cooTBETCTBMM HOPMaM
1 obcnyKuBaHun

CootBetctBue Tpe6oBaHuam ®KC CLUA

[laHHOEe YCTPOICTBO COOTBETCTBYET TPEOOBAHMAM NPaBu

FCC, yacTb 15. Mpu MCNoab30BaHUM YCTPOCTBA AONMKHbI
cobnoaaThea ABa cneaytowmx yenosus: (1) AaHHoe ycTpoicTeo
He [LONIYKHO BbITb UCTOUHMKOM NOMeX; (2) AaHHOEe YCTPOICTBO
[OMKHO BbITb YCTOMYMBBIM K MOMEXaM, CO33aBaeMbIM
ApYyrumu npubopamm, BKIOYAA TakMe MOMeXM, KoTopble

MOTYT CTaTb MPUYMHOW €ro Henpasw/bHOM paboTbl. [JaHHoe
YCTPOICTBO NPOLL/O NPOBEPKY U NMPU3HAHO COOTBETCTBYIOLLIM
orpaHMyeHuAM Ha LudpoBble YCTPOWCTBA Knacca B B
COOTBeTCTBUM C YacTbio 15 npasun FCC.

[aHHble TpeboBaHMA YCTaHOB/EHbI C Lie/blo 0becneveHuns
NMOMEXOYCTOMYMBOCTM NPY YCTaHOBKE 060PYA0BAHUA B KUbIX
nometueHuAx. laHHoe 0bopyaoBaHME reHepupyeT, UCNosb3yeT
N MOXKET M3/1y4aTb IHEPruIo B PaAMOYaCTOTHOM AManasoHe, 1
NPV HapyLIEeHUW YKasaHWi1 MO YCTAaHOBKE AW IKCMyaTaLmm
370 060PyA0BaHNE MOXKET CO34aBaTb MNOMEXU /19 PAAMOCBA3N.
OpHaKo Aae npu cobMoaeHUN MHCTPYKLMI MO YCTaHOBKe

HEeT rapaHTUM TOTO, YTO B ONPEeAENEHHbIX YCNOBUAX faHHOe
YCTPOMCTBO He ByAeT UCTOYHMKOM nomex. Ecam aaHHoe
YCTPOICTBO BbI3bIBAET MOMEXW MPU NPUEME Pagmo- 1
TEeNEBU3UOHHBIX CUTHANOB (YTO MOMKHO NPOBEPUTD, BbIK/HOUMB U
BK/IOYMB MPUBOP), NOIb30BATENO PEKOMEHAYETCS MOMbITATHCA
YCTPaHUTb AaHHbIE MOMEXU OAHUM U3 CNefyoLLIMX CocoboB:

® WN3MEHUTb OPUEHTALMIO UM MECTOMOIOKEHWUE MPUEMHOM
QHTEHHbI;

® YBE/INYMUTL PACCTOAHME MEKAY AaHHBIM YCTPOIUCTBOM U
NPUEMHBIM YCTPOWCTBOM;

® NOAKNKYUTb AaHHOe yCTpOl‘/‘ICTBO nnpuemHoe yCTpOﬁCTBO
K pO3eTKaMmM B pa3aenibHbIX UuenAax NUTaHua;

e O6paTMTECH 32 MOMOLLBIO K MPOAABLY UK ONbITHOMY
CMewumanmncTy no Tene- U paguoTexHuUKe.
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UHdopmauma o cootBeTctBUM HOpMmam B KaHaae

[laHHOe yCTPOICTBO COOTBETCTBYET NPOMbILLIEHHbIM RSS-
CTaHAapTam KaHaapl

Ha HenuLeH3noHHOe obopyaoBaHue. Mpu UCNoNb30BaHUK
YCTPOMCTBA [ONKHbI COBNOAATLCA ABa CEAYIOLLMX YCA0BUA:
(1) AaHHOE yCTPOMCTBO He A0MKHO BbITb UCTOYHUKOM
nomex; (2) AaHHOE YCTPOMCTBO AO0MKHO BbITb YCTONUMBLIM

K MoMexam, Co3faBaemblM Apyrumu npubopamu,

BK/IHOYaA NOMEXM, KOTOPbIE MOTYT CTaTb NPUYUHOW ero
HeHag/exallen paboTbl.

CooTBetcTBue cTaHaapTam EC gna esponeiickux cTpaH
[Ovpektuebl 2014/30/EC Ha 31€KTPOMarHUTHYHO

coBmecTMmocTb v Anpektnse 2014/35/EC Ha
HW3KOBONIBTHOE 060PYAOBaHME.

c € [laHHOe YCTPOWCTBO COOTBETCTBYET TpeboBaHUAM

Cnepytowiaa MHGOPMaLUA KacaeTca TONIbKO CTPAH-4Y/1eHOB
EBponeiickoro Coto3a.

3HaK, NoKa3aHHbI CnpaBa, 03Ha4YaeT COOTBETCTBUE
TpebosaHuam AupekTusbl 2012/19/EC (WEEE)

M0 YTUAN3ALMM INEKTPUYECKOTO M 3NEKTPOHHOO
o6opyaoBaHua. [aHHbIN 3HaK yKasbiBaeT

Ha HEAONYCTUMOCTb yTunm3auum Takoro |
060pya0BaHMA C HECOPTUPOBAHHbIMM BbITOBbLIMM
0TX0f4aMM M He0BXOAMMOCTb UCMO/Ib30BaHMUA

cucTem Bo3BpaTa 1 cbopa B COOTBETCTBUM C

MECTHbIM 3aKOHOAATeIbCTBOM.
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Requisitos del dispositivo

Windows 7/8/10/11 y vCast.
MacOS 10.10 o superior
Dispositivo de la serie IFP/CDE de ViewSonic con vCast
instalado y activado.
VB-WPS-001: Los dispositivos son compatibles con la
cubierta de funcién USB Tipo-C con todas las funciones y
el puerto USB y DP.
VB-WPS-003: Los dispositivos son compatibles con HDMI
y USB Tipo-A.

NOTA: Para funcién BYOM: dispositivo de la serie

ViewSonic IFP/CDE conectado con la cdmara web
VB-CAM-201.

Asociacion
Asociacion en un equipo con Windows y

MacBook

VB-WPS-001 VB-WPS-003
Figura 1 Figura 2

Conecte el botén ViewBoard® Cast a su PC con Windows

o MacBook para realizar la asociacion.

e Para VB-WPS-001: realice la conexién con el puerto
USB Tipo C (figura 1).

e Para VB-WPS-003: realice la conexién con los puertos
de salida HDMI y USB Tipo A (figura 2).

Si es la primera vez que asocia el botén ViewBoard® Cast
con su PC con Windows, haga doble clic en el archivo
“ViewBoard Cast.exe” en: PC > CD Drive > ViewBoard
Cast.
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NOTA: Sise ejecuta en un MacBook, especifique la
contrasefia de usuario para obtener permiso
para instalar la aplicacién.

Para PC, con la aplicacion instalada, ViewBoard® Cast
se iniciara automaticamente después de que el botén
ViewBoard® Cast se conecte a su PC.

Aparecera el cuadro de didlogo de asociacion n su PC.
Escriba el nombre de red, la contrasefia y la direccién
IP de vCastReceiver que se muestran en la pantalla de
inicio de los dispositivos IFP/CDE.

Haga clic en OK (ACEPTAR) para completar la asociacion
del botdn ViewBoard® Cast y los dispositivos IFP/CDE
(figura 3).

@ ViewBoard® Cast

ViewBoard® Cast

Figura 3

Retire el botén ViewBoard® Cast y, a continuacion,
vuelva a enchufarlo para iniciar el uso compartido
(figura 4).

@9 viewBoard® cast

Please re-plug the dongle once!

Figura 4
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Si el botén ViewBoard® Cast se ha asociado y desea
asociarlo con otro dispositivo IFP/CDE, haga clic en el
“botdn de asociacidon y cambio” situado en la esquina
inferior derecha (figura 5) y vuelva a especificar la
informacién de red para asociar de nuevo el boton
ViewBoard® Cast (figura 6). Después de volver a asociar
el botdén ViewBoard® Cast, retirelo y vuelva a enchufarlo
para iniciar el uso compartido.

Figura 5 Figura 6

Asociacion IFP/CDE de ViewBoard

También puede enchufar el botén ViewBoard® Cast a
dispositivos IFP/CDE para realizar la asociacion si dichos
dispositivos estan conectados a una red LAN (cable
Ethernet).

Para VB-WPS-001:

1.

Conecte el adaptador de USB Tipo C a USB Tipo A al
botén ViewBoard® Cast VB-WPS-001 (figura 7).

Luego, conecte el botén ViewBoard® Cast al puerto USB
del dispositivo IFP/CDE para realizar la asociacion.

/ \'\\
\/

Figura 7

NOTA: El adaptador USB Tipo C a USB Tipo A es solo
para el emparejamient opcional de dispositivos
IFP/CDE.
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Para VB-WPS-003:

1. Enchufe el cable USB Tipo A al puerto USB del
dispositivo IFP/CDE para realizar la asociacion.
Aparecera el cuadro de didlogo “Pairing (Asociacion)”.

3. Escriba el nombre de red y la contrasefia 'y, a
continuacién, seleccione Save (Guardar) para realizar la
asociacion (figura 8).

Figura 8

Uso compartido de la pantalla

Figura 3 Figura 4

NOTA: Asegurese de que el botén ViewBoard®
Cast esté conectado a su PC con Windows o
MacBook.
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1. Cuando el botdn ViewBoard® Cast se conecte al
dispositivo, el indicador LED parpadeara en azul. El
dispositivo esta listo para compartir la pantalla cuando el
indicador LED cambia a azul estatico (figura 1).

2. Pulse el botdn ViewBoard® Cast para compartir la
pantalla del dispositivo con otra pantalla. El indicador
LED cambiara de azul a blanco cuando se conecte y
comparta correctamente (figura 2).

3. Sielindicador LED solo parpadea en blanco y no se
conecta, asegurese de que los dispositivos IFP/CDE
funcionan correctamente y que la informacion de
asociacion se haya especificado correctamente (figuras
3y4).

BYOM

Introduccion

La caracteristica avanzada de ViewBoard Cast Button de
BYOM (Traiga su propia reunién) le permite usar su propio
equipo portatil para organizar una videoconferencia con su
software de conferencia preferido (por ejemplo, Microsoft
Teams, Zoom y Google Meet). Puede extender su reunion a
un dispositivo de la serie ViewSonic IFP/CDE, optimizando la
productividad en el lugar de trabajo.

NOTA: Se requiere un dispositivo de la serie ViewSonic
IFP/CDE con cdmara web VB-CAM-201 USB
integrada o externa para usar esta funcion.
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Cémo utilizar la funcién BYOM

1. Enchufe su ViewBoard Cast Button a su computadora
portatil.

2. |Inicie la aplicacion vCast o vCastPro y espere a que
ViewBoard Cast Button se conecte con la cdmara.

NOTA: La conexion a la cdmara se establece cuando el
icono de esta en ViewBoard Cast cambia de gris
a blanco.

Cast

*6EM1SU

Figura 1 Figura 2

3. Inicie una reunién en Microsoft Teams, Zoom o Google
Meet desde el equipo portatil.

4. Toque el botdon ViewBoard Cast Button para compartir
contenido en el dispositivo ViewBoard IFP/CDE.

5. En el software de conferencias, seleccione “ViewBoard
Cast” como fuente para Micréfono/altavoz y “Camara
web ViewBoard” como fuente para Cdmara.

NOTA: Consulte las capturas de pantalla de la pagina
siguiente.
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Software de conferencia Configuracion de audio y video

rdCast (Intel(R)
@ Audio
v ne (ViewBoardCast)
Microsoft Teams =
Video
Audio
Google Meet
Google Meet Video
Q Audio
zZoom
Zoom Video o

Informacion de red

e Wi-Fi: Canal 802.11ac de 5 GHz para la tabla de canales
que no son DFS en su pais.

NOTA: En EE. UU., los canales son 36748 y 149~165.
e Ancho de banda: al menos 10 Mbps en una
implementacion tipica. La latencia debe ser inferior a
50 ms para el streaming de video HD. Se requieren mas de
10 Mbps.

e Puertos:
» TCP 56789, 25123, 8212, 8000, 8600
»  UPD 48689, 25123

e Puertoy DNS para activacién:
»  Port: 443

»  DNS: https://vcastactivate.viewsonic.com
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e Servicio OTA:
»  Puerto del servidor: TCP 443

»  Nombre FQDN del servidor:
https://vcastupdate.viewsonic.com

Apéndice

Solucionar problemas

En esta seccion se describen algunos problemas comunes
que puede experimentar cuando utilice ViewBoard Cast
Button.

NOTA: Pdngase en contacto con su representante de
ventas o con el departamento de Tl si tiene mas

problemas.

Problema Soluciones posibles
ViewBoard Cast e Compruebe que ViewBoard Cast Button
Button no se asocia esté conectado al equipo portatil.
con el dispositivo e Compruebe que el indicador LED cambia a
IFP/CDE azul estatico.

e Compruebe que el dispositivo IFP/CDE
Elindicador LED solo|  funciona correctamente.

parpadea en blanco |e Verifique que la informacién de asociacion
se haya especificado correctamente.

El dispositivo IFP/
CDE no se puede
encontrar en

el software de
conferencias

¢ Vuelva a enchufar la cdmara web USB al
dispositivo IFP/CDE y reinicie este.

e Compruebe la configuracion del dispositivo

El audio o el video del software de conferencias.

no se emiten desde | Compruebe la configuracion de volumen
el dispositivo IFP/ del equipo portatil y del dispositivo IFP/
CDE CDE.

* Reinicie el dispositivo IFP/CDE.
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Problema Soluciones posibles

e Compruebe que la sefial de la red sea
intensa.

e Compruebe la configuracién del dispositivo

El'audio o video en el software de conferencias.

dejan de funcionar
durante la
conferencia

Vuelva a asociar ViewBoard Cast Button con
el dispositivo IFP/CDE.

Reinicie vCast o vCastPro y vuelva a
conectar el equipo portatil al dispositivo
IFP/CDE.

e Asegurese de que la intensidad de la sefial
de la red Wi-Fi sea buena.

e Utilice el canal de 5 GHz. El ancho de banda
asignado debe ser de al menos 10 Mbps o
superior.

o Elestado de la red de los dispositivos
Button y IFP/CDE se puede detectar a través
de la funcién de diagndstico con una tecla.

* SOP: Ejecute el programa ViewBoard Cast
> Haga clic en el icono “Configuracion” >
Seleccione “Diagndstico con una tecla”
> Haga clic en “Iniciar” en la pagina
Diagndstico con una tecla.

Mala calidad de
audio o video

a través del
dispositivo IFP/CDE

Tap tos|

{69 viewBoard® cast

One-key diagnosis

* _Reinicie vCast o vCastPro.
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Problema Soluciones posibles

El mensaje “NO
HAY SENAL
DISPLAYPORT” o
“NO HAY SENAL
HDMI” se muestra
en su IFP/CDE
después de la
transmision de
pantalla

Utilice la funcién “Diagndstico con una
tecla” para comprobar si el puerto de

PC (puerto Tipo-C o HDMI) al que esta
enchufado Button puede adquirir imagenes
con normalidad.

{69 viewBoard® cast

Si esta utilizando VB-WPS-001, aseglrese
de que el puerto Tipo-C del equipo admite
la salida de imagenes DP.

Si el puerto Tipo-C del equipo admite la
salida de imagenes DP, vuelva a enchufarlo
al equipo e inténtelo de nuevo. Es posible
que el cable que enchufado al puerto
Tipo-C sea inestable y no transmita ninguna
salida de imagen.

El participante
remoto escucha eco
cuando habla

Evite colocar la cdmara web (con
micréfono) o el micréfono junto al altavoz.

Evite orientar mirar la cdmara web (con
micréfono) o el micréfono hacia el altavoz.

Reduzca el volumen del micréfono al
maximo, el 100 % si es necesario.

Ajuste el volumen del dispositivo IFP/CDE al
30 % o menos.

Ajuste el volumen del equipo portatil al
70 % o menos.

bajo

Volumen demasiado .

Compruebe que el micréfono no esté
silenciado en la configuracién de audio del
sistema operativo.

Aumente el volumen del micréfono en la
configuracion de audio del sistema operativo.

Actualice la cdmara web o el altavoz al
firmware mas reciente.
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Problema Soluciones posibles

e SOP: Reproduzca el problema > Haga clic
en el icono “Configuracion” > Seleccione

Si encuentra “Adquirir registro” > Después de adquirir
otro problema los registros, haga clic en “Abrir registros” y
que no se puede copie los archivos dongle.txt y log.zip.

resolver, explique
el fenémeno del
problema o grabe
un video y adquiera
el registro para que
lo analicemos. Tap to shar

Informacidn reglamentaria y de servicio
Declaracién de cumplimiento de las normas FCC

Este dispositivo cumple el Apartado 15 de las normas FCC. El
funcionamiento esta sujeto a las siguientes dos condiciones:
(1) este dispositivo no deberd causar interferencias
perjudiciales y (2) este dispositivo debera aceptar cualquier
interferencia que reciba, incluidas interferencias que puedan
causar un funcionamiento no deseado. Este equipo se ha
probado y se ha demostrado que cumple los limites de un
dispositivo digital de Clase B, de acuerdo con el Apartado 15
de la normativa FCC.

Estos limites estan disefiados para proporcionar una
proteccidn razonable contra las interferencias perjudiciales
en una instalacién residencial. Este equipo genera, utiliza

y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se
instala y utiliza conforme a las instrucciones, puede causar
interferencias perjudiciales para las comunicaciones

de radio. Sin embargo, no se puede garantizar que la
interferencia no ocurrira en una instalacion en particular. En
el caso de que el equipo causara interferencias perjudiciales
para la recepcién de radio o TV, lo que puede determinarse
encendiendo y apagando dicho equipo, se sugiere que el
usuario lleve a cabo una o varias de las siguientes medidas
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para corregir dichas interferencias:
¢ Reorientar o reubicar la antena receptora.
e Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

e Conectar el equipo a una toma de corriente de un circuito
diferente al que esta conectado el receptor.

¢ Si es necesario, consultar al proveedor o a un técnico
especialista en radio/television.

Declaraciones de normativas canadienses

Este dispositivo cumple los estandares RSS de exencién

de licencia de Industry Canada. El funcionamiento esta
sujeto a las siguientes dos condiciones: (1) Este dispositivo
no debe causar interferencias, y (2) Este dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia, incluyendo interferencias
que puedan causar un funcionamiento no deseado del
dispositivo.

Conformidad CE para paises europeos

El dispositivo cumple la Directiva EMC 2014/30/
c € UE y la Directiva de baja tensién 2014/35/UE.

La siguiente informacion solamente se aplica a los estados
miembros de la Union Europea:

La marca mostrada a la derecha cumple la

directiva sobre el desecho de equipos eléctricos y
electrénicos 2012/19/UE (WEEE). La marca indica

la necesidad de NO arrojar el equipo a la basura

municipal no clasificada. En su lugar, debe utilizar I
los sistemas de retorno y reciclaje disponibles.
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Enhetskrav
e Windows 7/8/10/11 och vCast.
e MacOS 10.10 eller senare

e Enhet i ViewSonic IFP/CDE-serien med vCast installerat
och aktiverat.

e VB-WPS-001: Enheter stoder fullt utrustade USB Type-C-
funktionskapa USB- och DP-port.

e VB-WPS-003: Enheter stoder HDMI och USB Type-A.

OBS! For BYOM-funktion: ViewSonic IFP/CDE-seriens
enhet ansluten till VB-CAM-201 webbkamera.

Parkoppling
Windows PC och MacBook parkoppling

/

VB-WPS-001 VB-WPS-003
Figur 1 Figur 2

1. Anslut ViewBoard® Cast-knappen till din Windows dator
eller MacBook for att parkoppla.
e For VB-WPS-001: Anslut till USB Type C-porten (figur
1).
e For VB-WPS-003: Anslut till bide HDMI-utgangen och
USB Type A-portarna (figur 2).

2. Om det ar forsta gangen som du parkopplar ViewBoard®
Cast-knappen med din Windows dator, dubbelklicka
pa “ViewBoard Cast.exe” i: PC > CD Drive > ViewBoard
Cast.

OBS! Om du kér pa en MacBook, ange
anvandarlésenordet for att fa atkomst till
behorighet for applikationsinstallation.
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For datorer med applikationen installerad, kommer
ViewBoard® Cast att starta automatiskt efter att
ViewBoard® Cast-knappen ar ansluten till datorn.

Dialogrutan for parkoppling visas pa din dator. Ange
natverksnamn, l6senord och vCastReceiver IP-adress
som visas pa IFP/CDE-enhetens hemskarm.

Klicka pa OK for att slutféra parkopplingen av
ViewBoard® Cast-knappen och IFP/CDE-enheterna (figur
3).

@9 ViewBoarde cast

ViewBoard® Cast

Figur 3

Ta bort ViewBoard® Cast-knappen och koppla sedan in
den igen for att borja dela (figur 4).

@3 viewBoard® cast

Please re-plug the dongle once!

Figur 4
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7. Om ViewBoard® Cast-knappen har parkopplats och du
vill parkoppla den med en annan IFP/CDE-enhet klickar
du pa “Parkoppling-Véxla-knappen” i det nedre hogra
hérnet (figur 5) och ange natverksinformationen igen for
att parkoppla ViewBoard® Cast-knappen (figur 6). Nar
ViewBoard® Cast-knappen har parkopplats, ta bort den
och koppla in den igen for att borja dela.

Figur 5 Figur 6

ViewBoard IFP/CDE-parkoppling

Du kan ocksa ansluta ViewBoard® Cast-knappen till IFP/CDE-
enheter for att parkoppla om IFP/CDE-enheterna &r anslutna
till ett LAN (Ethernet-kabel).

For VB-WPS-001:
1. Anslut USB Type C till USB Type A-adaptern till VB-
WPS-001 ViewBoard® Cast-knappen (figur 7).

2. Anslut sedan ViewBoard® Cast-knappen i IFP/CDE-
enhetens USB-port for parkoppling.

Figur 7

OBS! USB Type C till USB Type A-adaptern ar endast
avsedd for parkoppling a IFP/CDE-enheter.
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For VB-WPS-003:

1. Anslut USB Type A-kabeln till IFP/CDE-enhetens USB-port
for parkoppling.
En dialogruta fér “Pairing (Parkoppling)” visas.
3. Ange natverksnamn och Idsenord och vilj sedan Save
(Spara) for att parkoppla (figure 8).
Figur 8
Skdarmdelning

Figur 1

Figur 3

OBS! Se till att ViewBoard® Cast-knappen ar ansluten
till din Windows dator/MacBook.
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Nér ViewBoard® Cast-knappen ansluts till din enhet
kommer LED-indikatorn att blinka blatt. Din enhet &r
redo for skarmdelning nér LED-indikatorn dndras till
statisk bla (figur 1).

Klicka pa knappen pa ViewBoard® Cast-knappen for att
dela enhetens skarm till en annan skdarm. LED-indikatorn
kommer att dndras fran blatt till vitt nar det &r anslutet
och delat (figur 2).

Om LED-indikatorn bara blinkar vitt och inte kan ansluta,
kontrollera att IFP/CDE-enheterna fungerar korrekt och
att parkopplingsinformationen ar korrekt angiven (figur
3 och 4).

BYOM

Introduktion

ViewBoard Cast Buttons avancerade funktion BYOM (Bring
your Own Meeting) gor att du kan anvanda din egen

barbara dator som vard for en videokonferens med den
konferensprogramvara du foredrar (t.ex. Microsoft Teams,
Zoom och Google Meet). Du kan utoka ditt méte till en enhet
i ViewSonic IFP/CDE-serien och optimera produktiviteten pa
arbetsplatsen.

OBS! ViewSonic IFP/CDE-seriens enhet med inbyggd
eller extern USB-VB-CAM-201-webbkamera kravs
for att anvanda den har funktionen.
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Hur man anvander BYOM-funktionen
1. Anslut ViewBoard Cast Button till din barbara dator.

2. Starta vCast-programmet eller vCastPro och vénta tills
ViewBoard Cast Button ansluter till kameran.

OBS! Anslutningen till kameran &r etablerad nar
kamerasymbolen pa ViewBoard Cast dndras fran
gratt till vitt.

Figur 1 Figur 2
3. Starta ett m6te pa Microsoft Teams, Zoom eller Google
Meet fran din barbara dator.

4. Tryck pa ViewBoard Cast Button for att dela innehall pa
ViewBoard IFP/CDE-enheten.

5. Valj”"ViewBoard Cast” som mikrofon/hogtalarkalla
och "ViewBoard Webcam” som kamerakalla i
konferensprogrammet

OBS! Se skarmdumparna pa nésta sida.
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Konfer

Ljud
Microsoft Teams
Video
I Ljud
Google Meet
Google Meet Video
Ljud
zoom
Zoom Video
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Natverksinformation

e Wi-Fi: 802.11ac 5GHz-kanalen for tabell 6ver icke-DFS-
kanaler i ditt land.

OBS! | USA ar kanalerna 3648 och 149~165.
e Bandbredd: Minst 10 Mbps i en typisk installation.
Svarstiden ska vara mindre an 50 ms for HD-
videostromning, mer @n 10 Mbps krévs.

e Portar:

»  TCP 56789, 25123, 8212, 8000, 8600

»  UPPDATERING 48689, 25123
e Port och DNS for aktivering:

»  Port: 443

»  DNS: https://vcastactivate.viewsonic.com
e QOTA-tjanst:

»  Serverport: TCP 443

»  Serverns FQDN-namn:
https://vcastupdate.viewsonic.com
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Bilaga

Fels6kning

| det har avsnittet beskrivs nagra vanliga problem som kan
uppsta nar du anvander ViewBoard Cast Button.

OBS! Kontakta din forsaljningsrepresentant eller IT-
avdelning om du har ytterligare problem.

Problem eller fraga Mojliga 16sningar

ViewBoard Cast
Button kopplas inte
ihop med IFP/CDE-
enheten

Kontrollera att ViewBoard Cast Button ar
ansluten till den bérbara datorn.

Kontrollera att LED-indikatorn @ndras till
statisk blatt.

LED-indikatorn blinkar
bara vitt

Kontrollera att IFP/CDE-enheten fungerar
korrekt.

Kontrollera att parkopplingsinformationen
har angetts korrekt.

IFP/CDE-enheten
kan inte hittas i
konferensprogrammet

e Anslut USB-kameran till IFP/CDE-enheten

igen och starta om IFP/CDE-enheten.

Ljud och/eller video
skickas inte ut fran
IFP/CDE-enheten

Kontrollera enhetsinstéllningarna for
konferensprogrammet.

Kontrollera volyminstallningarna for den
barbara datorn och IFP/CDE-enheten.

Starta om IFP/CDE-enheten.

Ljud och/eller video
slutar att fungera
under konferensen

Kontrollera att natverkssignalen &r stark.
Kontrollera enhetsinstéllningarna i
konferensprogrammet.

Koppla ihop ViewBoard Cast Button med
IFP/CDE-enheten igen.

Starta om vCast eller vCastPro och anslut
den barbara datorn till IFP/CDE-enheten
igen.
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Problem eller fraga Mojliga 16sningar

e Kontrollera att signalen fran Wi-Fi-
natverket ar god.

e Anvand 5 GHz-kanalen. Den tilldelade
bandbredden maste vara minst 10 Mbps
eller hogre.

e Natverksstatus fér knapp och IFP/CDE-
enheter kan avlasas med hjalp av diagnos
med en knapptryckning.

e SOP: Starta programmet ViewBoard
Cast> Klicka pa ikonen “Instéliningar” >
Vilj “Diagnos med en knapptryckning” >
Klicka pa “Start” pa sidan Diagnos med en
knapptryckning.

Dalig ljud- och/eller
videokvalitet via IFP/
CDE-enheten

{3 Viewsoard® cast

e Starta om ViewBoard Cast (vCastReceiver)
eller ViewBoard Cast Pro (vCastPro).
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Problem eller fraga Mojliga 16sningar

e Anvand funktionen “Diagnos med en
knapptryckning” for att kontrollera om
den datorport (Type-C eller HDMI-port)
som knappen ar ansluten till kan ta emot
bilder normalt.

) ViewBoard® cast

One-key diagnosis

“NO DISPLAYPORT © 6 0 06
SIGNAL” eller “NO ° — ®

HDMI SIGNAL” visas D
pa IFP/CDE efter
screencast

e Om du anvander VB-WPS-001, se till
att datorns Type-C-port stéder DP-
bildutmatning.

e Om datorns Type-C-port stoder DP-
bildutmatning kan du ansluta den till
datorn igen och forsoka igen. Det kan
handa att kabeln som &r ansluten till
Type-C-porten ar instabil och inte ger
nagon bild.

Undvik att placera webbkameran (med
mikrofon) eller mikrofonen bredvid
hogtalaren.

¢ Undvik att rikta webbkameran (med
mikrofon) eller mikrofonen mot

Fjarrdeltagaren hor hogtalaren.

ett eko nar han eller

¢ Minska mikrofonvolymen till max. 100 %
hon talar

om det behdvs.

e Justera volymen pa IFP/CDE-enheten till
30 % eller mindre.

e Justera volymen pa den barbara datorn
till 70 % eller mindre.
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Problem eller fraga Mojliga 16sningar

¢ Kontrollera att mikrofonen inte
dr avstangd i operativsystemets
ljudinstallningar.

Volymen ar for lag o (Oka mikrofonvolymen i operativsystemets
ljudinstallningar.

¢ Uppdatera webbkameran eller hogtalaren
till den senaste fasta programvaran.

e SOP: Reproducera problemet> Klicka pa
ikonen “Installningar” > Vélj “Hamta logg”
> Nér du har hamtat loggarna klickar du

Om du stéter pa andra pa “Oppna loggar” och kopierar dongle.

problem som inte txt och log.zip till oss.

kan |6sas, forklara
fenomenet eller spela
in en video och samla
in loggen sa att vi kan
analysera den
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Information om regler och service
Uttalande géllande FCC-efterlevnad

Denna enhet 6verensstimmer med avsnitt 15 i FCC-reglerna.
Anvandningen ar understalld féljande tva villkor: (1) Enheten
far inte orsaka skadliga stérningar och (2) Denna enhet maste
acceptera alla mottagna stérningar, inklusive storningar som
kan orsaka odnskad funktion. Denna utrustning har testats
och funnits uppfylla begrdnsningarna for en Klass B digital
enhet enligt avsnitt 15 i FCC-reglerna.

Dessa begransningar ar utformade for att ge rimligt

skydd mot skadliga storningar vid installation i hemmet.
Denna utrustning genererar, anvander och kan utstrdla
radiofrekvensenergi och kan, om inte installerad och
anvand enligt instruktionerna, orsaka skadliga storningar

pa radiokommunikation. Det finns dock ingen garanti for
att stérningar inte intraffar i en viss installation. Om denna
utrustning orsakar skadliga stérningar pa radio- eller TV-
mottagning, vilket kan avgdras genom

att utrustningen slas av och pa, uppmuntras anvandaren att
forsoka korrigera stérningen genom en eller flera av féljande
atgarder:

e Vrid eller flytta mottagarantennen.

o (Oka avstdndet mellan utrustningen och mottagaren.

e Anslut utrustningen till ett uttag i en annan stromkrets an
den som mottagaren ar ansluten till.

o Radfraga aterforsaljaren eller en erfaren radio/TV-tekniker
for hjalp.
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Kanadensiska meddelanden

Den har enheten 6verensstammer med Industry Canada-
licens - undantaget RSS-standard(er). Anvandningen ar
understélld féljande tva villkor: (1) Enheten far inte orsaka
storningar och (2) Denna enhet maste acceptera alla
storningar, inklusive stérningar som kan orsaka oonskad
funktionalitet pa enheten.

CE-6verensstammelse for europeiska lander

Enheten uppfyller kraven i EMC-direktivet
c € 2014/30/EU och lagvoltsdirektivet 2014/35/EU.

Féljande information géller endast for EU-medlemsstater:

Det marke som visas till héger ar i enlighet med

avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning

Direktiv 2012/19/EU (WEEE). Méarket anger

skyldigheten att INTE kassera utrustningen som

osorterat kommunalt avfall, utan istillet anvinda I
de system for aterlamnande och insamling enligt

lokal lag.
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Cihaz Gereksinimleri

Windows 7/8/10/11 ve vCast.
MacOS 10.10 veya Uzeri

vCast’in yukli ve etkinlestirilmis oldugu ViewSonic IFP/
CDE serisi cihaz.

VB-WPS-001: Cihazlar, tam 6zellikli USB Type-C islev kapagi
USB ve DP baglanti noktasini destekler.

VB-WPS-003: Cihazlar HDMI ve USB Tip A’yi destekler.

NOT: BYOM o&zelligi igin: VB-CAM-201 web kamerasina
bagl ViewSonic IFP/CDE serisi cihaz.

Eslestirme

Windows PC ve MacBook Eslestirme

VB-WPS-001 VB-WPS-003
sekil 1 Sekil 2

Eslestirmek igin ViewBoard® Yayin Digmesini Windows

PC’nize veya MacBook’unuza takin.

e VB-WPS-001 igin: Liitfen USB Type C baglant
noktasina takin (Sekil 1).

e VB-WPS-003 igin: Liitfen hem HDMI ¢ikisi hem de USB
Tip A baglanti noktalarina takin (Sekil 2).

ViewBoard® Yayin Dugmesini Windows PC’nizle ilk kez
eslestiriyorsaniz, lutfen su konumdaki “ViewBoard Cast.
exe” dosyasini ¢ift tiklayin: PC > CD Drive > ViewBoard
Cast.

NOT: MacBook’ta galistiriyorsaniz, uygulama kurulum
iznine erismek igin kullanici sifresini girin.
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PCigin, uygulama yukluyken, ViewBoard® Yayin Digmesi
PC’ye takildiktan sonra ViewBoard® Yayini otomatik
olarak baslayacaktir.

PC’nizde eslestirme iletisim kutusu agilir. Lutfen IFP/
CDE cihazlarin ana ekraninda gosterilen Ag Adi, Sifre ve
vCastReceiver IP adresini girin.

ViewBoard® Yayin Dugmesi ve IFP/CDE cihazlarinin
eslestirilmesini tamamlamak igin OK (Tamam)
digmesine tiklayin (Sekil 3).

@9 ViewBoarde cast

ViewBoard® Cast

Sekil 3

ViewBoard® Yayin Digmesini gikarin ve paylasmaya
baslamak igin tekrar takin (Sekil 4).

@3 viewBoard® cast

Please re-plug the dongle once!

Sekil 4
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7. ViewBoard® Yayin Diigmesi eglestirilmigse ve baska bir
IFP/CDE cihaziyla eslestirmek istiyorsaniz, |Utfen sag alt
kosedeki “Eslestirme Gegis Digmesine” tiklayin (Sekil 5)
ve ViewBoard® Yayin Digmesini yeniden eslestirmek igin
ag bilgilerini yeniden tekrar girin (Sekil 6). ViewBoard®
Yayin Digmesi yeniden eslestirildikten sonra,
paylasmaya baslamak igin lttfen gikarip tekrar takin.

Sekil 5 Sekil 6

ViewBoard IFP/CDE Eslestirme

IFP/CDE cihazlari bir LAN’a (Ethernet kablosu) baglysa,
eslestirmek icin ViewBoard® Yayin Digmesini IFP/CDE
cihazlarina da takabilirsiniz.

VB-WPS-001 igin:
1. USBTip C- USB Tip A adaptoriinii VB-WPS-001
ViewBoard® Yayin Digmesine takin (Sekil 7).

2. Ardindan, eglestirmek igin ViewBoard® Yayin Digmesini
IFP/CDE cihazinin USB baglanti noktasina takin..

Sekil 7

NOT: USB Tip C - USB Tip A adaptorii yalnizca istege
bagl IFP/CDE cihaz eslestirmesi icindir.
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VB-WPS-003 igin:

1.

Eslestirmek icin, ViewBoard® Yayin Digmesini IFP/CDE
cihazinin USB baglanti noktasina takin.

“Pairing (Eslesiyor)” iletisim kutusu goruntulenir.

Ag Adini ve Parolayi girin, ardindan eslestirmek igin Save
(Kaydet)'i tiklayin (Sekil 8).

Sekil 8

Ekran Paylasimi

Sekil 1

Sekil 3

NOT: ViewBoard® Yayin Digmesinin Windows PC/
MacBook’unuza takil oldugundan emin olun.
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1. ViewBoard® Yayin Digmesi cihaziniza baglanirken, LED
gostergesi mavi renkte yanip sénecektir. LED gostergesi
statik maviye dénistigiinde cihaziniz ekran paylagimina
hazirdir (Sekil 1).

2. Cihazinizin ekranini baska bir ekranla paylasmak igin
ViewBoard® Yayin Digmesi digmesine dokunun.
Basariyla baglandiginda ve paylagmaya basladiginda LED
gostergesi maviden beyaza donecektir (Sekil 2).

3. LED gostergesi sadece beyaz renkte yanip soniiyorsa
ve baglanamiyorsa, litfen IFP/CDE cihazlarinin dogru
calistigindan ve eslestirme bilgilerinin dogru girildiginden
emin olun (Sekil 3 ve 4).

BYOM

Giriis

ViewBoard Cast Diigmesinin gelismis BYOM (Kendi

Toplantini Getir) 6zelligi, tercih ettiginiz konferans yazilimiyla
(6rnegin, Microsoft Teams, Zoom ve Google Meet) bir

video konferansa ev sahipligi yapmak igin kendi diziistl
bilgisayarinizi kullanmanizi saglar. Toplantinizi bir ViewSonic
IFP/CDE serisi cihaza genisleterek isyeri Gretkenligini optimize
edebilirsiniz.

NOT: Bu 6zelligi kullanmak igin yerlesik veya harici VB-
CAM-201 USB web kamerali ViewSonic IFP/CDE
serisi cihaz gereklidir.
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BYOM ozelligi nasil kullanilir?

1.
2.

ViewBoard Cast Dugmesini dizlistu bilgisayariniza takin.

vCast uygulamasini veya vCastPro’yu baslatin ve
ViewBoard Cast Dugmesinin kameraya baglanmasini
bekleyin.

NOT: ViewBoard Cast tizerindeki kamera simgesi griden

Sekil 1 Sekil 2

DizUstu bilgisayarinizdan Microsoft Teams, Zoom veya
Google Meet’te bir toplanti baglatin.

icerigi ViewBoard IFP/CDE cihazinda paylasmak igin
ViewBoard Cast Dugmesine dokunun.

Konferans yazilimindan Mikrofon/Hoparlér kaynaginiz
olarak “ViewBoard Cast”i ve Kamera kaynaginiz olarak
“ViewBoard Webcam”i segin.

NOT: Sonraki sayfada yer alan ekran goriintilerine
bakin.
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Microsoft Teams
Goranti
I Ses
Google Meet
Google Meet Gériintii
Ses 2
zoom -
Zoom Gériunti

172




Ag Bilgisi

Wi-Fi: 802.11ac 5GHz channel for table on non-DFS
channels in your country.

NOT: In the USA, channels are 36~48 and 149~165.
Bandwidth: At least 10Mbps in a typical deployment.
Latency shall be less than 50ms for HD video streaming,
more than 10Mbps is required.

Ports:

»  TCP 56789, 25123, 8212, 8000, 8600

»  UPD 48689, 25123

Port and DNS for activation:

»  Port: 443

»  DNS: https://vcastactivate.viewsonic.com
OTA service:

»  Server Port: TCP 443

»  Server FQDN Name:
https://vcastupdate.viewsonic.com
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Ek

Sorun giderme

Bu boélim, ViewBoard Cast Diigmesini kullanirken
karsilasabileceginiz bazi genel sorunlari agiklamaktadir.

NOT: Bagska sorun yasiyorsaniz litfen satis temsilcinizle
veya BT departmaninizla iletisime gegin.

Problem veya Sorun Olasi Coziimler

ViewBoard Cast
Digmesi, IFP/CDE
cihaziyla eslesmiyor

ViewBoard Cast Diigmesinin diziistu
bilgisayariniza takili oldugundan emin
olun.

LED gostergesinin statik maviye
degistiginden emin olun.

LED gostergesi yalnizca
beyaz yanip sénlyor

IFP/CDE cihazinin dogru galistigindan
emin olun.

Eslestirme bilgilerinin dogru girildigini
dogrulayin.

IFP/CDE cihazi
konferans yaziliminda
bulunamiyor

USB web kamerasini IFP/CDE cihazina
yeniden takin ve IFP/CDE cihazini
yeniden baslatin.

Konferans sirasinda
ses ve/veya gorunti
¢alismayi durduruyor

Konferans yaziliminin cihaz ayarlarini
kontrol edin.

Dizlistui bilgisayarin ve IFP/CDE cihazinin
ses ayarlarini kontrol edin.

IFP/CDE cihazini yeniden baslatin.

Audio and/or video
stops working during
the conference

Ag sinyalinin glg¢li oldugundan emin
olun.

Konferans yazilimindaki cihaz ayarlarini
kontrol edin.

ViewBoard Cast Digmesini IFP/CDE
cihaziyla yeniden eslestirin.

ViewBoard vCast'i veya vCastPro yeniden
baglatin ve dizlstu bilgisayarinizi IFP/CDE
cihazina yeniden baglayin.
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Problem veya Sorun Olasi Coziimler

e Wi-Fi ag sinyal gliciintn iyi oldugundan
emin olun.

e 5GHz kanal kullanin. Ayrilan bant
genisligi en az 10 Mbps veya daha yuksek
olmalidir.

¢ Dugme ve IFP/CDE cihazlarinin ag
durumu tek tusla tanilama islevi yoluyla
tespit edilebilir.

e SOP: ViewBoard Cast programinin
calistirin > “Ayar” simgesine tiklayin >
“Tek tusla tanilama” segimini yapin >
Tek Tusla Tanilama sayfasinda “Baslat”
Uzerine tiklayin.

IFP/CDE cihazi
araciligiyla kotu ses ve/
veya gorintu kalitesi

U5 ViewBoard® cast

One-key diagnosis

e vCast'i veya vCastPro'yu yeniden
baslatin.
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Problem veya Sorun Olasi Coziimler

e Diugmenin takili oldugu bilgisayar
baglant noktasinin (Type-C veya HDMI
baglant noktasi) goriintiyu normal
sekilde alip almadigini kontrol etmek igin
“tek tusla tanilama” islevini kullanin.

UB ViewBoard® cast

One-key diagnosis

Ekran kaydi sonrasinda
IFP/CDE’de “NO
DISPLAYPORT SIGNAL
(DISPLAYPORT SiNYALI
YOK)” veya “NO

HDMI SIGNAL (HDMI
SINYALI YOK)” ifadesi  [4 vB-wps-001 kullaniyorsaniz, liitfen
gordntulenir bilgisayarin Type-C baglanti noktasinin
DP goruintu gikisini desteklediginden
emin olun.

o Bilgisayarin Type-C baglanti noktasi
DP goriuintt gikisini destekliyorsa,
lutfen fisini yeniden bilgisayara takin
ve tekrar deneyin. Type-C baglantisina
takil kablonun fisi sabit olmayabilir ve
goriinti cikisi saglamiyor olabilir.

e Web kamerasini (mikrofonlu) veya
mikrofonu hoparldriin yanina
yerlestirmekten kaginin.

¢ Web kamerasini (mikrofonlu) veya
mikrofonu hoparlore dogru gevirmekten

Uzaktaki katilimci kaginin.

konusurken yanki

¢ Gerekirse mikrofon ses seviyesini
duyuyor

maksimum %100'e distrin.

¢ |FP/CDE cihazinin ses seviyesini %30 veya
daha azina ayarlayin.

o DizUstl bilgisayarinizin ses seviyesini
%70 veya daha azina ayarlayin.
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Problem veya Sorun

e OS ses ayarlarinda mikrofonunuzun
sesinin kapatilmadigini dogrulayin.

e OS ses ayarlarinda mikrofon ses

Ses seviyesi cok disiik seviyesini artirin.

¢ Web kamerasini veya hoparléri en son
Uretici yazilimi siirimune glincelleyin.

e SOP: Sorunu yeniden olusturun >
“Ayar” simgesine tiklayin > “Gunlugu
al” tizerine tiklayin > Gunltkleri aldiktan
sonra “Gunlikleri ag” tizerine tiklayin
ve dongle.txt ile log.zip dosyalarini
kopyalayarak bize gonderin.

Gozuimlenemeyen
baska bir sorun ile
karsilagirsaniz lutfen
sorunu agiklayin veya
bir videosunu gekin
ve analiz etmemiz igin
gunlugu edinin

Taptos

Acquirelogs
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Diizenleyici Bilgiler ve Hizmet Bilgileri
FCC Uyumluluk Bildirimi

Bu aygit, FCC Kurallari kisim 15’e uygundur. Kullanim
asagidaki iki kosula baghdir: (1) Bu aygit zararli girisime
neden olamaz ve (2) bu aygit istenmeyen galismaya neden
olabilen girisim dahil olmak tizere alinan her tiirli girigimi
kabul etmelidir. Bu ekipman test edildi ve FCC Kurallari kisim
15’e gore Sinif B dijital aygit sinirlamalarina uygun oldugu
tespit edildi.

Bu sinirlamalar, bir yerlesim alani kurulumunda zararh
girisime karsi makul koruma saglamak tizere tasarlanmistir.
Bu ekipman, radyo frekansi enerjisi tretir, kullanir ve
yayabilir. Talimatlara uygun sekilde kurulmazsa radyo
iletisimlerinde girisime neden olabilir. Ancak belirli bir
kurulumda girisim olmayacagi garantisi yoktur. Bu ekipman,
radyo veya televizyon yayini aliminda, ekipmanin kapatilip
agllmasiyla belirlenebilecek zararli parazite neden olursa,
kullanicinin asagidaki énlemlerden biri veya birkagiyla
paraziti gidermesi 6nerilir:

¢ Alici anteni yeniden yonlendirin veya yeniden
konumlandirin.

e Ekipman ve alici arasindaki mesafeyi artirin.

e Ekipmani, alicinin baglandigi devredeki prizden farkl bir
devredeki prize baglayin.

e Bayi veya deneyimli bir radyo/TV teknisyeninden yardim
alin.
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Kanada Yasal Beyanlari

Bu aygit, Kanada Endustri lisansina (RSS standartlari harig)
uygundur. Kullanim asagidaki iki kosula baglidir: (1) bu aygit
girisime neden olamaz ve (2) bu aygit aygitin istenmeyen
galismasina neden olabilen girisim dahil olmak tizere her
turla girisimi kabul etmelidir.

Avrupa Ulkeleri igin CE Uyumlulugu

Aygit, EMC Yoénergesi 2014/30/EU ve Dustik
c € Voltaj Yonergesi 2014/35/EU’ya uygundur.

Asagidaki bilgiler yalnizca AB liyesi lilkeler igindir:

Sagda gosterilen isaret, 2012/19/EU Atik Elektrikli

ve Elektronik Donanim Yénergesine (WEEE)

uygundur. isaret, donanimin siniflandiriimamis

evsel atik olarak atilmamasi, yerel yasalara

gore iade ve toplama sistemlerinin kullaniimasi /1
gerektigini belirtir.
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Persyaratan Perangkat
e Windows 7/8/10/11 dan vCast.
e MacOS 10.10 atau di atasnya

e Perangkat seri ViewSonic IFP/CDE dengan vCast terinstal
dan diaktifkan.

e VB-WPS-001: Perangkat mendukung penutup fungsi USB
Tipe-C berfitur lengkap USB & port DP.

e VB-WPS-003: Perangkat mendukung HDMI & USB Tipe-A

CATATAN: Untuk fitur BYOM: Perangkat seri ViewSonic
IFP/CDE terhubung dengan webcam VB-
CAM-201.

Pemasangan
Pemasangan Windows PC dan MacBook

VB-WPS-001 VB-WPS-003
Gambar 1 Gambar 2

1. Sambungkan ViewBoard® Cast Button ke PC Windows
atau MacBook Anda untuk pemasangan.
e Untuk VB-WPS-001: Silahkan sambungkan ke port
USB Tipe-C (Gambar 1).
e Untuk VB-WPS-003: Silahkan sambungkan ke port
keluar HDMI dan USB Tipe-A (Gambar 2).
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2. Jika ini adalah pertama kali pemasangan ViewBoard®
Cast Button dengan PC Windows, silahkan klik dua kali
“ViewBoard Cast.exe” pada: PC > CD Drive > ViewBoard
Cast.

CATATAN: Jika menjalankan pada MacBook, silahkan
masukkan kata sandi pengguna untuk

180



mengakses ijin pemasangan aplikasi.

Untuk PC, dengan aplikasi terpasang, ViewBoard® Cast
akan otomatis berjalan setelah ViewBoard® Cast Button
disambungkan ke PC.

Kotak dialog pemasangan akan muncul pada PC Anda.
Silahkan masukkan nama Jaringan, Kata Ssandi, dan
alamat IP vCastReceiver yang ditunjukkan pada layar
utama perangkat IFP/CDE.

Klik OK untuk menyelesaikan pemasangan ViewBoard®
Cast Button dan perangkat IFP/CDE (Gambar 3).

€3 ViewBoard® Cast

ViewBoard® Cast

Gambar 3

Lepaskan ViewBoard® Cast Button lalu sambungkan
kembali untuk memulai berbagi (Gambar 4).

@3 viewBoard® cast

Please re-plug the dongle once!

Gambar 4
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7. Jika ViewBoard® Cast Button telah dipasangkan, dan
Anda ingin memasangkannya dengan perangkat IFP/
CDE lainnya, silahkan klik “Pairing-Switch Button”
pada pojok kanan bawah (Gambar 5) dan masukkan
kembali informasi jaringan untuk memasang kembali
ViewBoard® Cast Button (Gambar 6). Setelah
ViewBoard® Cast Button dipasangkan, lepaskan dan
sambungkan kembali untuk memulai berbagi.

Gambar 5 Gambar 6

Pemasangan IFB/CED ViewBoard

Anda juga dapat menyambungkan ViewBoard® Cast Button

ke perangkat IFP/CDE untuk pemasangan jika perangkat IFP/

CDE dihubungkan ke LAN (kabel Ethernet)

Untuk VB-WPS-001:

1. Pasang adapter USB Tipe C ke USB Tipe A pada VB-
WPS-001 ViewBoard® Cast Button (Gambar 7).

2. Lalu sambungkan ViewBoard® Cast Button pada port
USB perangkat IFP/CDE untuk pemasangan.

4

Gambar 7

CATATAN: Adapter USB Tipe C ke USB Tipe A adalah
untuk pilihan khusus pemasangan perangkat
IFP/CDE.
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Untuk VB-WPS-003:

1. Sambungkan kabel USB Tipe A pada port USB perangkat
IFP/CDE untuk pemasangan.
Kotak dialog “Pemasangan” akan muncul.

3. Masukkan Nama dan Kata Sandi Jaringan, lalu pilih Save
(Simpan) untuk pemasangan (Gambar 8).

Gambar 8
Berbagi Layar

©

Gambar 1 Gambar 2

Gambar 3 Gambar 4

CATATAN: Pastikan ViewBoard® Cast Button

tersambung pada PC Windows/MacBook
Anda.
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1. Saat ViewBoard® Cast Button terhubung pada perangkat
Anda, indikator LED akan berkedip biru. Perangkat Anda
siap untuk berbagi layar ketika indikator LED berubah
menjadi biru statis (Gambar 1).

2. Sentuh tombol ViewBoard® Cast Button untuk
membagikan layar perangkat Anda ke layar lainnya.
Indikator LED akan berubah dari biru menjadi putih saat
sukses terhubung dan berbagi (Gambar 2).

3. Jika indikator LED hanya berkedip putih dan gagal
terhubung, pastikan perangkat IFP/CDE bekerja dengan
baik dan informasi pemasangan dimasukkan dengan
benar (Gambar 3 dan 4).

BYOM

Pendahuluan

Fitur lanjutan Tombol ViewBoard Cast dari BYOM (Bring Your
Own Meeting) memungkinkan Anda menggunakan laptop
sendiri untuk menjadi host konferensi video menggunakan
perangkat lunak konferensi video yang Andda sukai (mis.,
Microsoft Teams, Zoom, dan Google Meet). Anda bisa
memperlebar pertemuan Anda ke perangkat ViewSonic seri
IFP/CDE, yang mengoptimalkan produktivitas di tempat kerja.

CATATAN: Perangkat seri ViewSonic IFP/CDE dengan
webcam USB VB-CAM-201 internal atau
eksternal diperlukan untuk menggunakan
fitur ini.
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Cara Menggunakan fitur BYOM

1.
2.

Colokkan Tombol ViewBoard Cast ke laptop Anda.

Mulai aplikas vCast or the vCastPro dan tunggu Tombol
ViewBoard Cast tersambung ke kamera.

CATATAN: Sambungan ke kamera dilakukan ketika ikon
kamera pada ViewBoard Cast berubah dari
abu-abu ke putih.

Gambar 1 Gambar 2

Mulai pertemuan di Microsoft Teams, Zoom, atau
Google Meet dari laptop Anda.

Ketuk Tombol ViewBoard Cast untuk membagikan
konten ke perangkat ViewBoard IFP/CDE.

Pilih “ViewBoard Cast” sebagai sumber Mikrofon/
Speaker Anda dan “ViewBoard Webcam” sebagai
sumber Kamera dari perangkat lunak konferensi.

CATATAN: Rujuklah tangkapan layar pada halaman
berikutnya.
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Perangkat Lunak
Konferensi

Kemungkinan Solusi

ViewBoardCast (Intel(R)
[ Audio
ViewBoardCast)
Microsoft Teams
Video
Sotings
Audio
Google Meet
Google Meet Video
Audio
zoom
Zoom Video

Informasi Jaringan

e Wi-Fi: Saluran 802.11ac 5GHz untuk tabel pada saluran
non-DFS di negara Anda..

CATATAN: Di A.S., salurannya adalah 36~48 dan
149~165.
e Bandwidth: At least 10Mbps in a typical deployment.
Latency shall be less than 50ms for HD video streaming,
more than 10Mbps is required.

e Ports:
»  TCP 56789, 25123, 8212, 8000, 8600
» UPD 48689, 25123
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e Port dan DNS untuk aktivasi:

»  Port: 443

»  DNS: https://vcastactivate.viewsonic.com

e Layanan OTA:

»  Port Server: TCP 443

»  Nama FQDN Server:
https://vcastupdate.viewsonic.com

Lampiran

Pemecahan Masalah
Bagian ini menjelaskan beberapa masalah umum yang
mungkin Anda alami ketika menggunakan Tombol ViewBoard

Cast.

CATATAN: Silakan hubungan perwakilan penjualan atau
departemen IT Anda jika Anda mengalami
masalah lebih lanjut.

Masalah atau
Kendala
Tombol ViewBoard
Cast tidak
dipasangkan dengan
perangkat IFP/CDE

Possible Solutions
Periksa apakah Tombol ViewBoard Cast
sudah dicolokkan ke laptop Anda.

Periksa apakah indikator LED berubah
menjadi biru statis.

Indikator LED hanya
berkedip putih

Periksa apakah perangkat IFP/CDE
berfungsi dengan benar.

Verifikasi apakah informasi perpasangan
sudah dimasukkan dengan benar.

Perangkat IFP/CDE
tidak dapat ditemukan
di perangkat lunak
konferensi

e Colokkan kembali kamera web USB ke

perangkat IFP/CDE dan nyalakan kembali
perangkat IFP/CDE.

Audio dan/atau video
tidak dikeluarkan dari
perangkat IFP/CDE

Periksa pengaturan perangkat dari
perangkat lunak konferensi.

Periksa pengaturan volume laptop dan
perangkat IFP/CDE.

Nyalakan kembali perangkat IFP/CDE.
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Masalah atau
Kendala

Audio dan/atau video
tidak bisa berfungsi
selama konferensi

Possible Solutions

Periksa apakah sinyal jaringan kuat.
Periksa pengaturan perangkat di
perangkat lunak konferensi.
Pasangkan kembali Tombol ViewBoard
Cast dengan perangkat IFP/CDE.

Nyalakan kembali vCast atau vCastPro
dan sambungkan kembali laptop Anda ke
perangkat IFP/CDE.

Kualitas audio dan/
atau video melalui
perangkat IFP/CDE

Pastikan kekuatan sinyal jaringan Wi-Fi
bagus.

Gunakan saluran 5GHz. Bandwidth
sekurang-kurangnya harus 10Mbps atau
lebih tinggi.

Status jaringan Tombol dan perangkat
IFP/CDE bisa dideteksi melalui fungsi
diagnosis satu tombol.

SOP: Jalankan program ViewBoard Cast>
Klik ikon “Pengaturan” > Pilih “Diagnosis
satu tombol” > Klik “Mulai” pada halaman
Diagnosis Satu Tombol.

Tap to share screen

) Viewsoard® cast

One-key diagnosis

Nyalakan kembali vCast atau vCastPro.

188




Masalah atau
Kendala

“TIDAK SINYAL
DISPLAYPORT” atau
“TIDAK ADA SINYAL
HDMI” ditampilkan
pada IFP/CDE sesudah
tangkap layar

Possible Solutions

Gunakan fungsi “diagnosis satu tombol”
untuk memeriksa port PC (Tipe-C atau
port HDMI) sehingga tombol dicolokkan
bisa memperoleh gambar secara normal.

) ViewBoard® cast

Jika Anda sedang menggunakan VB-
WPS-001, pastikan bahwa port Tipe-C
komputer mendukung output gambar DP.

Jika port Tipe-C komputer mendukung
output gambar DP, silakan colok ulang ke
PC dan coba lagi. Ada kemungkinan kabel
yang dicolokkan ke port Tipe-C port tidak
stabil dan menyebabkan tidak ada output
gambar.

Peserta jarak jauh
mendengar ada gema
ketika berbicara

Jangan meletakkan kamera web (beserta
mikrofon) atau mikrofon di sebelah
speaker.

Jangan mengarahkan kamera web
(beserta mikrofon) atau mikrofon ke
pembicara.

Kurangi volume mikrofon hingga maks
100% bila perlu.

Setel volume perangkat IFP/CDE ke 30%
atau kurang.

Setel volume laptop Anda ke 70% atau
kurang.
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Masalah atau
Kendala

.
Volume terlalu rendah

Possible Solutions
Verifikasi kalau mikrofon Anda tidak
disenyapkan pada pengaturan audio OS.

Tambah volume mikrofon di pengaturan
audio OS.

Perbarui kamera web atau speaker ke
firmware terbaru.

Jika Anda menghadapi
masalah lain yang
tidak bisa dipecahkan,
silakan jelaska
fenomena masalah
tersebut atau rekam
video, dan dapatkan
catatan yang bisa kami
analisis

SOP: Produksi ulang masalah tersebut>
Klik ikon “Pengaturan” > Pilih “Dapatkan
catatan” > Setelah mendapatkan catatan,
klik “Buka catatan” dan salin dongle.txt
dan log.zip kepada kami.
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Informasi Peraturan dan Servis
Pernyataan Kesesuaian FCC

Perangkat ini sesuai dengan pasal 15 Peraturan FCC.
Pengoperasian harus memenuhi dua kondisi sebagai berikut:
(1) perangkat ini tidak boleh menimbulkan interferensi
berbahaya, dan (2) perangkat ini harus menerima semua
interferensi yang ditangkap, termasuk interferensi yang
dapat mengakibatkan pengoperasian yang tidak diinginkan.
Peralatan ini telah diuji dan dinyatakan sesuai dengan
standar perangkat digital Kelas B, berdasarkan pasal 15
Peraturan FCC.

Batasan ini dirancang untuk memberikan perlindungan yang
memadai terhadap interferensi berbahaya pada pemasangan
di lingkungan perumahan. Peralatan ini menghasilkan,
menggunakan, dan dapat memancarkan energi frekuensi
radio dan jika tidak dipasang serta digunakan sesuai
petunjuk, dapat menimbulkan interferensi berbahaya
terhadap komunikasi radio. Namun, tidak ada jaminan
bahwa interferensi tidak akan terjadi pada pemasangan
tertentu. Jika peralatan ini menimbulkan interferensi
berbahaya terhadap penerimaan gelombang radio atau
televisi, yang dapat ditentukan dengan mematikan dan
menghidupkan peralatan, pengguna disarankan untuk
mencoba mengatasinya melalui salah satu atau beberapa
tindakan berikut:
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e Mengubah arah atau memindahkan lokasi antena
penerima.

e Menambah jarak antara peralatan dan unit penerima.

e Menyambungkan peralatan ke stopkontak di sirkuit selain
yang digunakan untuk menyambungkan unit penerima.

¢ Menghubungi dealer atau teknisi radio/TV berpengalaman
untuk meminta bantuan.

Pernyataan Peraturan Kanada

Perangkat ini sesuai dengan lisensi Kanada Industri,

dengan mengecualikan standar RSS. Pengoperasian harus
memenuhi dua kondisi sebagai berikut: (1) perangkat ini
tidak boleh menyebabkan interferensi, dan (2) perangkat ini
harus menerima semua interferensi, termasuk interferensi
yang dapat menyebabkan kesalahan pengoperasian pada
perangkat.

Kesesuaian CE untuk Negara-Negara di Eropa

2014/30/EU dan Petunjuk Tegangan Rendah

c € Perangkat ini sesuai dengan Petunjuk EMC
2014/35/EU.

Informasi berikut hanya untuk negara anggota UE:

Tanda yang ditampilkan di sebelah kanan sesuai

dengan Waste Electrical and Electronic Equipment
Directive 2012/19/EU (WEEE). Tanda ini

menunjukkan persyaratan untuk TIDAK membuang
peralatan sebagai limbah rumah tangga biasa, |
namun menggunakan sistem pengembalian dan
pengumpulan yang sesuai dengan undang-undang
setempat yang berlaku.
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Pozadavky zatizeni
e Windows 7/8/10/11 a vCast.
¢ MacOS 10.10 nebo vyssi

e Zafizeni ViewSonic fady IFP/CDE s nainstalovanou a
aktivovanou aplikaci vCast.

e VB-WPS-001: Zafizeni podporuje vsechny funkce USB
Type-C portu USB a DP

e VB-WPS-003: Zafizeni podporuje HDMI a USB Type-A

POZNAMKA: Pro funkci BYOM: Zafizeni IFP/CDE
ViewSonic pfipojené k VB-CAM-201
webkamere.

Parovani
Parovani s pocitacem Windows a MacBook

Cestina

VB-WPS-001 VB-WPS-003
obrazek 1 obrazek 2

1. Pripojte tlacitko vysilani ViewBoard® k pocitaci se
systémem Windows nebo MacBook a sparujte.
e Pro VB-WPS-001: Pfipojte k portu USB Type-C
(obrazek 1).
¢ Pro VB-WPS-003: Pfipojte k obéma portiim vystupu
HDMI a USB Type-A (obrazek 2).
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Pfi prvnim parovani tlacitka vysilani ViewBoard® s

pocitatem se systémem Windows kliknéte dvakrat na

soubor,, ViewBoard Cast.exe” v umisténi: PC > CD Drive

> ViewBoard Cast.

POZNAMKA: Pouzivéte-li zafizeni s pocitatem
MacBook,zadejte uZivatelské heslo pro
pfistup k opravnéni instalace aplikace.

Pokud je aplikace nainstalovana v pocitadi, aplikace
ViewBoard® Cast spusti automaticky po pripojeni tlacitka
vysilani ViewBoard® k pocitadi.

V pocitaci se zobrazi mistni dialogové okno parovani.
Zadejte nézev sité , heslo a IP adresu aplikace
vCastReceiver, které jsou uvedeny na hlavni obrazovce
zafizeni IFP/CDE.

Kliknutim na tlac¢itko OK dokoncete parovani tlacitka
vysilani ViewBoard® a zafizeni IFP/CDE (obrazek 3).

@3 viewBoard® cast

ViewBoard® Cast

Obréazek 3
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6. Odpojeni a pfipojenim tlacditka vysilani ViewBoard®
zahajte sdileni (obrazek 4).

@3 viewoard® cast

Please re-plug the dongle once!

obrazek 4

7. Pokud je tlacitko vysilani ViewBoard® jiz sparovano a
chcete jej sparovat s jinym zafizenim IFP/CDE, kliknéte
na ,Tlacitko prepnuti parovani“ v pravém dolnim
rohu (obrazek 5) a znovu zadejte informace o siti
pro opétovné spdrovani tlacitka vysilani ViewBoard®
(obrazek 6). Po opétovném sparovani tlacitka vysilani
ViewBoard® jej odpojte a znovu pfipojte pro zahdjeni
sdileni.

obrazek 5 obrazek 6

195



Parovani ViewBoard IFP/CDE

Tlacitko vysilani ViewBoard® mUzZete rovnéz pripojit k zafizeni
IFP/CDE ke sparovani, pokud je zafizeni IFP/CDE pfipojeno k
mistni siti LAN (ethernetovym kabelem).

Pro VB-WPS-001:

1. Pfipojte adaptér USB Type-C na USB Type-A k tlacitku
vysilani VB -WPS-001 ViewBoard® (obrazek 7).
2. Potom pripojte tlacditko vysilani ViewBoard® k portu USB
zafizeni IFP/CDE pro sparovani.
&

obrazek 7
POZNAMKA: Adaptér USB Type-C na USB Type-A je
urcen pouze pro sparovani volitelného
zafizeni IFP/CDE.
Pro VB-WPS-003:

1. Pripojte kabel USB Type-A k portu USB zafizeni IFP/CDE
pro sparovani.
2. Zobrazi se dialogové okno ,Parovani“.

3. Zadejte nazev sité a heslo a potom vyberte moznost
UloZit pro sparovani (obrazek 8).

obrazek 8
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Sdileni obrazovky

obréazek 1 obréazek 2

obrazek 3 obrazek 4

POZNAMKA: Zkontrolujte, zda je tlaitko vysilani
ViewBoard® pfipojeno k vasemu pocitaci
Windows/MacBook.

1. Kdyz se tlacitko vysilani ViewBoard® pfipojuje k vaSemu
zatizeni, LED indikdtor LED bude blikat modre. Kdyz
tento LED indikator za¢ne svitit modfe (obrazek 1), vase
zafizeni je pfipraveno na sdileni obrazovky.

2. Klepnutim na tlacitko vysilani ViewBoard® sdilejte
obrazovku vaseho zafizeni s druhym zobrazovacim
zafizenim. Po Uspésném spojeni a sdileni se barva LED
indikdtoru zméni z modré na bilou (obrazek 2).

3. Pokud LED indikator pouze blika bile a nemUze se
pfipojit, zkontrolujte, zda zafizeni IFP/CDE funguje
spravné, a zda jsou spravné zadany Udaje pro parovani
(obrazek 3 a 4).
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BYOM

Uvod

Pokrocila funkce BYOM (Bring Your Own Meeting) tlacitka
vysilani ViewBoard umoziuje pouzivat vas vlastni notebook
pro poradani videokonferenci s upfednostriovanym
konferenénim softwarem (napf. Microsoft Teams, Zoom a
Google Meet). MUZete rozsifit vase schizky na zafizeni fady
ViewSonic IFP/CDE a tim optimalizovat produktivitu prace.

POZNAMKA: Aby bylo mozné tuto funkci pouzivat, je
nutné zafizeni fady ViewSonic IFP/CDE s
integrovanou nebo externi USB VB-
CAM-201 webovou kamerou.
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Jak pouzivat funkci BYOM

1.

Pfipojte tlacitko vysilani ViewBoard k vasemu
notebooku.

Spustte aplikaci vCast nebo aplikaci vCastPro a pockejte,

nez se tlacitko vysilani ViewBoard pfipoji ke kamere.

POZNAMKA: Kdy? se ikona kamery v aplikaci ViewBoard
Cast zméni z Sedé na bilou, je navazano
pfipojeni ke kamere.

obrazek 1 obréazek 2
Zahajte schizku v aplikaci Microsoft Teams , Zoom nebo
Google Meet z vaseho notebooku.

Klepnutim na tlacitko vysilani ViewBoard sdilejte obsah
na zafizeni ViewBoard IFP/CDE.

Vyberte ,ViewBoard Cast” jako zdroj mikrofonu/
reproduktoru a ,ViewBoard Webcam* jako zdroj kamery
v konferenénim softwaru.

POZNAMKA: Viz snimky obrazovky na dalsi strance.
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Zvuk

Microsoft Teams
Video
Zvuk

Google Meet
Google Meet Video
Zvuk

zoom

Zoom Video
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Informace o siti

e Wi-Fi: Viz tabulku kanald bez DFS ve vasi zemi na kanalu
802.11ac 5 GHz.

POZNAMKA: V USA jsou tyto kanaly 36-48 a 149-165.
o Sitka pasma: Alespori 10 Mb/s pfi typickém nasazeni.
Latence musi byt méné nez 50 ms pro streamovani HD
videa, je vyZzadovano vice nez 10 Mb/s.

e Porty:

» TCP 56789, 25123, 8212, 8000, 8600

» UPD 48689, 25123
e Port a DNS pro aktivaci:

»  Port: 443

»  DNS: https://vcastactivate.viewsonic.com
e Sluzba OTA:

»  Port serveru: TCP 443

»  Nazev serveru FQDN:
https://vcastupdate.viewsonic.com
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Priloha

Odstraniovani probléma

V této Casti jsou popsany nékteré obecné problémy, se
kterymi se mlzZete setkat p¥i pouZivani produktu ViewBoard.

POZNAMKA: Pokud se setkate s jinymi problémy,
kontaktujte vaseho obchodniho zéstupce
nebo oddéleni IT.

Problém nebo potiz MozZna reseni

Tlacitko vysilani ViewBoard
se nesparuje se zafizenim
IFP/CDE

Zkontrolujte, zda je tlacitko
vysilani ViewBoard pfipojeno k
vasemu notebooku.
Zkontrolujte, zda LED indikator
zacne svitit modre.

LED indikator pouze blika bile

Zkontrolujte, zda zatizeni IFP/CDE
funguje spravné.

Ovérte, zda jsou spravné zadany
Udaje pro pdrovani.

Zafizeni IFP/CDE nelze najit v
konferenc¢ni software

Odpojte a znovu pfipojte USB
webovou kameru k zafizeni IFP/
CDE a restartujte zafizeni IFP/
CDE .

neni zadny zvuk a/nebo video

Na vystupu ze zafizeni IFP/CDE .

Zkontrolujte nastaveni zafizeni
konferencniho softwaru.

Zkontrolujte nastaveni hlasitosti
notebooku a zafizeni IFP/CDE.

Restartujte zafizeni IFP/CDE.

Béhem konference prestal
fungovat zvuk a/nebo video

Zkontrolujte, zda je sitovy signal
silny.

Zkontrolujte nastaveni zafizeni
konferencniho softwaru.

Restartujte tlacitko vysilani
ViewBoard se zafizenim IFP/CDE .

vCast nebo vCastPro a znovu
pripojte vas notebook k zafizeni
IFP/CDE.
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Problém nebo potiz MozZna reseni

¢ Zkontrolujte, zda sila signal sité
Wi-Fi dobra.

* PouZijte kanal 5 GHz. Pridélena
Sitka padsma musi byt alespor 10
Mb/s nebo vyssi.

o Sitovy stav tlacitka a zafizeni IFP/
CDE lze zjistit pomoci funkce
diagnostiky jednim tlacitkem.

e SOP: Spustte program ViewBoard
Cast > kliknéte na ikonu
,Nastaveni“ > vyberte moznost
,Diagnostika jednim tlacitkem”
> kliknéte na ,Start” na strance

Diagnostika jednim tlacitkem.

Spatnd kvalita zvuku a/nebo
videa pres zafizeni IFP/CDE

9 ViewBoard® cast

* Restartujte aplikaci vCast nebo
vCastPro.
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e Pomoci funkce ,Diagnostika
jednim tlacitkem“ zkontrolujte,
zda port PC (port Type-C nebo
HDMI), do kterého je tlacitko
zapojeno, mlze normalné
prijimat obraz.

{6 ViewBoard® cast

One-key diagnosis

4 g °

Po vysilani obrazovky

se na IFP/CDE zobrazi

zprava ,,ZADNY SIGNAL
DISPLAYPORT“ nebo ,ZADNY
SIGNAL HDMI“

Pokud pouzivate VB-WPS-001,
ujistéte se, ze port Type-C
pocitace podporuje vystup obrazu
DP.

Pokud port Type-C pocitace
podporuje vystup obrazu DP,
znovu jej pripojte k pocitaci a
zkuste to znovu. Je mozZné, ze
zastrcka kabelu do portu Type-C
je nestabilni a blokuje vystup
obrazu.

Neumistujte webkameru (s
mikrofonem) nebo mikrofon
vedle reproduktoru.

Neumistujte webkameru (s
mikrofonem) nebo mikrofon pred
Vzdaleny Gcastnik sly&i pfi hovofici osobu.

hovoru zpétnou vazbu

Podle potteby snizte hlasitost
mikrofonu na max. 100 %.

Upravte hlasitost zafizeni IFP/CDE
na 30 % nebo méné.

Upravte hlasitost vaseho
notebooku na 70 % nebo méné.
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Problém nebo potiz MozZna reseni
¢ Ovéite, zda hlasitost mikrofonu
neni ztlumena v nastaveni zvuku

operacniho systému .

* Zvyste hlasitost mikrofonu v
PFili$ nizka hlasitost nastaveni zvuku operaéniho
systému.

e Zaktualizujte firmware
webkamery nebo reproduktoru
na nejnovéjsi verzi.

e SOP: Reprodukujte problém>

kliknéte na ikonu , Nastaveni” >

vyberte ,Ziskat protokol” > po
ziskdni protokold kliknéte na

,Otevrit protokoly” a zkopirujte

dongle.txt a log.zip pro nas.

Pokud narazite na jiny
problém, ktery nelze vyresit,
popiste jej nebo natocte video
a ziskejte protokol, abychom
jej mohli analyzovat
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Regulatorni a servisni informace
Informace o shodé

Tato ¢ast obsahuje vsechny souvisejici poZzadavky a vyjadreni
ohledné predpisu. Potvrzené odpovidajici aplikace musi
odpovidat typovym Stitkiim a pfislusnému oznaceni na
zafizeni.

Prohlaseni o shodé FCC

Toto zafizeni splfiuje podminky ¢asti 15 smérnic FCC. Provoz
vyZaduje splnéni nasledujicich dvou podminek: (1) toto
zafizeni nesmi zpUsobit neZzadouci ruseni signalu, (2) toto
zatizeni musi akceptovat jakékoli vnéjsi ruseni véetné ruseni,
které by zpUsobilo neZzadouci ¢innost. Toto zafizeni bylo
testovano a spliiuje limity pro digitalni zafizeni tfidy B podle
predpisd FCC, ¢ast 15.

Tato omezeni maji poskytnout rozumnou ochranu pred
Skodlivym rusenim pro instalace v obytnych prostorach.
Zafizeni vytvari, pouzivd a mlze vyzarovat elektromagnetické
zéreni na radiovych frekvencich a pfi zanedbani pokynt

pro instalaci a pouZivani mGze zpUsobit nezadouci ruseni
rozhlasového a televizniho vysilani. Neexistuje vSak zadna
zéruka, Ze pti konkrétni instalaci nebude k ruseni dochazet.
Pokud zafizeni zplsobuje nezadouci ruseni pfijmu rozhlasu
nebo televize, které mlze byt potvrzeno vypnutim a
zapnutim tohoto zafizeni, mdZe se uZivatel pokusit napravit
toto ruseni nékterym z nasledujicich opatreni:

e Pfesmérujte nebo premistéte pfijimaci anténu.

e ZvétSete vzdalenost mezi danym zafizenim a pfijimacem.

* Pripojte zafizeni do jiného zdsuvkového okruhu, nez ke
kterému je pfipojen pfijimac.

e Poradte se s prodejcem nebo odbornym TV/
radiotechnikem.
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Regulatorni prohlaseni pro Kanadu

Toto zafizeni splfiuje poZadavky kanadského ministerstva
primyslu pro bezlicen¢ni provoz radiovych zafizeni. Provoz
vyZzaduje splnéni nasledujicich dvou podminek: (1) toto
zafizeni nesmi zpUsobovat ruseni a (2) toto zafizeni musi byt
odolné vici jakémukoli ruseni, véetné ruseni, které mize
zpUsobit nezadouci ¢innost zafizeni.

Prohlaseni o shodé CE pro evropské zemé

elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU a

c E Toto zafizeni splriuje pozadavky smérnice o
smérnice o nizkém napéti 2014/35/EU.

Nasledujici informace plati pouze pro clenské staty EU:

Znacka zobrazend vpravo je v souladu se

Smérnici pro likvidaci pouZitého elektrického a
elektronického vybaveni 2012/19/EU (WEEE).

Tato znacka upozornuje, Ze toto zafizeni NELZE

likvidovat s netfidénym komunalnim odpadem, —/
ale je tfeba jej odevzdat v pfislusné sbérné podle

mistnich zakon(.

207



KehBiE

HEEK

e Windows 7/8/10/11 #1 vCast °
e Mac0S 10.10 M _ERR A
o EZEARIF vCast B9 ViewSonic IFP/CDE %51/8%

e VB-WPS-001: X IE522 USB Type-C IIAE - Ef5 USB %D
DP EIFIBRYEEE -

o VB-WPS-003: S22 HDMI ] USB Type-A FUERE

B EQEA BYOM AUTNEE : #5 ViewSonic IFP/CDE %5
2 1E B VB-CAM-201 ABES IR e i i1
fickt

Windows PC #1 MacBook fig ¥t

VB-WPS-003
1

1. % ViewBoard® Cast Button ¥ A Windows PC 2%
MacBook #E1TACET -
o VB-WPS-003 : 351 A HDMI & 70 USB Type A &
B8

2. MRIYWRE ViewBoard® Cast Button £2 Windows PC
fio¥ - BBTEMTAIERM T " ViewBoard Cast.exe 1
: PC > CD Y¢i#% > ViewBoard Cast -
FE  WRFE MacBook EHTT - BWAFEHEERE
MSEBRENLERER -
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TPCME - EELEERAEXNIER

T - ViewBoard® Cast #§7E ViewBoard® Cast Button 1
A PCZEBERE -

PC FiSRENACEI HIRE /T 1R - RIARERE

RS LUK IFP/CDE 258 F = H _EFERA vCastReceiver
IP ik -

% —"F OK(FERE) - 58Ak ViewBoard® Cast Button £2
IFP/CDE 2= ERIFC #¢

(E3) -

@9 viewBoard® cast

ViewBoard® Cast

& 2

78k ViewBoard® Cast Button - A B RIG ARG D
=(Ea) -

@9 viewBoard® Cast
2] de

Please re-plug the dongle once!
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7. HAR ViewBoard® Cast Button BECE - MEERE
BAE M IFp/CDE REBRCY - BR—TA AN "
i)k, (B5) WENBMARKRENR - S5
Fo ¥} ViewBoard® Cast Button ( [& 6 ) - EFECE
ViewBoard® Cast Button 2 - FBMMER - ARE

RIBAFHBDE -

€

& s

ViewBoard IFP/CDE fig ¥t

Y15 IFP/CDE £ B EHEE LAN ( S KMAELR ) - gl
1% ViewBoard® Cast Button 15 A IFP/CDE SEE#ETHCES -
VB-WPS-003:

P

1. #& USB Type A #R3f A IFP/CDE 25 B R USB FEIZIRETT
[
BERDHIIR MHcEy L HWEESLE -

WAMBBRBBAEE - REEE save (77 - &
ThcH (E6) -
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& 3 a4

FE . BT ViewBoard® Cast Button B3 A
Windows PC/MacBook °

ViewBoard® Cast Button IETEEAREHER - LED 57~

EIGPMERSE - LED IFRBE N E=ERR - Bk

BEOEBHETEENZ (E1) -

BA% ViewBoard® Cast Button FYiZ 8l - i§3EEMNSH

NEZEMEEREE - RINEFNDZ%E - LED IE~E

BREREMEE (B 2) -

WR LD I NEREAMEIE B REIAELR - BT IFP/

COE EEIFREFWHEIEHEAREEN (E3F

4) -
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BYOM

M1

ViewBoard Cast Button BY BYOM (B # &%) EMSIHAE :2
TEA B CNERA BB BTIEANEHEEE (Bln
Microsoft Teams*Zoom>Google Meet) FIFR & ke
TEBI A &R IE B E ViewSonic IFP/CDE RFIEEE T
EsBFRE E SR AE b

EE  ViewSonic IFP/CDE R 5B EREAEINE
USB VB-CAM-201 A8 IS BEE A LT
BE -
Yn{aIfER BYOM IhAE
1. #% ViewBoard Cast Button A ZE e B E e
2. B vCast FEATER T vCastPro’ M 4F ViewBoard
Cast Button EAIBR 4R
& ViewBoard Cast FHIEF BRI EERE
BRH RN B BHREASRELR

vbast
5 <6EM1SU

& 1 & 2

3. RESCAVERSTE Microsoft Teams*Zoom EX Google
Meet FREIAE o
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B ViewBoard Cast Button AR D ZEE!
ViewBoard IFP/CDE #£8 ko

E L EIEEEE ViewBoard Cast {EAZE A,
BB RR WiEE ViewBoard {HERIREIL 11EA
BRI

AR BESET BENEREINER -

SERE SAMRARE

wBoardCast (Intel(R)

* one (ViewBoardCast)

Microsoft Teams

ViewBoard Webcam

Settings

u R
Google Meet
Google Meet e
R
zoom
Zoom R
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A

Wi-Fi: B 802.11ac 5GHz $BiE » 552 E ISFITE B KM
JE DFs SEIERIG

AR TEEEDSEES 36748 F 14971650
SEE {EEBYERE R &L 10MbpsoHD 1R B FRHYIE
PRFE/NF 50ms> FEEBIB 10Mbpse
JEEEIN
» TCP 56789, 25123, 8212, 8000, 8600
» UPD 48689, 25123
ERUARVEREH DNS:

»  EEIEIR 443

»  DNS: https://vcastactivate.viewsonic.com
OTA AR#5:

»  fAIARERIEREIR 1TCP 443

» fABR2% FQDN & 75!

https://vcastupdate.viewsonic.com

bk 23

o PEHERR
K EIERPAMER ViewBoard Cast Button B> AISEEIBE|AY—

L B

AR MRBIE A EMREE AR E AR T

EBFYe
Gike:] A RERIARIRTS &

ViewBoard Cast o BEREEH ViewBoard Cast Button i
Button &AL IFp/ AZERRER-
CDE £ BEfCE} o %% LED IR EE AT e o
LED IETIB TR |» 1RE IFP/CDE HKBRTIEREFo
B& o FEIRE AMENEE TR
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Déclaration d’exposition aux radiofréquences
pour IC

L'appareil a été évalué pour répondre aux
exigences générales en matiére d’exposition aux
RF. L'appareil peut étre utilisé dans des conditions
d’exposition mobiles. La distance de séparation
.minimale est de 65mm
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i s oSG Sl gen 5 e Sl 3
EU/35/2014 Caisidl 2l e 5 EU / 2014/30 c €

s ) V1 AT B eliac T sl dala AN e ghaaly
https://www.viewsonicglobal.com/public/products_
download/safety_compliance/IFP/VB-WPS-001_
VB-WPS-003_CE_DOC.pdf
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Customer Service

Scan for more information Scan for more information Scan for more information

VB-WPS-001 VB-WPS-003 Viewsonic.com
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